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TITEL |

DIE ORGANISATION UND DIE FUNKTIONSWEISE DER KAMMER

KAPITEL |

DAS PROVISORISCHE PRASIDIUM UND DIE PRUFUNG DER MANDATE

Artikel 1
Zu Beginn der Legislatur (*) tibernimmt das Mitglied der Kammer, das als beauftragter ausscheidender
Kammerprasident fungiert, oder, in Ermangelung desselben, das dienstélteste Kammermitglied bis zur
Ernennung des Prasidenten der Kammer gemal’ dem Artikel 3 den Vorsitz der Kammer.

Die beiden jungsten Mitglieder stehen dem Vorsitzenden bei.

Diese Bestimmungen finden im Laufe der Legislatur bei der Eréffnung jeder Sitzungsperiode Anwendung.

Art. 2(%)
1. Die Kammer urteilt Gber die Wahlbarkeit ihrer Mitglieder und die VorschriftsmaRigkeit deren Wahl.
Zu diesem Zweck werden die Wabhlprotokolle mit den entsprechenden Belegen auf sechs
Kommissionen mit jeweils sieben Mitgliedern, die durch das Los ermittelt werden, zur Prifung der

Mandate verteilt.

Jede Kommission ernennt einen Berichterstatter, der der Kammer die Arbeit seiner Kommission
darzulegen hat.

Alle gewahlten Mitglieder nehmen an dieser Priifung teil.

2. Bei einer partiellen Wahl oder der Aufnahme eines Ersatzmitgliedes wird die Prifung des Mandates
von einer Kommission von sieben Mitgliedern, die durch das Los bestimmt wurden, durchgefihrt.

Die Mitglieder, deren Mandat geprift wird, nehmen weder an der Prifung des Mandates noch an der
Abstimmung teil.

Gegebenenfalls erfolgen die Prifung und die Eidesleistung vor der Ernennung der
Prasidiummitglieder.

3. Die Kammer auBert sich zu den Schlussfolgerungen der Kommissionen. Der Président ernennt
diejenigen zu Abgeordneten, deren Mandat fir gultig erklart wurde.

4. Vor ihrem Amtsantritt haben die Abgeordneten in der Vollversammlung und in der 6ffentlichen Sitzung
ihren Eid abzulegen (3) (4). In dem Fall gemaf Artikel 10 Absatz 1 b) bestimmt die Sprache, in der der

! Verfassung: Artikel 44, 1 und 2 - 2. — Die Kammern treten von Rechts wegen jedes Jahr am zweiten Dienstag im Oktober
zusammen, insofern sie nicht schon zu einem friheren Zeitpunkt vom Kdnig einberufen worden sind.

Die Sitzungsperiode der Kammern muss jedes Jahr mindestens vierzig Tage dauern. (...)

Die Sitzungsperiode wird vom Konig geschlossen.

Der Konig hat das Recht, die Kammern zu einer auf3erordentlichen Sitzungsperiode einzuberufen.

Verfassung, Artikel 48. — Jede Kammer prift die Mandate ihrer Mitglieder und entscheidet tber die diesbeziglich auftretenden
Streitigkeiten.

Die Eidesleistungsformeln lauten wie folgt: ,Je jure d'oberserver la Constitution®, ,Ik zweer de Grondwet na te leven® ,Ich schore,
die Verfassung zu befolgen®.



Eid abgelegt bzw. zuerst abgelegt wird, die Zugehorigkeit des Abgeordneten zur franzésischen oder
niederlandischen Sprachgruppe der Kammer (°).

KAPITEL Il

DAS DEFINITIVE PRASIDIUM (%)

Art. 3
1. Das Prasidium der Kammer setzt sich zusammen aus:

— a) einem Prasidenten;
— b) drei Vizeprasidenten;
— ¢) Mitgliedern des Prasidiums.

Die Kammer nimmt sofort nach der Priifung der Mandate und im Verlauf der ersten Sitzung jeder
Sitzungsperiode oder in den nachfolgenden zwei Wochen gemaf den Bestimmungen des Artikels 157
die Wahl des Prasidenten vor, der gleich nach seiner Wahl seinen Platz am Prasidiumstisch einnimmt.

AnschlieBend nimmt die Kammer gemafld Artikel 158 Nr. 1 erster Satz und auf Vorschlag der
Fraktionen die Ernennung der Vizeprasidenten und der in Absatz 1 Buchstabe c) erwahnten Mitglieder
des Prasidiums vor, wobei der Vorsitz fir die Zuteilung dieser Amter nach der Regel der
verhaltnismaRigen Vertretung der Fraktionen berlcksichtigt wird und so viele Ernennungen
vorgenommen werden, wie notwendig sind, damit jede Fraktion, die mindestens zwdlf Mitglieder zahlt,
mit mindestens einem Mitglied im Prasidium vertreten ist.

2. Das Prasidium der Kammer wird erganzt durch:
a) die ehemaligen Prasidenten, die Mitglieder der Kammer sind;
b) die Fraktionsvorsitzenden;

c) ein assoziiertes Mitglied pro Fraktion, die weniger als zwd6lf Mitglieder zahlt und kein in Nr. 1
erwahntes Mitglied im Prasidium hat.

3. Das Prasidium bestimmt drei Vizeprasidenten und zwei der in Nr. 1 Absatz 1 Buchstabe c) erwahnten
Prasidiumsmitglieder als Mitglieder des geschéftsfihrenden Ausschusses. Dieser Ausschuss ist
integraler Bestandteil des Prasidiums.

1° Wenn ein Mitglied der Abgeordnetenkammer, das den Eid geleistet hat, zur Ausiibung des Mandates eines Ministers berufen
wird und in dieser Eigenschaft den Eid leistet, wird es zeitweilig in der Kammer vom (ersten) Stellvertreter auf der Liste in der
Reihenfolge der Stellvertreter, der vor der Kammer den Eid ablegt, vertreten.

Wenn das Mitglied der Regierung in dieser Eigenschaft abdankt, tibernimmt es automatisch seine Funktion im Parlament (...). Der
zeitweilige Stellvertreter nimmt wieder seinen Rang in der Reihenfolge der Stellvertreter ein.

2° Wenn der Stellvertreter anschlieRend zur zeitweiligen Teilnahme an den Sitzungen berufen wird, muss er den Eid erneut leisten.
Dies gilt auch, wenn ein zeitweiliger Stellvertreter, der im Amt ist oder war, dazu aufgerufen wird, endglltig ein Mitglied der
Kammer zu ersetzen.

3° Im Prinzip behalten die Kammermitglieder, die zur zeitweiligen Vertretung eines Regierungsmitgliedes wéahrend der
Sitzungszeit gerufen werden, ihren Stellvertreterrang auf der Liste. In diesem Rang Gbernehmen sie auch endgiiltig das jeweilige
Amt bei einer endgultigen Vakanz (Prasidium der Kammer, 28. September 1995).

Die gewahlten Mitglieder aus dem Wahlbezirk Verviers, die ihnren Wohnsitz im deutschsprachigen Gebiet Belgiens haben und die
den Eid auf die Staatsverfassung ausschlie3lich oder zuerst auf Deutsch abgelegt haben, nehmen von Rechts wagen an den
Sitzungen des Rates der deutschsprachigen Gemeinschaft mit beratender Stimme teil, wenn sie nicht Mitglied dieses Rates sind
(Art. 8 8 4 Nr. 1 des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 uber institutionelle Reformen fir die Deutschsprachige Gemeinschaft).

Verfassung: Artikel 52. — Fiir jede Sitzungsperiode ernennt jede Kammer ihren Prasidenten und ihre Vizeprasidenten und stellt ihr
Prasidium zusammen.



4. Die Generalbeamten der Kammer nehmen an den Versammlungen des Prasidiums teil. Sie stehen
dem geschéftsfiihrenden Ausschuss bei der Ausfihrung seiner Aufgaben bei.
Art. 4
Wenn die Kammer gebildet ist, setzt sie den Konig, den Senat und die Parlamente der Gemeinschaften

und Region davon in Kenntnis.

Art. 5

Der Préasident wahrt die Ordnung in der Sitzung, wacht Gber die Einhaltung der Geschéftsordnung, urteilt
Uber die Zulassigkeit der Texte, der Antrage und der Ubrigen Vorschlage, stellt die Fragen und bringt die
Fragen zur Abstimmung, gibt das Ergebnis der Abstimmungen sowie die Entscheidungen der Kammer
bekannt und fuhrt das Wort im Namen und nach den Vorgaben der Kammer.

Der Prasident darf sich nur an einer Debatte beteiligen, um den Stand der Dinge in einer Sache zu klaren
und die Beratung wieder auf den Punkt zu bringen. Wenn er selber an der Beratung teilnehmen mdochte,
verlasst er seinen Prasidentensitz und nimmt diesen erst nach Abschluss der Beratung wieder ein.

Der Prasident teilt der Kammer den Inhalt der die Kammer betreffenden Mitteilungen, Briefen und anderen
Sendungen, mit Ausnahme den Inhalt anonymer Schreiben, mit.

Unbeschadet von Artikel 9 vertritt der Président die Kammer bei auf3ergerichtlichen Handlungen.[7]

Art. 6

Die Vizeprasidenten Uben die gleichen Zustandigkeiten wie der Prasident in der Leitung der Debatten aus,
wenn sie den Prasidenten der Kammer in seinem Amt ersetzen.

Der Vizeprasident, der den Vorsitz Gbernimmt, kann in die Debatten einschreiten. Er nimmt dazu unter
den Abgeordneten Platz und darf seinen Sitz erst wieder einnehmen, wenn die jeweilige Debatte
abgeschlossen ist.

Art. 7

[Aufgehoben]

Art. 8

Alle Mitglieder des Prasidiums werden fir eine Sitzungsperiode ernannt, auer bei au3erordentlichen
Vakanzen.

In Abwesenheit des Prasidenten und der Vizeprasidenten sitzt der Rangalteste der Kammer oder deren
Abordnungen vor.

Art. 9

1. Das Prasidium besitzt eine allgemeine Zusténdigkeit fur die Verwaltung der Kammer. In dem Rahmen

" Siehe Artikel 2 Absatz 3 des Gesetzes vom 26. Mai 2003 zur Regelung der Vertretung der Foderalen Gesetzgebenden Kammern bei
gerichtlichen und auRergerichtlichen Handlungen.



legt es die Statuten der Mitglieder, des Personals und der Organe der Kammer fest, ernennt und
entlasst Mitglieder des Personals.

Ohne Zustimmung des Prasidiums kénnen keine Ausgaben getatigt werden. Das Prasidium kann
diese Befugnis unter den Bedingungen und fiir die von ihm bestimmten Ausgabenkategorien den
Generalbeamten Ubertragen.

Was die in den Absatzen 1 und 2 erwdhnten Angelegenheiten betrifft, vertritt das Prasidium die
Kammer bei aufRergerichtlichen Handlungen (8) und kann es diese Befugnis unter den von ihm
bestimmten Bedingungen einem oder mehreren seiner Mitglieder oder den Generalbeamten
tibertragen. Die Ubertragung einer Befugnis aufgrund von Absatz 2 an die Generalbeamten umfasst,
was diese Ausgabenkategorien betrifft, ebenfalls die auRergerichtliche Vertretung.

Das Prasidium berat und entscheidet geméaf den Beratungsregeln der Kammer. Stimmberechtigt sind
jedoch nur die in Artikel 3 Nr.1 erwahnten Mitglieder sowie die in Artikel 3 Nr. 2 Buchstabe b)
erwahnten Vorsitzenden der Fraktionen mit mindestens zwolf Mitgliedern.

Auf3er in dringenden Fallen tritt das Prasidium in der letzten Woche jedes Monats zusammen, aul3er
wahrend der Parlamentsferien.

2. Der geschéftsfuhrende Ausschuss ist mit der Vorbereitung der Beschlisse des Prasidiums,
insbesondere was das Personal, die Gebaude, das Material und die Ausgaben der Kammer betrifft,
sowie mit der Uberwachung der Ausfiihrung dieser Beschlisse beauftragt.

Der geschéftsfihrende Ausschuss erstellt den Entwurf des Haushaltsplans und den Entwurf der
Rechnungen der Kammer und legt sie der Buchfiihrungskommission vor.

Der geschéaftsfihrende Ausschuss berat und entscheidet gemé&R den auf das Préasidium
anwendbaren Regeln in Bezug auf das Quorum und die Abstimmungen.

KAPITEL IlI

DIE SPRACHENGRUPPEN

Art. 10

Fur die in der Verfassung festgelegten Falle teilen sich die Abgeordneten gemafR den nachstehenden
Bestimmungen auf eine franzosischsprachige Gruppe und eine niederlandischsprachige Gruppe auf (°):

a) Die Abgeordneten, die von den Wahlkollegien der franzdsischsprachigen Region gewahlt wurden, und
die Abgeordneten, die vom Wabhlkollegium des Wahlbezirks Verviers gewéahlt wurden, gehdren zur
franzdsischsprachigen Gruppe.

Die Abgeordneten, die von den Wabhlkollegien der niederlandischsprachigen Region gewahlt wurden,
gehdren zur niederlandischsprachigen Gruppe.

Siehe Artikel 2 Absatz 3 des Gesetzes vom 26. Mai 2003 zur Regelung der Vertretung der Foderalen Gesetzgebenden Kammern
bei gerichtlichen und auRergerichtlichen Handlungen.

Siehe Artikel 43, § 1 der Verfassung und die Artikel 1 und 2 des Gesetzes vom 3. Juli 1971 Uber die Verteilung der Mitglieder der
gesetzgebenden Kammern in Sprachgruppen sowie Uber verschiedene Bestimmungen mit Bezug auf die Kulturrate fur die
franzosische Kulturgemeinschaft und die niederlandische Kulturgemeinschaft.



b) Die Abgeordneten, die vom Wahlkollegium des Wahlkreises Briissel gewahlt wurden (10), gehoren
entweder der franzdsischsprachigen oder niederlandischsprachigen Gruppe an, je nachdem ob sie den
Eid in franzosischer oder niederlandischer Sprache ablegen. Wird der Eid in mehreren Sprachen
geleistet, ist die bei der Eidesleistung zuerst benutzte Sprache maRgebend.

Jede Sprachgruppe darf ihre eigene Haus- und Geschaftsordnung festlegen.

KAPITEL IV

DIE FRAKTIONEN

Art. 11
1. Die Abgeordneten kdnnen sich zu Fraktionen zusammenschlieRen.

Die Fraktionen reichen dem Présidenten der Kammer die Liste ihrer Mitglieder und geben den Namen
ihres Prasidenten an.

Ein Abgeordneter kann nur Mitglied von jeweils einer Fraktion sein.

Anderungen an der Zusammensetzung einer Fraktion werden mit der Unterschrift des Prasidenten der
Fraktion dem Prasidenten der Kammer zur Kenntnis gebracht.

2. Um als solche anerkannt zu werden, muss jede Fraktion mindestens funf Mitglieder umfassen.
3. Der Donnerstagmorgen ist den Sitzungen der Fraktionen vorbehalten, aul3er in den von der Konferenz

der Prasidenten gestatteten Ausnahmefallen und bis auf anders lautenden Beschluss der Kammer,
der geman dem Artikel 40 Absatz 3 gefasst wird.

KAPITEL V
ERSATZ VON ABGEORDNETEN, DIE AUFGRUND IHRER ERNENNUNG ZUM MINISTER ODER
STAATSSEKRETAR NICHT MEHR IN DER KAMMER TAGEN.
Art. 12

Der Abgeordnete, der infolge seiner Ernennung zum Minister oder zum Staatssekretar nicht mehr in der
Kammer tagt, wird vom ersten Ersatzkandidaten auf der Liste, auf der er gewahlt wurde, ersetzt.

Sobald der Koénig das Minister- oder Staatssekretdarsmandat des im ersten Absatz erwadhnten
Abgeordneten beendet, greift der Abgeordnete sein Mandat als Abgeordneter wieder auf und tagt sein
Stellvertreter nicht fur ihn in der Kammer.

Der Stellvertreter, der einen Abgeordneten in dem Fall, der im ersten Absatz beschrieben wird, ersetzt
oder ersetzt hat, behélt seinen Rang als Stellvertreter fiir den Fall, dass das Mandat wieder vakant wird.

10 Man lese: ,des Wahlkruises Brissel-Hauptstadt® (siehe Artikel 1 des Gesetzes vom 3. Juli 1971, so wie er durch das Gesetz vom

19. Juli 2012 geéandert worden ist).



KAPITEL VI

DER PARLAMENTARISCHE KONZERTIERUNGSAUSSCHUSS

Art. 13

Zu Beginn der Amtsperiode, sofort nach der Ernennung ihres endguiltigen Prasidiums, bezeichnet die
Kammer unter ihren Mitgliedern geméaR den Bestimmungen des Artikels 158 elf effektive Mitglieder, die den
im Artikel 82 der Verfassung beschriebenen parlamentarischen Konzertierungsausschuss bilden und zu
denen auch der Prasident der Kammer gehért. Die Kammer ernennt unter denselben Bedingungen eine
identische Zahl von Stellvertretern (™).

Die Kommission wird eingesetzt, sobald die Kammer und der Senat ihre jeweiligen Vertreter bestimmt
haben.

Die Kommission berdt und entscheidet gemaR den Regeln des Gesetzes vom 6. April 1995 zur

Einrichtung des im Artikel 82 der Verfassung vorgesehenen parlamentarischen Konzertierungsausschusse
und zur Abé&nderung der koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat, sowie gemal seiner Geschéaftsordnung.

KAPITEL VI

DIE KONFERENZ DER PRASIDENTEN UND DER GESCHAFTSGANG

Art. 14
Die Konferenz der Prasidenten umfasst
— den Prasidenten und die Vizeprasidenten der Kammer;
— die ehemaligen Préasidenten der Kammer;
— den Prasidenten und ein Mitglied jeder Fraktion (*?).
Die Konferenz tritt mittwochs oder donnerstagnachmittags nach dem Aufruf des Prasidenten zusammen.

Die Prasidenten der standigen Kommissionen, der zeitweiligen Kommissionen und der besonderen
Kommissionen kdnnen angehdrt werden.

Der Premierminister wird vom Prasidenten Uber den Tag und die Uhrzeit der Konferenz unterrichtet. Er
kann der Konferenz selber beiwohnen oder einen seiner Kollegen zur Konferenz abordnen.

Art. 15

1 Verfassung: Artikel 82 — Ein paritatisch aus Mitgliedern der Abgeordnetenkammer und des Senats zusammengesetzter

Konzertierungsausschuss regelt die zwischen beiden Kammern auftretenden Zusténdigkeitskonflikte und kann in gegenseitigem
Einvernehmen jederzeit die in Artikel 78 vorgesehene Untersuchungsfrist verlangern.

Wird nicht innerhalb der beiden Bestandteile des Ausschusses eine Mehrheit erzielt, beschlie3t dieser mit Zweitdrittelmehrheit
seiner Mitglieder.

Ein Gesetz bestimmt die Zusammensetzung und die Arbeitsweise des Ausschusses sowie die Weise, wie die in Artikel 78
erwahnten Fristen zu berechnen sind.

— Siehe ebenfalls die Artikel 1 und 3 des Gesetzes vom 6. April 1995 zur Einrichtung des in Artikel 82 des Verfassung
vorgesehenen parlamentarischen Konzertierungsausschusse.

Der Ausschuss weist darauf hin, dass das Mitglied einer Fraktion, das dem Prasidenten seiner Fraktion bei der Konferenz der
Prasidenten assistiert, nicht notwendigerweise als sténdiges Mitglied bezeichnet werden muss, sondern unter Umsténden ersetzt
werden kann. (Kammerdokument 263/1 vom 11. Januar 1962).
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Sofern nicht von der Geschéaftsordnung abgewichen wird, entscheidet die Konferenz der Prasidenten
durch Stellungnahmen (*°).

Art. 16

Unbeschadet der spezifischen Zustandigkeiten, die ihr durch andere Artikel zugeteilt werden, besitzt die
Konferenz der Prasidenten eine allgemeine Zustandigkeit fiir den Kalender der Sitzungsperiode, die
Organisation der Arbeiten der Plenarversammlung, die Koordinierung der Arbeiten der Plenarversammlung
mit den Arbeiten anderer Organe der Kammer sowie der Arbeiten der einzelnen Organe, die Entsendungen
der Kammer und die Denkschriften aus der Kammer.

Art. 17

1. Der Prasident legt der Kammer die Ordnung der Arbeiten der Plenarsitzungen, die nach der
Stellungnahme der Konferenz der Prasidenten erstellt wurde, zur Ratifizierung vor.

2. Die Ordnung der Arbeiten, die der Kammer zur Ratifizierung vorgelegt wird, darf nur durch eine
Abstimmung auf die Initiative entweder des Prasidenten der Kammer, der Regierung oder eines
Abgeordneten, dessen Vorschlag von acht Abgeordneten unterstitzt werden muss, geandert werden.

Zu Wort melden diirfen sich nur der Einbringer des Anderungsvorschlages und ein Redner je Fraktion.
Die Redezeit ist fiir jeden auf zehn Minuten beschrankt.

Auf den Antrag eines Finftels der Abgeordneten kdnnen vier weitere Redner, jeweils zwei flr und zwei
gegen den Vorschlag, wahrend hdchstens zehn Minuten das Wort ergreifen.

3. Der Geschéftsgang darf im Nachhinein nur durch eine Abstimmung auf die Initiative entweder des
Prasidenten der Kammer oder der Regierung oder aber durch eine Abstimmung Uber einen
schriftlichen Antrag, der von einem Drittel der Abgeordneten unterstitzt wird, geandert werden.

In dem Fall finden die unter Nummer 2 Absatz 2 vorgesehenen Beschrankungen der Rednerzahl und
der Redezeit Anwendung.

Art. 18

Die Konferenz der Prasidenten kann die Dauer einer Diskussion in der Plenarversammlung sowie die
letzte Uhrzeit fir die Abstimmungen festlegen. Zu diesem Zweck legt sie die gesamte Redezeit, die jeder
Fraktion und den Mitgliedern, die keiner Fraktion angehéren, zugeteilt wird, fest, sofern nicht aus einer
gewichteten Abstimmung in der Konferenz der Prasidenten hervorgeht, dass ein Viertel der Abgeordneten
sich den diesbeziiglichen Vorschlagen widersetzen.

¥ In der Konferenz der Prasidenten wird nicht abgestimmt, damit diese ihren Charakter eines Vermittlungsausschusses bewahrt

(siehe Kammerdokument Nummer 263/1 vom 11. Januar 1962). Siehe jedoch auch die Artikel 18 und 41.



KAPITEL VIII

DIE KOMMISSIONEN

ABSCHNITT |

Die standigen, zeitweiligen und besonderen Kommissionen

Art. 19

1. Nach jeder Erneuerung der Kammer ernennt die Kammer in ihren Reihen standige Kommissionen. Die
Zustandigkeiten und die Bezeichnung der stdndigen Kommissionen werden vom Préasidenten der
Kammer nach der Stellungnahme der Konferenz der Prasidenten festgelegt.

2. Die stéandigen Kommissionen setzen sich aus siebzehn Mitgliedern, die gemaf den Bestimmungen der
Artikel 157 und 158 ernannt werden, zusammen.

3. Die Vizepréasidenten der Kammer sowie die in Artikel 3 Nr. 1 Absatz 1 Buchstabe c) erwahnten
Prasidiumsmitglieder fihren von Rechts wegen den Vorsitz einer der stdndigen Kommissionen, deren
Mitglied sie sind, oder, wenn alle Vorsitze der standigen Kommissionen zugewiesen sind, einer der
besonderen Kommissionen, deren Mitglied sie sind und in der der Kammerprésident nicht den Vorsitz
fahrt.

Wenn ein Vizeprasident oder ein in Artikel3 Nr.1 Absatz1l Buchstabec) erwédhntes
Prasidiumsmitglied auf diesen Vorsitz verzichtet, kann die Fraktion, der er/es angehoért, der Konferenz
der Prasidenten ein anderes ihrer Mitglieder, das der betreffenden Kommission angehoért, als
Prasident der standigen oder besonderen Kommission vorschlagen.

Die Préasidenten der Ubrigen standigen Kommissionen werden unter den Mitgliedern dieser
Kommissionen vom Prasidenten der Kammer auf den Vorschlag der Konferenz der Présidenten
designiert.

Jede Kommission ernennt zudem einen ersten und zweiten Vizeprasidenten.

Art. 20

Es konnen zeitweilige Kommissionen gebildet werden, entweder von der Kammer gemé&R den
Bestimmungen des Artikels 157 oder vom Préasident der Kammern auf den Antrag der Kammer, wenn es
um die Untersuchung von Vorschlagen oder bestimmten Vorschlagen geht. In den beiden Féllen finden
die Bestimmungen von Artikel 158 Anwendung.

Den Vorsitz der zeitweiligen Kommissionen hat entweder ein unter den Kommissionsmitgliedern
gewabhlter Vorsitzender oder — ohne beratende Stimme — der Prasident der Kammer inne, wenn letzterer
dies beschliel3t oder die Kammer dies beantragt. Die zeitweiligen Kommissionen ernennen zudem einen
ersten und zweiten Vizeprasidenten.

Bis auf anders lautenden Beschluss der Kammer endet die Aufgabe der zeitweiligen Kommissionen mit
der Hinterlegung des Berichtes Uber die Gesetzesentwirfe oder Vorschldge, mit denen sie befasst
wurden.



Art. 21

Nach jeder Erneuerung der Kammer ernennt die Kammer in ihren Reihen die besonderen Kommissionen,
die in den Artikeln 2, 121, 142, 149, 150, 151, 160, 172 und 180 erwahnt werden.

Die Kammer kann jederzeit weitere besondere Kommissionen fur die Erflllung anderer Aufgaben als die
Untersuchung von Gesetzesentwirfen und Vorschlagen oder die Anhérung von Fragen und
Interpellationen einsetzen.

Die Sonderkommission fur die Anklage von Ministern wird erst von der Kammer ernannt, wenn der
Prasident der Kammer mit einem Antrag auf Anklageerhebung gegen einen Minister befasst wird.

Bis auf anders lautende Bestimmung sitzt den besonderen Kommissionen entweder ein unter den
Kommissionsmitgliedern gewahlter Vorsitzender oder — ohne beratende Stimme — der Président der
Kammer vor, wenn letztere dies beschlie3t oder die Kammer dies beantragt. Die besonderen
Kommissionen ernennen auf3erdem einen ersten und zweiten Vizeprasidenten.

ABSCHNITT II

Die gemeinsamen Regeln der standigen, zeitweiligen und besonderen Kommissionen

Art, 22

Fur jede Liste der ordentlichen Mitglieder werden stellvertretende Mitglieder ernannt. lhre Zahl entspricht
der Zahl der ordentlichen Mitglieder zuzlglich einer Person.

Ein abwesendes Mitglied wird von einem der stellvertretenden Mitglieder, der derselben Fraktion
angehort, vertreten. Der Vorsitzende der Kommission wird Uber die Vertretung in Kenntnis gesetzt.

Die effektiven und stellvertretenden Mitglieder der Kommissionen kénnen zudem von einem anderen
Mitglied derselben Fraktion vertreten werden. In dem Fall informiert der Vorsitzende der betreffenden
Fraktion den Kammerpréasidenten oder den Greffier schriftlich vor der Er6ffnung der Kommissionssitzung.
Der Vorsitzende der Kommission wird ebenfalls so bald wie moglich informiert. Die Vertretung wird im
ausfuhrlichen Bericht der nachstfolgenden Sitzung vermerkt.

Art. 23

Die Kommissionen werden von ihrem Prasidenten oder in Ermangelung dessen vom Prasidenten der
Kammer einberufen.

Unbeschadet des Artikels 11 Nr. 3 finden die Sitzungen der Kommissionen dienstags und mittwochs statt,
sofern die betreffende Kommission oder die Konferenz der Prasidenten keine anders lautende
Entscheidung trifft.

AuRRer in einem von der Kammer entschiedenen Dringlichkeitsfall finden die Sitzungen der Kommissionen
nicht zeitgleich mit der Plenarversammlung donnerstagnachmittags statt.

Art. 24



Die Tagesordnung der Sitzungen der Kommissionen wird von der Kommission oder in Ermangelung von
dessen Prasidenten oder vom Prasidenten der Kammer festgelegt.

Haushaltsplane und Gesetzesentwirfe haben dabei Vorrang.

Vorschlage werden in die Diskussion Uber die Gesetzesentwirfe eingebracht, wenn sie sich auf das
gleiche Thema beziehen.

Die ubrigen Vorschlage werden erst auf die Tagesordnung gesetzt, wenn deren Verfasser dies
beantragen.

In Abweichung von Absatz 2 halt die Kommission eine monatliche Sitzung ab, in der vorrangig
Vorschlage untersucht werden.

Die Bestimmungen der Absatze 2 bis 5 finden auf die besonderen Kommissionen keine Anwendung.

Unbeschadet des Absatzes 5 setzt jede standige Kommission auf ihre Tagesordnung eine vierteljahrliche
Sitzung fur die Untersuchung:

1° derjenigen Teile der Jahresberichte und Zwischenberichte sowie der Empfehlungen des Kollegiums
der foderalen Vermittler, die ihm vom Petitionsausschuss gemanR Artikel 144 Absatz 1 b) Ubermittelt
werden;

2° der Petitionen, zu denen der Petitionsausschuss eine gunstige Stellungnahme formuliert hat und deren
Bericht der standigen Kommission tibermittelt wurde.

Art. 25

1. Zur festgelegten Zeit der Kommissionssitzung nimmt der Vorsitzende der Kommission die
Anwesenheitsliste zur Kenntnis. Er hat die Mdglichkeit, die Sitzung entweder sofort zu erdffnen,
aufzuschieben oder zu vertagen.

2. In jeder Kommission ist die stdndige Anwesenheit der Kommissionsmitglieder fur die Untersuchung
von Gesetzesentwirfen oder Vorschlagen erforderlich.

Wahrend der Untersuchung kann jedes Kommissionsmitglied jederzeit die einstweilige Aufhebung der
Sitzung beantragen, wenn das Quorum nicht erreicht ist. Andernfalls wird die Sitzung fortgesetzt, auch
wenn das Quorum nicht erreicht ist.

3. Der Vorsitzende der Kommission stellt die Liste der in jeder Sitzung anwesenden und abwesenden
Mitglieder mit der Angabe der ihm schriftlich zur Kenntnis gebrachten Abwesenheitsgriinde fest. Diese
Liste wird im ausfuhrlichen Bericht (14) veroffentlicht.

Art. 26

1. In jeder Kommission ist die Anwesenheit der Mehrheit der Mitglieder erforderlich, damit sie guiltig
abstimmen kann.

2. Allein die ordentlichen Mitglieder bzw. die im Artikel 22 Absatz 2 und 3 erwéhnten Stellvertreter sind in
der Kommission stimmberechtigt.

4 Ebenfalls auf der Liste stehen die Mitglieder der Kammer, die nicht Mitglieder des Ausschusses sind.



3. Wenn zwei oder mehrere Kommissionen eine gemeinsame Sitzung abhalten, wird die Mehrheit sowohl
fir das Quorum als auch fir die Abstimmungen ausgehend von der Gesamtzahl der Mitglieder der
Kommissionen und nicht pro Kommission ermittelt. Jedes Mitglied hat nur eine Stimme. Wenn ein
Mitglied in zwei oder mehreren Kommissionen sitzt, tagt er als ordentliches Mitglied in der von ihr
bestimmten Kommission und wird in den anderen Kommissionen vertreten.

4. Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 157 Nr. 1 wird in den Kommissionen immer durch
Handaufheben abgestimmt. Abstimmungen durch Namensaufruf und Abstimmungserklarungen sind
nicht vorgesehen.

5. Die Kommissionen entscheiden immer mit der absoluten Mehrheit der Stimmen, auch in den Féallen, fiir
die die Verfassung oder das Gesetz eine andere Mehrheit fiir die Verabschiedung von Gesetzen
vorschreibt.

6. Abstimmungen, die in einer speziell zur Abstimmung einberufenen Sitzung erfolgen, sind ungeachtet
der Zahl der anwesenden Mitglieder stets guiltig.

Die Bestimmung im vorhergehenden Absatz findet keine Anwendung bei der Abstimmung Uber einen
Vorschlag laut Artikel 30.

Art. 27

Der Préasident der Kammer setzt gegebenenfalls die Prasidenten der Kommissionen Uber die
Hinterlegungsfrist fir die Berichte Uber die Themen, mit denen die Kommissionen befasst wurden, in
Kenntnis.

Wird die Frist aus Verschulden des Berichterstatters nicht eingehalten, ersucht der Prasident der Kammer
die Kommission um die Bezeichnung eines anderen Berichterstatters.

Art. 28

1. Zur Vorbereitung der gesetzgebenden Arbeit, fir den er speziell zustandig ist, kann eine Kommission
die Meinung von aul3erparlamentarischen Personen oder Gremium bzw. dokumentierte Auskinfte bei
ihnen einholen und deren Mitarbeit annehmen oder erbitten.

Eine derartige Intervention kann lediglich beratenden Charakter haben.

Sie ist nur gestattet, wenn die Kommission sie mit der absoluten Mehrheit seiner Mitglieder
angenommen hat.

Der Prasident der Kammer wird Uber diese Entscheidung unterrichtet.

2. Auf den Vorschlag des Prasidenten der Kammer, der diesbezuglich die Stellungnahme der Konferenz
der Préasidenten eingeholt hat, kann die Kammer beschlieRen, dass eine Kommission im Hinblick auf
die Vorbereitung der gesetzgebenden Arbeit, fir die er spezifisch zustdndig ist, Vertreter von
auRerparlamentarischen Gruppen oder Einrichtungen, deren Stellungnahme aufschlussreich fir ihre
Beratungen sein kann, kontradiktorisch anhért. Diese Stellungnahmen kénnen nur beratenden
Charakter haben.

Die Kammer entscheidet tiber den Vorschlag des Prasidenten zu dem vom Prasidenten bestimmten
Zeitpunkt. Es gilt die gleiche Redezeit wie bei den vorab zu entscheidenden Fragen (Artikel 48 Nr. 1
6°).



3. In den unter Nr. 1 und 2 erwéhnten Fallen legt die Kommission im Vorfeld die Bedingungen der
Berichterstattung fest.

4. Wenn eine Kommission es fr glinstig halt, eine andere Kommission um eine Stellungnahme zu bitten,
setzt er den Prasidenten der Kammer davon in Kenntnis. Der Prasident der Kammer entscheidet, ob
diese MaRnahme getroffen wird.

Art. 29

Bis auf anders lautenden Beschluss der Kommission dirfen die Mitglieder einer Fraktion sich in der
Kommission von einem Mitarbeiter ihrer Fraktion unterstiitzen lassen.

Name und Eigenschaft des Mitarbeiters missen vor jeder Sitzung dem Prasidenten der Kommission
mitgeteilt werden.

Der Mitarbeiter darf nicht an der Diskussion teilnehmen.

Der Mitarbeiter muss die Sitzung verlassen, wenn die Kommission einen Gegenbeschluss im Sinne des
Artikels 31 Nr. 2 Absétze 2 und 3 trifft, und muss der Sitzung fern bleiben, solange dieser Beschluss gilt.

Der Mitarbeiter hat weder Zugang zu den Kommissionen gemaf Artikel 2, 121, 142, 149, 160, 162bis und
172 noch zu den zeitweiligen oder besonderen Kommissionen, die vom Prasidenten angegeben werden.

Das Prasidium der Kammer legt fest, was der Mitarbeiter einer Fraktion mitzuteilen hat (15).

Art. 30

Die Kommission kann die Anwesenheit des Regierungsmitgliedes, das fiur die erérterte Materie zustandig
ist, fordern.

Das Regierungsmitglied wird auf seinen Antrag angehort (16).

ABSCHNITT 1l

Die gemeinsamen Regeln der stdndigen und zeitweiligen Kommissionen

Art. 31
1. Die Sitzungen der Kommissionen sind offentlich.
Jeder Abgeordnete darf an den Diskussionen in der 6ffentlichen Kommission teilnehmen.

Die Offentlichkeit ist zu den 6ffentlichen Sitzungen der Kommissionen zugelassen. Die Artikel 174 bis
176 finden Anwendung.

2. Die Konferenz der Prasidenten oder mit einer Zweidrittelmehrheit die befasste Kommission kénnen vor
der Untersuchung in der Kommission beschlieBen, einen Gesetzentwurf oder Vorschlag unter
Ausschluss der Offentlichkeit zu untersuchen.
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Siehe Prasidiumsbeschluss vom 25. April 1990 uber die Mitarbeiter der Fraktionen und Minister.

Der Geschaftsordnungssonderausschuss wiinscht ausdricklich, dass der Minister, der sich mit der Tagesordnung des
Ausschusses einverstanden erklart hat, diese Bestimmung nicht geltend macht, um das Wort zu erbitten und eine Erklarung
abzulegen, die den angemeldeten Sprechern den Boden unter den FuRen entziehen wirde (DOK 50 2288/003).



Auf Beschluss ihres Prasidenten tritt Die Kommission unter Ausschluss der Offentlichkeit zusammen,
um seine Geschaftsgang oder verwaltungstechnische Fragen zu regeln.

Der Ausschluss der Offentlichkeit wird auch auf Antrag der Regierung oder von zwei Dritteln der
Kommissionsmitglieder erklart, wenn ein Punkt einer Hauptfrage erértert werden soll. Vor der weiteren
Diskussion der Hauptfrage in der offentlichen Sitzung entscheidet Die Kommission, ob die Diskussion
unter Ausschluss der Offentlichkeit und in welcher Form zu fiihren ist. Diese Entscheidung darf nicht
langer als funf Minuten besprochen werden.

Bis auf Gegenbeschluss der Kammer, der Konferenz der Prasidenten oder — mit einer
Zweidrittelmehrheit — der Kommission durfen die Abgeordneten den Sitzungen der stéandigen und
zeitweiligen Kommissionen beiwohnen, wenn diese unter Ausschluss der Offentlichkeit tagen, und dort
angehort werden.

Der Haupteinbringer eines Vorschlages hat das Recht, an der Diskussion seines Vorschlages
teilzunehmen. Der Haupteinbringer einer Gesetzesanderung hat das Recht, bei der Diskussion seines
Anderungsantrages angehort zu werden.

Der Berichterstatter der mit der Hauptsache befassten Kommission hat das Recht, von der mit der
Stellungnahme befassten Kommission angehort zu werden. Der Berichterstatter der mit der
Stellungnahme befassten Kommission besitzt das gleiche Recht vor der mit der Hauptsache befassten
Kommission.

Art. 32

Die Kommissionen kdnnen im Hinblick auf die Information ihrer Mitglieder tagen. In dem Fall legen sie im
Vorfeld die Bedingungen der Berichterstattung fest.

Art. 33

Die Kommissionen kénnen die Bildung von Unterkommissionen und Arbeitsgruppen vorschlagen. Die
Unterkommissionen dirfen jedoch ausschliel3lich mit der Zustimmung der Konferenz der Prasidenten, die
deren Zusammensetzung und Zustandigkeiten auf den Vorschlag der Kommission festlegt, gebildet
werden. Die Unterkommissionen und Arbeitsgruppen berichten der Kommission, die die Initiative zu ihrer
Bildung ergriffen hat.

Art. 34

Jeder in Belgien gewahlte Europa-Abgeordnete darf an den Tatigkeiten der geman den Artikeln 19 und
20 eingesetzten Kommissionen teilnehmen.

Die Teilnahme an den Arbeiten einer standigen Kommission neben der Kommission fir
AuRRenbeziehungen ist von der vorhergehenden Zustimmung des Prasidenten der betreffenden
Kommission abhéngig. Das Teilnahmeersuchen muss den Prasidenten der betreffenden Kommission
spatestens am Vortag der Kommissionssitzung erreichen. Im Ersuchen muss die Hauptfrage, in deren
Diskussion der Europa-Abgeordnete sich zu Wort melden winscht, vermerkt sein. Der
Kammerpréasident wird unverziiglich tber das Teilnahmeersuchen unterrichtet.

Wenn der Vorsitzende der Kommission der Sitzungsteilnahme zustimmt, kann Die Kommission sich
nichtsdestoweniger dagegen entscheiden. Die Kommission flir AuRenbeziehungen hat auRerdem das
Recht, den Europa-Abgeordneten nicht aufzunehmen.



Die Kommission bespricht seine Entscheidung unter Ausschluss der Offentlichkeit und ohne das
Mitglied des Europdaischen Parlamentes. Die Zahl der Redner ist auf vier und die Redzeit auf zwei
Minuten je Redner begrenzt.

Das Mitglied des Europaischen Parlamentes hat eine beratende Stimme. Sein Eingreifen ist auf die
Erorterung der in den Artikeln 32 und 77 aufgeftihrten Hauptfragen beschrankt.

Artikel 28 Nr. 1 und 2 gilt fur jedes Mitglied des Européischen Parlamentes.

ABSCHNITT IV

Spezifische Regeln der standigen Kommissionen

Art. 35

Zu Beginn jeder Amtsperiode stellen die sténdigen Kommissionen nach der Konzertierung mit den
zustandigen Ministern einen Wochenplan mit den Sitzungen, die im Prinzip der gesetzgebenden Arbeit
vorbehalten sind, und mit den Sitzungen, die Fragen und Aufklarungen gewidmet sind, auf.

Dieser Plan wird der Konferenz der Prasidenten unterbreitet.

Art. 36

Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 24 Absatz 5 tragt jede standige Kommission einmal pro
Monat in ihre Tagesordnung einen Meinungsaustausch Uber européische Fragen, die die Kommission
betreffen und die auf der Tagesordnung des EU-Ministerrates stehen oder die Gegenstand eines
Beschlusses des Ministerrates waren, sowie Uber Resolutionen, die die Kommission betreffen und die
offiziell vom Europaischen Parlament der Kammer tibermittelt wurden. (*')

Art. 37

Jede stéandige Kommission ernennt einen Europromoter, der damit beauftragt wird, in der Kommission
Stellungnahmen, Resolutionsvorschlage, Empfehlungen und andere endgtiltige Texte der mit europaischen
Angelegenheiten befassten Begutachtungskommission sowie Normenvorschlage und andere Unterlagen
der Européaischen Kommission, die das Sekretariat der Kommission ihm Ubermittelt hat, zu bearbeiten.

Art. 37bis (‘%)

1. Die Dienste der Kammer prifen die Gesetzesvorschlage der Europdischen Kommission und andere
Texte der europaischen Institutionen; auf Initiative, auf Antrag des Prasidenten oder eines Drittels der
Mitglieder einer standigen Kommission oder auf Antrag des Prasidenten der Kammer verfassen sie
einen Text Uber u.a. die Einhaltung der Prinzipien der Subsidiaritéat und der Proportionalitat.

2. Diese Texte werden an die Mitglieder der stdndigen Kommission, die zusténdig ist, und an die Mitglieder
der mit europdischen Fragen befassten Begutachtungskommission weitergereicht.
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3. Jedes Mitglied kann beantragen, diese Texte zur Diskussion auf die Tagesordnung seiner Kommission
setzen zu lassen.

4. Auf Antrag mindestens eines Drittels ihrer Mitglieder beauftragt die stindige Kommission, die zustandig
ist, den Europromoter innerhalb einer Frist, die er festlegt, den Entwurf einer Stellungnahme Gber u.a.
die Einhaltung der Prinzipien der Subsidiaritat und der Proportionalitat vorzulegen.

5. Die Kommission verabschiedet eine Stellungnahme, sobald sie als Parlamentsdokument gedruckt und
verteilt wurde. AuRer wenn ein Drittel der Mitglieder der Kommission beantragt, dass die Stellungnahme
auf die Tagesordnung der Vollversammlung gesetzt werden muss, leitet man diese Stellungnahme
unverzuglich an die zustandigen europdischen Institutionen sowie an die fodderale Regierung weiter.
Wenn nicht beantragt wird, dass sie auf die Tagesordnung der Vollversammlung gesetzt werden muss,
setzt man voraus, dass die Kammer der Stellungnahme der Kommission zustimmt.

Art. 38

Jede standige Kommission ernennt einen Ombudspromoter, der damit beauftragt wird, in der Kommission
die im Artikel 24 Absatz 7 bezeichneten Berichte und Petitionen, die ihm vom Petitionsausschuss
Ubermittelt werden, zu bearbeiten.

ABSCHNITT V

Die spezifischen Regeln der besonderen Kommissionen

Art. 39

Die Sitzungen der besonderen Kommissionen sind 6ffentlich, mit Ausnahme der Sitzungen der
besonderen Kommissionen gemafly den Artikeln 2, 21 Absatz 3, 149, 151 und 160. Eine
Sonderkommission kann jedoch jederzeit den Ausschluss der Offentlichkeit beschlieRen; die in Artikel 149
erwahnte Sonderkommission kann jederzeit beschlie3en, offentlich zu tagen.

Die Mitglieder der Kammer durfen den Sitzungen einer Sonderkommission, der sie nicht angehoren,
beiwohnen, selbst wenn die Kommission unter Ausschluss der Offentlichkeit tagt, au3er:

— den Sitzungen der Sonderkommissionen gemaf den Artikeln 2, 21 Absatz 3, 151 und 160 oder

— den Sitzungen der Sonderkommissionen geman Artikel 121, wenn diese Kommission einzelne
Einblrgerungsdossiers untersucht;

— den Sitzungen eines Untersuchungsausschusses, der in Anwendung des Artikels 3 Absatz 2 des
Gesetzes vom 3. Mai 1880 Uber die parlamentarischen Untersuchungen das Gegentell
beschlossen hat;

— den Sitzungen der Sonderkommission geman Artikel 149, es sei denn, sie hat das Gegenteil
beschlossen, oder

— wenn die Kammer das Gegenteil beschlossen hat.

Das Recht der Abgeordneten auf die Teilnahme an den Sitzungen der besonderen Kommissionen,

denen sie nicht angehdren, beinhaltet ebenfalls das Recht, an den Diskussionen teilzunehmen, aul3er:

— in den Untersuchungskommissionen, die in Anwendung des Gesetzes vom 3. Mai 1880 uber
parlamentarischen Untersuchungen geschaffen wurden;

— in der Ad-hoc-Kommission des Rechnungshofes, der gemaf dem Artikel 13bis des Gesetzes vom
29. Oktober 1846 bezuglich der Organisation des Rechnungshofes geschaffen wurde;

— inderin Artikel 149 erwahnten Sonderkommission, es sei denn, sie hat das Gegenteil beschlossen.



KAPITEL IX

DIE PLENARSITZUNGEN

ABSCHNITT |

Die Sitzungszeiten

Art. 40
Der Président eroffnet die Sitzungen und verkiindet deren SchlieRung.
Er teilt am Ende jeder Sitzung den Tag der ndchsten Sitzung und deren Tagesordnung mit.
Die Plenarversammliung der Kammer tagt vorzugsweise dienstags, mittwochs und
donnerstagnachmittags, sofern wegen der Dringlichkeit bestimmter Tatigkeiten nicht anders entschieden

wird.

Wenn die Kammer nichts anderes beschlief3t, beginnen die Vormittagssitzungen um 10 Uhr und die
Nachmittagssitzungen um 14 Uhr. Die Kammer kann Abendssitzungen beschlie3en.

Die Kammer tritt vom dritten Dienstag im September bis spatestens 20. Juli zusammen. Aul3erhalb dieser
Zeiten tritt sie nur in dringenden Fallen nach dem Gutachten der Konferenz der Prasidenten gemalf Artikel
17 zusammen.

ABSCHNITT II

Die direkt auf die Tagesordnung der Plenarversammlung stehenden Punkte

Art. 41
Folgende Punkte werden direkt auf die Tagesordnung der Plenarversammlung gesetzt:

1° die Erklarungen und Mitteilungen der Regierung (*°);

2° die allgemeine Erklarung zu den Leitlinien der allgemeinen Politik der Regierung gemaf Artikel 106;

3° eine Haushaltsdebatte unabhéngig von der Untersuchung der Angleichung des Einnahme- und/oder
Ausgabenetats;

4° Debatten Uber aktuelle Themen und Kernfragen, die von der Konferenz der Prasidenten unterbreitet
werden;

5° Erklarungen von allgemeinem oder besonderem politischen Interesse gemaf Artikel 130 Nr. 5.

Die Entscheidung zum Punkt 5 wird von der Konferenz der Prasidenten getroffen, wenn der Vorschlag von
Konferenzmitgliedern, die mindestens ein Finftel der Abgeordneten ausmachen, stammt (20).

ABSCHNITT Il
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" Siehe dazu den Artikel 133, Absatz 1, der Geschéaftsordnung.

Aus dem Bericht des Ausschusses geht hervor, dass ein ausdriicklicher Beschluss der Konferenz der Prasidenten nicht
erforderlich ist.

Es genugt, wenn der oben erwéhnte Vorschlag von den Mitgliedern der Konferenz der Prasidenten ausgeht und mindestens ein
Finftel der Kammermitglieder um sich schart (Dok. Nr. 1114/1, 92-93, Seite 16).



Das Quorum

Art. 42

. Zur festgelegten Sitzungszeit nimmt der Prasident die von der Kanzlei aufgestellte Anwesenheitsliste
zur Kenntnis. Der Préasident hat die Moglichkeit, entweder sofort die Sitzung zu er6ffnen oder erst die
Namen aufzurufen.

. Es erfolgt kein zweiter Namensaufruf, doch bittet der Président die Abgeordneten, die vor Ende des
Namensaufrufs anwesend sind und nicht geantwortet haben, sich in die Anwesenheitsliste eintragen
zu lassen.

. Wird festgestellt, dass die Kammer nicht vollzahlig ist, kann der Prasident die Sitzung binnen der
nachsten Stunde verschieben. Nutzt er diese Moglichkeit nicht oder wenn die Kammer noch nicht
vollzahlig ist, beraumt er die Sitzung auf einem der kommenden vier Werktage (21) an, sofern die
Kammer nicht bereits eine Sitzung auf einem frilheren Zeitpunkt anberaumt hat (22). Ein ergebnisloser
Namensaufruf wird zu Beginn der Sitzung wiederholt.

Dies gilt auch, wenn im Laufe der Sitzung per Namensaufruf oder per &quivalentes
Abstimmungsverfahren festgestellt wird, dass die Kammer nicht vollzahlig ist.

. Die Anwendung der vorhergehenden Bestimmungen darf auf keinen Fall zur Vertagung einer
Interpellation oder einer Angelegenheit, die kraft einer Verordnungsvorschrift oder entsprechend eines
Kammerbeschlusses auf die Tagesordnung einer Sitzung gesetzt wurde, fihren. Der Préasident trifft
dazu samtliche notwendigen Entscheidungen in Abweichung der Vorschriften von Nummer 3.

. Die Liste der Anwesenden wird zu Protokoll genommen. Wenn die Kammer nicht vollzahlig ist, wird die

Liste der anwesenden und abwesenden Abgeordneten, gefolgt von der Angabe der aus
Krankheitsgriinden fir abwesend erklarten Abgeordneten, in den ausfihrlichen Bericht eingefligt (23).

ABSCHNITT IV
Das Sitzungsprotokoll

Art. 43

. Das Protokoll der jungsten Sitzung wird nach der Genehmigung seitens des Préasidenten eine halbe
Stunde vor der Sitzung auf dem Prasidiumstisch hinterlegt.

. Jeder Abgeordnete darf wahrend der Sitzung Beschwerden bezlglich der Protokollniederschrift
abgeben.

Wenn eine Beschwerde gegen die Niederschrift erhebt, hat der Prasident das Wort, um die
erforderlichen Erlauterungen zu geben.
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Fur die Anwendung dieser Geschaftsordnung ist unter ,Werktag” ein Tag zu verstehen, der weder ein Samstag, ein Sonntag noch
ein Feiertag ist.

Durch den Einschub des Satzteils ,insofern die Kammer nicht bereits eine Sitzung zu einem friiheren Zeitpunkt festgelegt hat”
unter Punkt 3 kann am Nachmittag eine ergebnislose Abstimmung in der Vormittagssitzung wiederholt und tags drauf vormittags
eine in der Sitzung vom Vortag nicht stattgefundene Abstimmung durchgefiihrt werden (Kammerdokument Nr. 2634/1 vom 11.
Januar 1962)

Per Beschluss der Kammer vom 12. Dezember 1974 wird die Liste der Mitglieder, die bei der Abstimmung abwesend waren, mit
der eventuellen Abwesenheitsbegriindung in der Einleitung des analytischen Geschéftsberichtes aufgefihrt.



Wird trotz der Erlauterungen die Beschwerde aufrechterhalten, zieht der Prasident die Kammer zu
Rate.

. AusschlieB3lich die Intervention des Einbringers der Beschwerde und die des Préasidenten sind
gestattet. Die zugelassenen Interventionen dirfen funf Minuten nicht tberschreiten. Die Kammer tut
ihre Meinung durch Sitzenbleiben und Aufstehen kund.

. Wird die Beschwerde genehmigt, hat das Prasidium entweder sofort oder spétestens in der nachsten
Sitzung eine neue Niederschrift, die dem Kammerbeschluss entspricht, vorzulegen.

. Verlauft die Sitzung ohne Beschwerden, wird das Protokoll genehmigt.

. Die Protokolle der offentlichen Sitzungen und der geheimen Sitzungen werden, versehen mit der
Unterschrift des Prasidenten, in den Archiven der Kammer aufbewahrt.

. Die Kammer kann beschlieRen, dass kein Protokoll der Sitzung ihrer geheimen Kommission erstellt
wird.

. Fur die offentlichen Kammersitzungen dient ein Exemplar des vollstandigen Berichtes mit der

Unterschrift des Prasidenten und des Greffiers als Sitzungsprotokoll. Dieses Protokoll besitzt
Beweiskraft beziiglich der Beschliusse der Kammer und der Abstimmungen.

ABSCHNITT V

Worterteilung und Inhalt der Rede

Art. 44

. Ein Abgeordneter darf erst das Wort ergreifen, wenn er angemeldet ist oder den Prasident um das
Wort gebeten und es erhalten hat.

Angemeldete Redner, die abwesend sind, wenn sie dazu aufgerufen werden, das Wort zu ergreifen,
werden von der Liste gestrichen und nicht zu einer erneuten Anmeldung zugelassen.

Wenn mehrere Sitzungen einer allgemeinen Diskussion dienen, wird die Liste der Redner von
vornherein am Ende der ersten Sitzung abgeschlossen.

. Der Prasident achtet bei der Erteilung des Wortes darauf, dass im Rahmen der Mdglichkeiten
Interpellationen abwechselnd fur und gegen die zur Debatte stehenden Vorschlage angehért werden.

. Vorrang haben die Redner, die damit beauftragt sind, im Namen ihrer politischen Fraktion zu
intervenieren, sofern die Geschéftsordnung oder die Konferenz der Prasidenten Interpellationen von
bevollméachtigten Rednern vorsieht.

Die Prasidenten der politischen Fraktionen legen dem Prasidenten schriftlich die Liste der
ermachtigten Redner vor der Erdffnung der Diskussion, in der die Redner intervenieren sollen, vor.
Allein der erste Redner der Fraktion, die diese Liste nicht vorgelegt hat, wird als erméchtigter Redner
betrachtet.

Diese Bestimmung findet keine Anwendung in der Kommission.

. Der Redner darf sich nur an den Prasidenten oder die Versammlung wenden. Die Abgeordneten reden
im Stehen an ihrem Platz oder auf der Tribiline.



5. Wenn die Redezeit kraft einer Bestimmung der vorliegenden Geschaftsordnung oder eines
Beschlusses der Kammer begrenzt ist und vom Redner Uberschritten wird, kann der Prasident nach
einer Mahnung entscheiden, dass die AuRerungen nach der festgelegten Redezeit weder im
ausfuhrlichen Rechenschaftsbericht noch im ausfuhrlichen Bericht erscheinen, und dies unbeschadet
der Anwendung der im Abschnitt XV vorgesehenen Disziplinarstrafen.

6. Wéahrend der Diskussion der Gesetzentwirfe und/oder Vorschldge im Plenum nehmen die
Berichterstatter wie die Minister auf der ihnen vorbehaltenen Bank Platz.

Die Berichterstatter sind dazu berechtigt, das Wort zuerst zu ergreifen, um den Kommissionsbericht zu
kommentieren. Sie diirfen dabei weder den Bericht vorlesen noch personliche Uberlegungen und
Anmerkungen, die im Widerspruch zu den Schlussfolgerungen der Kommission stehen, au3ern. Sie
werden auf lhren Antrag wahrend der Debatte angehdrt. Der Prasident kann sie zum Abschluss ihrer
Rede auffordern, wenn die Kammer nach seinem Dafirhalten ausreichend informiert ist.

7. Der Prasident darf einem Abgeordneten die Unterbrechung des Redners lediglich zur Erinnerung an
die Geschaftsordnung oder fur eine kurze Wortmeldung zum Grunde der Angelegenheit gestatten.
Schweift der Abgeordnete ab, wird ihm das Wort entzogen, und er darf unbeschadet der Anwendung
des Artikels 46 Nr. 2 letzter Absatz die Sitzung nicht mehr unterbrechen.

Derartige Unterbrechungen sind wéahrend den Interpellationen oder Fragen, die in den Artikeln 124,
126 und 129 bezeichnet werden, nicht gestattet.
Art. 45
Boswillige Unterstellungen, personliche Beleidigungen, Interpellationen zwischen Abgeordneten,
Demonstrationen und Unterbrechungen, die die Ordnung stéren, sind untersagt.
Art. 46

1. Wenn ein Redner abschweift, ruft allein der Prasident ihn zur Ordnung.

2. Wenn ein Redner in seiner Rede zweimal zur Ordnung gerufen wurde und dennoch weiterhin
abschweift, entzieht der Prasident ihm das Wort fur die restliche Sitzungsdauer, in der es tber dieselbe
Angelegenheit geht. Dies gilt auch, wenn ein Redner nach zwei Mahnungen seine eigenen Argumente
oder die Argumente eines anderen Abgeordneten in der Debatte standig wiederholt.

Wenn ein Redner nicht schweigt, nachdem ihm der Prasident das Wort entzogen hat, kann der
Prasident unbeschadet der Anwendung der Ordnungs- und Disziplinarbestimmungen entscheiden,
dass die Aul3erungen des Redners nicht in den ausfihrlichen Bericht aufgenommen werden.

Art. 47

Es wird nicht zweimal von derselben Angelegenheit geredet, sofern die Versammlung sich nicht anders
entschieden hat.

ABSCHNITT VI



Die Redezeit

Art. 48

1. Die Redezeit in den offenen Debatten Uber die nachstehenden Angelegenheiten ist wie folgt
festgelegt:

1° Gesetzentwiirfe oder Vorschlage:
a) Bericksichtigung von Vorschlagen:

—  der/die Verfasser des Vorschlages (**): 5 Minuten;
- ein Redner je Fraktion: 5 Minuten;

b) allgemeine Diskussion: 30 Minuten;

C) Diskussion Uber Artikel: 15 Minuten;
Einbringer eines Abanderungsantrags: 5 Minuten;

2° Haushaltsplane:

Begrenzte allgemeine Diskussion gemaf Artikel 116 Absatz 3;
— ein einziger erméachtigter Redner je Fraktion: 30 Minuten;
— andere Redner: 10 Minuten;

Diskussion uber Artikel gemaR Artikel 116 Absatz 3:
— je Redner und je Artikel, der Gegenstand eines Abanderungsantrags ist: 5 Minuten;
— Einbringer eines Anderungsantrages: 5 Minuten;

3° Interpellationen:

a) Der Interpellant: 10 Minuten oder - in Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 - 20 Minuten;
Sich dem ersten Interpellanten anschlieBende Interpellanten: 5 Minuten oder - geman Artikel
131 Nr. 3 - 10 Minuten;
Sich anschliel3ende Fragesteller: 5 Minuten oder — in Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 — 10
Minuten;
Die Regierung: im Falle einer einzigen Interpellation 10 Minuten oder — in Anwendung des
Artikels 131 Nr. 3 — 20 Minuten;
AnschlieRende Interpellationen: 20 Minuten oder — in Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 — 40
Minuten;

b) Wenn die Regierung nur auf eine Interpellation geantwortet hat: nacheinander der Interpellant,
die anschlieRenden Fragesteller und hochstens drei weitere Abgeordnete: 5 Minuten oder —
gemaf dem Artikel 131 Nr. 3 — 10 Minuten;

Wenn die Regierung auf mehrere Interpellationen geantwortet hat: Interpellanten: 5 Minuten
oder — gemal dem Artikel 131 Nr. 3 — 10 Minuten;

Wenn der Président der Kammer gemal derselben Bestimmung weitere Redner zugelassen
hat: 5 oder 10 Minuten je Wortmeldung — je nach Entscheidung des Prasidenten;

c) Antwortet die Regierung nicht: allein die Einbringer der Interpellationen: 5 Minuten oder — in
Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 — 10 Minuten;

#  Nicht angesprochen sind Mitglieder, deren Name unter der Uberschrift des Gesetzesvorschlags steht, und unter ihnen ein einziger

pro Fraktion.



d) Nur der Einbringer einer Interpellation nach der Haushaltsdebatte: 10 Minuten oder — in
Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 — 20 Minuten;

e) In Anwendung des Artikels 131 Nr. 3 kann der Préasident die Nichtanwendbarkeit der unter b)
angefiihrten Begrenzungen erklaren.

4° Mindliche Fragen und Antworten:

a) Mundliche Fragen in der Plenarsitzung (Art. 124): 2 Minuten fir die Fragesteller, 2 Minuten fur
die Antwort der Regierung auf die Frage und 1 Minute fur die eventuelle Reaktion des
Fragestellers;

b) Aktualitatsdebatte in der Plenarsitzung (Art. 125): 2 Minuten fir jeden Fragesteller, 5 Minuten fir
die Antwort der Regierung, 2 Minuten fir die eventuellen Reaktionen der Fragesteller, 2 Minuten
fur die Gbrigen Interpellationen (vor oder nach der Antwort der Regierung, eine pro Fraktion)

c) dringende Fragen (Artikel 126 und 129): 2 Minuten fir den Fragesteller, 2 Minuten fir die
Antwort der Regierung und eine Minute fur die eventuelle Reaktion des Fragestellers;

d) Mindliche Fragen in der Kommission (Artikel 127): Die gesamte Redezeit fur die Frage und
Antwort: 5 Minuten. Die gesamte Redezeit fur die zuséatzliche Frage und Antwort: 2 Minuten;

5° Ratifizierung und Anderung der von der Konferenz der Prasidenten aufgestellten Geschaftsgang:
a) Der Einbringer eines Anderungsvorschlages und ein Redner pro Fraktion: 10 Minuten;

Auf den Antrag eines Flnftels der Abgeordneten: vier weitere Redner, zwei daflr und zwei
dagegen: 10 Minuten;

b) Nachtragliche Anderungen: der Einbringer eines Anderungsvorschlages und ein Redner pro
Fraktion: 10 Minuten;

6° Dringlichkeit, Beratung mit dem Staatsrat oder anderen Instanzen, Annullierungsklage vor dem
Verfassungsgerichtshof, Interessenkonflikte, Vorabentscheidungsfragen (Fragestellung, Vorrang,
Erinnerung an die Geschéftsordnung, Vorfrage, Vertagungsanfrage, Anwesenheit von Ministern),
Abschluss, Begrenzung der Redezeit und Antrage zur Tagesordnung):

bis auf anders lautenden Beschluss des Prasidenten: der Einbringer des Vorschlages, der Frage
oder des Antrages und ein Redner pro Fraktion: 5 Minuten.

. Die Versammlung darf jederzeit von den Bestimmungen dieses Artikels bezuglich der Rednerzahl
abweichen.

. Die Mitglieder der Regierung (*°) werden auf lhren Antrag angehort. Wenn ihre Redezeit nicht durch
die vorliegende Geschéftsordnung begrenzt ist, kann der Prasident sie zum Abschluss ihrer Rede
auffordern, wenn die Kammer nach seinem Dafiirhalten ausreichend informiert ist.

. Ein Abgeordneter pro Fraktion darf wahrend 10 Minuten nach der Antwort eines Regierungsmitgliedes
in einer allgemeinen Diskussion das Wort ergreifen.

In anderen Fallen und unbeschadet der besonderen Regeln darf ein Abgeordneter pro Fraktion
wahrend 5 Minuten nach der Antwort eines Regierungsmitgliedes das Wort ergreifen.

25

Verfassung: Artikel 100. — Die Minister haben Zutritt zu jeder Kammer. Auf ihren Antrag hin muss ihnen das Wort erteilt werden.
Die Abgeordnetenkammer kann die Anwesenheit der Minister (...) verlangen.



Diese Begrenzungen finden keine Anwendung auf die Erérterung einer Regierungserklarung.

5. Die Redezeit bei Erklarungen zu Abstimmungen und der Grinde der Stimmenthaltung geman Artikel
57 ist auf 2 Minuten begrenzt.

6. In den von der Konferenz der Prasidenten bezeichneten Debatten tber die allgemeine Politik oder tiber
ein besonders wichtiges Problem wird die gesamte Redezeit folgendermal3en begrenzt:

a) Ermachtigte Redner:

— 120 Minuten fur die in den standigen Kommissionen vertretenen Fraktionen, die zwei Redner
abordnen dirfen;
— 60 Minuten fir die tbrigen Fraktionen, die nur einen Redner abordnen dirfen;

b) Nicht ermachtigte Redner: Die Redezeit wird vom Leiter der Fraktion innerhalb der gewéhrten
Gesamtredezeit festgelegt. Jedes Mitglied der Fraktion hat zehn Minuten Redezeit. Die zur
Regierungsmehrheit gehdrenden Fraktionen verfliigen nur Uber die Hélfte der auf diese Weise
gewahrten gesamten Redezeit.

c) Redner, die keiner Fraktion angehdren: 15 Minuten.

Diese Bestimmung findet nur in der Plenarversammlung (26) Anwendung.
7. Die in diesem Artikel festgelegte Redezeit darf:

a) in Anwendung des Artikels 18 geandert werden;

b) wéahrend der Diskussion um hochstens die Halfte per Beschluss der Kammer durch Sitzenbleiben
und Aufstehen gekiirzt werden. Ein Redner pro Fraktion darf innerhalb der Grenzen unter Nr. 1, 6°
des vorliegenden Artikels das Wort ergreifen.

¢) in Anbetracht der Wichtigkeit eines Gesetzentwurfes oder Vorschlages per einstimmigen Beschluss
der Konferenz der Prasidenten vor Beginn der Diskussion verlangert werden.

Diese Bestimmung findet keine Anwendung auf mindliche Fragen, Interpellationen und Erklarungen
zu Abstimmungen.
ABSCHNITT VIl

Vorabentscheidungsfragen

Art. 49

Vorabentscheidungsfragen haben gegeniber der Hauptfrage Vorrang und setzen stets die laufende
Diskussion aus.

Es ist immer gestattet, das Wort zu Anfechtungen der Geschéaftsgang der Kammer, zur Fragestellung, zur
Beschwerde gegen die Tagesordnung, zum Vorschlag der vorrangigen Behandlung und zur Erinnerung

% Der Artikel [48, 6, Neufassung] ist in irgendeiner Weise eine konkrete Anwendung von Artikel [18, neu]. Nichts spricht dagegen,

dass Artikel [48, 6, Neufassung] auf die Besprechung einer Regierungserklarung Anwendung findet. Es muss hingegen ein
Unterschied zwischen den Debatten (iber die allgemeine Politik laut vorhergehendem Artikel, die in der Plenarsitzung stattfinden,
und der Debatte Uber die allgemeinen Regierungspolitik anlasslich der Diskussion Uber die Einnahmenseite des Haushaltes, die
Teil der allgemeinen Diskussion Uber diesen Haushalt in der 6ffentlichen Ausschusssitzung ausmacht, gemacht werden (Art. [108,
2, Neufassung]). (Kammerdokument 738/1 vom 20. Januar 1987, Seiten 3 und 8)



an die Geschaftsordnung zu ergreifen.

Die Vorabentscheidungsfrage, die zum Beschluss, dass keine Beratung erfolgt, fihren soll, und der
Antrag auf Vertagung, der zum Beschluss, die Beratung oder die Abstimmung wahrend einer bestimmten
Zeit auszusetzen, fihren soll, werden vor der Hauptfrage zur Abstimmung gebracht. Die Annahme der
vorab zu entscheidenden Frage bringt die Ablehnung des Textes, gegen den sie aufgeworfen wurde, mit
sich.

Wenn der Prasident der Meinung ist, dass ein Vertragungsantrag die Arbeiten der Kammer nur stdren
konnte, kann er diesen Antrag unverzuglich und ohne Debatte zur Abstimmung durch Sitzenbleiben
und Aufstehen bringen.

Art. 50
Die Kammer kann auf den schriftichen Vorschlag eines Abgeordneten die Anwesenheit eines
Regierungsmitgliedes verlangen. Artikel 48 Nr. 1, 6° findet auf die Diskussion Uber den Vorschlag

Anwendung.

Das Regierungsmitglied wird auf seinen Antrag angehort.

ABSCHNITT VI

Dringlichkeit

Art. 51
1. Die Kammer entscheidet durch Sitzenbleiben und Aufstehen (ber jeden Dringlichkeitsvorschlag.

2. Bezlglich der Gesetzesentwirfe und Vorschlage kann die Dringlichkeit beantragt werden:
— von der Regierung spatestens zum Zeitpunkt der Hinterlegung eines Gesetzentwurfes in der
Kammer,
— von einem Abgeordneten spatestens bei der Berlcksichtigung eines Vorschlages oder eines
Gesetzesvorschlages;
— von der Regierung oder einem Abgeordneten, spatestens bevor die Kammer zur Untersuchung
eines Gesetzesvorschlages oder Gesetzentwurfes, den der Senat Ubermittelt hat, schreitet.

3. Das Wort darf innerhalb der Grenzen unter Artikel 48 Nr. 1, 6° ergriffen werden.

4. Die von der Kammer beschlossene Dringlichkeit hebt die Anwendung der Prioritaten- und
Fristenbestimmungen auf.

Wenn nicht anders in der Verfassung oder im Gesetz vorgesehen, bewirkt die Dringlichkeit niemals die
Aussetzung der in der Verfassung oder im Gesetz verankerten Fristen.

5. Die Dringlichkeit wirkt sich auf alle Organe der Kammer aus, sowohl wahrend der ersten Untersuchung
als auch nach der Verweisung eines Gesetzentwurfes seitens des Senats.

6. Dieser Artikel findet weder auf Interpellationen noch auf Fragen Anwendung.

Art. 52
[Aufgeboben]



ABSCHNITT IX

Die SchlieRung

Art. 53
Der Préasident oder zwanzig Abgeordnete kdnnen die Schlieung einer Diskussion beantragen. Es darf
sich innerhalb der Grenzen gemal Artikel 48 Nr. 1 6° fir und gegen diesen Antrag zur Wort gemeldet
werden.

Die Kammer beschlief3t durch Sitzenbleiben und Aufstehen.

ABSCHNITT X

Antrage zur Tagesordnung

Art. 54

Jeder Abgeordnete darf im Lauf einer Debatte durch einen Antrag zur Tagesordnung zum Geschaftsgang
der Kammer das Wort ergreifen.

Der Antrag zur Tagesordnung muss vorher schriftich dem Prasident, der den Antrag auf seine
Zulassigkeit untersucht, tbermittelt werden.

Wenn der Antrag fur zuldssig erklart wird, kann er zu dem vom Prasidenten festgelegten Zeitpunkt
vorgestellt werden. Ist die Entschadigung des Préasidenten nicht zufrieden stellend und der Abgeordnete auf
seinen Antrag beharrt, zieht der Prasident die Kammer, die anschlie3end ohne Debatte durch Sitzenbleiben
und Aufstehen entscheidet, zu Rate.

Wahrend der Debatte Uber den Antrag zur Tagesordnung dirfen nur der Antragsteller und ein
Abgeordneter je Fraktion innerhalb der Einschrankungen laut Artikel 48 Nr. 1, 6° das Wort ergreifen.

ABSCHNITT XI

Persdnliche Handlungen

Art. 55
Es ist immer gestattet, das Wort zu ergreifen, um auf eine persénliche Handlung zu reagieren.

Die Darlegung der personlichen Handlung und die eventuelle Reaktion eines anderen Abgeordneten oder
eines Regierungsmitgliedes durfen funf Minuten nicht Gberschreiten.



ABSCHNITT Xl

Nichtoffentliche Sitzungen

Art. 56

Die Kammer kann auf den Antrag ihres Présidenten oder von zehn Abgeordneten zu einer
nichtoffentlichen Sitzung zusammentreten. Der Antrag muss schriftlich und unterschrieben sein. Die Namen
der Antragsteller werden im Sitzungsprotokoll vermerkt (27).

Die Kammer beschlief3t anschlieRend mit absoluter Mehrheit, ob die Sitzung zum gleichen Thema auch
offentlich abgehalten werden soll.

Wenn die Kammer zu einer nichtéffentlichen Sitzung zusammentritt, wird weder ein ausfihrlicher Bericht
noch ein analytischer Bericht aufgestellt. Die Kammer beschlieBt in dem Fall, ob die Sitzung unter
Ausschluss der Offentlichkeit Gegenstand einer Mitteilung in einer 6ffentlichen Sitzung sein soll.

ABSCHNITT Xl

Erklarungen zu Abstimmungen und Grinde der Stimmenthaltung

Art. 57

Vor der Durchfiihrung einzelner oder gruppierter namentlicher Abstimmungen bittet der Prasident um die
Mitteilung der Pairagen, durch die ein Mitglied sich nach der Konzertierung mit einem abwesenden Mitglied
bei der Abstimmung der Stimme enthalt.

Erlauterungen zur Abstimmung (fir — gegen — Enthaltung) kdnnen im Namen der Fraktionen und/oder
personlich vor der namentlichen Abstimmung Uber einen gesamten Gesetzentwurf oder einen Vorschlag
gemal Artikel 75 oder Uber einen Antrag gemaf Artikel 133 erteilt werden.

In dem unter Absatz 2 erwahnten Fall konnen Stimmenthaltungsgriinde noch nach der Bekanntmachung
der Abstimmungsergebnisse dargelegt werden.

Der Prasident kann das unter den Absatzen 2 und 3 vorgesehene Recht den Mitgliedern, die an der
Diskussion teilgenommen haben, vorbehalten und die Zahl der Interpellationen auf eine pro Fraktion
begrenzen. Die Redezeit ist gemaR dem Artikel 48 Nr. 5 beschrénkt.

Pairagen, Abstimmungserklarungen und Stimmenthaltungsgriinde fhren nicht zu einer Debatte.

Ein Mitglied darf das Wort ausschlief3lich in einem der Falle gemaR den ersten drei Abséatzen ergreifen.
Das Mitglied, das erklart, sich einer Fraktion angeschlossen hat, kann seine Abstimmung in den
Angelegenheiten gemanl Absatz 2 erklaren, um darzulegen, wie es gewahlt hatte, wenn es sich nicht einer
Fraktion angeschlossen hétte.

Das Mitglied, das nach der Ankindigung seines Anschlusses an eine Fraktion oder nach seinen
Erlauterungen vor der Abstimmung abwesend ist, gilt als Mitglied, das sich der Stimme enthalten hat.

Z Verfassung, Artikel 47. — Die Sitzungen der Kammern sind 6ffentlich.

Jede Kammer schlieRt jedoch auf Antrag ihres Prasidenten oder von zehn ihrer Mitglieder die Offentlichkeit aus.
AnschlieRend entscheidet sie mit absoluter Mehrheit, ob die Sitzung zur Behandlung desselben Gegenstandes offentlich
fortgefiihrt werden soll.



ABSCHNITT XIV

Die Abstimmungsverfahren

Art. 58
1. Die Kammer stimmt durch Sitzenbleiben und Aufstehen oder durch Namensaufruf ab (*%).
2. Die Abstimmung durch Namensaufruf erfolgt namentlich oder geheim.

Die beiden jungsten Abgeordneten halten die namentliche Abstimmung ab und notieren die
Abstimmungen.

3. Unter namentlicher Abstimmung ist sowohl die laute Abstimmung als auch die Abstimmung mit
unterschriebenen Stimmzetteln gemeint. Die elektronische namentliche Abstimmung wird der
namentlichen Abstimmung durch Namensaufruf gleichgesetzt. Bei namentlichen Abstimmungen
werden die Stimmabgaben und Enthaltungen der Mitglieder im ausflhrlichen Bericht bekannt
gegeben.

Die namentliche Abstimmung ist Pflicht:

— bei der Endabstimmung tUber Gesetze;

— bei Abstimmungen Uber Vertrauensantrage, Vorschlagsantrdge, konstruktive Misstrauensantrage
und Misstrauensantrdge gemaf den Artikeln 135 bis 138.

4. Die geheime Abstimmung ist bei Ernennungen und Wahlvorschlagen Pflicht. Sie erfolgt geman Artikel
157.

5. In den Ubrigen Fallen wird durch Sitzenbleiben und Aufstehen abgestimmt.

AuRer in den Fallen, fur die vorliegende Ordnung ausdricklich eine Abstimmung durch Aufstehen und
Sitzenbleiben vorschreibt, wird dennoch zur namentlichen Abstimmung geschritten, wenn ein Mitglied
dies beantragt und dabei von mindestens acht Mitgliedern unterstitzt wird.

Der Prasident kann diese Mitglieder auffordern, zuerst abzustimmen. Wenn nicht mindestens acht
dieser Mitglieder reagieren, gilt der Aufruf zur namentlichen Abstimmung als aufgegeben. Diese
Bestimmung bleibt im Falle einer Wiederholung einer ergebnislosen namentlichen Abstimmung in
Kraft.

Der Préasident hat zudem immer das Recht, zu einer namentlichen Abstimmung zu gleich welchem
Thema zu schreiten, vor allem bei Zweifel Gber das Ergebnis der Abstimmung durch Aufstehen und
Sitzenbleiben.

Die Abstimmung durch Aufstehen und Sitzenbleiben ist erst nach einer Probe und Gegenprobe
abgeschlossen. Der Vorsitzende entscheidet Gber das Ergebnis der Probe und Gegenprobe, die
wiederholt werden kénnen. Bei Zweifeln nach der Wiederholung wird eine namentliche Abstimmung
durchgefuhrt.

6. Vor dem Abschluss der Abstimmung durch Namensaufruf oder der namentlichen Abstimmung bittet
der Vorsitzende die Mitglieder, die noch nicht abgestimmt haben, um ihre Beteiligung an der
Abstimmung.

% Verfassung, Art. 55 und 76, Absatz 1
Artikel 55. — Die Abstimmungen erfolgen durch Sitzenbleiben und Aufstehen oder namentlich. Uber die Gesetze als Ganzes
wird immer namentlich abgestimmt. Wahlen und Wahlvorschlage erfolgen in geheimer Abstimmung.
Artikel 76 Absatz 1 — Ein Gesetzentwurf kann von einer Kammer erst angenommen werden, hachdem uber jeden einzelnen
Artikel abgestimmt worden ist.



7. Die Stimmenzahl wird vom Prasidenten festgestellt.

Art. 59

Die Reihenfolge der Abstimmung Uber die gestellten Fragen muss eine optimale MeinungséaufRerung

gewabhrleisten.

Es gelten diesbezlglich folgende Regeln:
1° Die Aufteilung eines Vorschlages mit mehreren Punkten ist rechtsverbindlich, wenn sie beantragt wird.
2° [Aufgeboben]

3° Werden mehrere Vorschlage zu einem Punkt unterbreitet, haben diejenigen Vorschlage, die ohne

Ausschluss der Abstimmung der tbrigen Punkte zur Abstimmung gebracht werden kdnnen, Vorrang.
Unter Vorschlégen, deren Abstimmung die Abstimmung anderer Vorschldge ausschliel3t, haben die
weiterreichenden Vorschlage den Vorrang.

Art. 60

Jedes Mitglied, das bei der Abstimmung in der Kammer sich der Abstimmung enthélt, wird vom

Prasidenten im Anschluss an die Abstimmung per Namensaufruf oder die namentliche Abstimmung um die
Darlegung der Griinde seiner Enthaltung gebeten (*%).

Die Enthaltungen werden zur Zahl der anwesenden Mitglieder gezahlt, jedoch bei der Feststellung der

absoluten Mehrheit und der besonderen Mehrheiten der abgegebenen Stimmen, die laut Verfassung oder
Gesetz erforderlich sind, auRer Acht gelassen.

Art. 61 (*°)

. Jeder Beschluss wird mit absoluter Stimmenmehrheit gefasst, vorbehaltlich dessen, was durch diese
Geschéftsordnung in Bezug auf Wahlen und Wahlvorschlage und in Bezug auf Antrdge gemal den
Artikel 136 und 137 bestimmt wird. Bei Stimmengleichheit ist der behandelte Vorschlag abgelehnt.

. Die Kammer ist erst dann beschlussfahig, wenn die Mehrheit ihrer Mitglieder anwesend ist.

. Vor Abschluss der namentlichen Abstimmung bittet der Vorsitzende die Mitglieder um die Prufung lhrer
Stimmabgabe.
Wenn ein Mitglied nach Abschluss der Abstimmung erklart, sich geirrt (oder irrtimlich abzustimmen
vergessen) zu haben, hat dies keinerlei Einfluss auf das Abstimmungsergebnis. Die Erklarung wird
protokolliert und in den analytischen Bericht und in den ausfuhrlichen Bericht aufgenommen.

. Das Ergebnis der Beratungen der Kammer wird vom Prasidenten mit folgenden Worten verkiindet:
.Der Entwurf/Vorschlag ist angenommen® oder ,Der Entwurf/Vorschlag ist abgelehnt®.
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Laut dem Bericht iiber die Anderungen dieses Artikels vom 6. Februar 1956 muss dieser Artikel wie folgt interpretiert werden: Alle
Mitglieder, die bei der Abstimmung anwesend sind und nicht abgestimmt haben, gelten als sich enthaltende Mitglieder
(Kammerdokument 430/1 vom 31. Januar 1956).

Verfassung: Artikel 53 — Jeder Beschluss wird mit absoluter Stimmenmehrheit gefasst, vorbehaltlich der Bestimmungen der
Geschéftsordnung der Kammern in Bezug auf Wahlen und Wahlvorschlage.

Bei Stimmengleichheit ist der behandelte Vorschlag abgelehnt.

Keine der beiden Kammern ist beschlussfahig, wenn nicht die Mehrheit ihrer Mitglieder anwesend ist.



ABSCHNITT XV

Die Disziplin

Art. 62
Jede Person, die die Ordnung stort, wird vom Prasidenten zur Ordnung gerufen.

Wenn ein Mitglied in ein und derselben Sitzung ein zweites Mal zur Ordnung gerufen wird, wird ihm von
vornherein das Wort entzogen, wenn er es bereits erhalten hat, oder ihm das Rederecht fur die
verbleibende Sitzungsdauer verweigert.

Der zur Ordnung gerufene Abgeordnete erhalt das Wort nur zu seiner Rechtfertigung am Ende der
Sitzung, sofern der Vorsitzende sich nicht anders entscheidet. Der Vorsitzende entscheidet, ob die
Sanktion aufrechterhalten wird.

Die Rechtfertigung darf nicht l&nger als zehn Minuten dauern und kann entweder vom Abgeordneten
selber oder von einem seinerseits bevollméchtigten anderen Mitglied vorgebracht werden. Es wird keine
weitere Wortmeldung angenommen.

Der Abgeordnete, dem gemaR Absatz 2 das Rederecht entzogen wurde, kann unverziglich diese
MaRnahme entkréaften, indem er schriftlich die Missachtung der Autoritét des Prasidenten und die Stérung
der Ordnung bedauert.

Art. 63

1. Die Zensur mit Eintrag ins Sitzungsprotokoll oder der zeitweilige Ausschluss von der Versammlung
kann auf den Vorschlag des Kammerprasidenten von der Kammer gegen das die Ordnung stérende
Mitglied verhéngt werden.

2. Der Ausschluss bringt das Verbot der Teilnahme an den Arbeiten der Kammer und des Erscheinens
am Versammlungsort mit sich.

Dieses Verbot qilt fir die verbleibende Dauer der Sitzung, in der es verhangt wurde.

3. Allein das Mitglied, gegen das die eine oder andere MalRhahme laut diesem Artikel vorgeschlagen
wurde, kann sich wahrend hochstens zehn Minuten erklaren. Die Kammer stimmt durch Aufstehen und
Sitzenbleiben ab.

4. Wenn der ausgeschlossene Abgeordnete der Aufforderung des Prasidenten zum Verlassen der
Kammer keine Folge leistet, wird die Sitzung aufgeschoben oder aufgehoben.

In dem Fall wird das Mitglied von den acht nachsten Sitzungen ausgeschlossen.

5. Das zeitweilig ausgeschlossene Mitglied kann die Folgen seines Ausschlusses ab dem Tag nach der
Verhangung dieser MalRBhahme aufheben, wenn es schriftlich die Missachtung der Entscheidung der
Kammer bedauert. Seine diesbezigliche Erklarung liest der Vorsitzende den versammelten
Kammermitgliedern vor.

6. Die Bestimmung unter Punkt 5 findet keine Anwendung auf dasjenige Mitglied, das in derselben
Sitzung zum dritten Male zeitweilig ausgeschlossen wurde. Sein Ausschluss erstreckt sich in dem Fall
auf finfzehn Folgesitzungen.



7. Wenn in der Zeit des Ausschlusses eine Abstimmung erfolgt, bei der die Stimme des
ausgeschlossenen Mitgliedes hatte ausschlaggebend sein kdnnen, muss die Abstimmung nach Ablauf
der Ausschlussfrist wiederholt werden, sofern die Versammlung nicht die Zulassung des Mitgliedes zur
Abstimmung wahrend der Ausschlussdauer vorzieht.

Art. 64

Bei einem Tumult wahrend der Sitzung kiindigt der Vorsitzende den Aufschub der Sitzung an. Dauert die

Stérung an, hebt er die Sitzung fur eine Stunde auf. Anschlie3end wird die Sitzung von Rechts wegen
fortgesetzt.

Art. 65

Das Mitglied, das sich in den Kammerraumen einen tatlichen Ubergriff auf ein anderes Mitglied hat
zuschulden kommen lassen, wird flir zehn Sitzungen ausgeschlossen.

Sein Ausschluss wird von vornherein vom Prasidenten in der Plenarsitzung verkiindet.

Art. 66

Der Vorsitzende kann veranlassen, dass im analytischen Bericht und im ausfihrlichen Bericht
ordnungswidrige Worte oder Worte einer Person, die das Wort nicht hatte, gestrichen werden.

Diese Moglichkeit gilt auch flr analoge Erwéahnungen in Protokollen, Vorschlagen und anderen Texten,
die in den Unterlagen des Parlamentes abgedruckt werden.

ABSCHNITT XVI

Die Geheimhaltungspflicht

Art. 67

1. Es besteht eine Geheimhaltungspflicht fir Informationen, die in Sitzungen der folgenden
Kommissionen unter Ausschluss der Offentlichkeit mitgeteilt wurden:
— der parlamentarischen Untersuchungsausschisse (),
— der Kommission laut dem Artikel 21 Absatz 3,
— der Kommission laut dem Artikel 121,
— der Kommission laut dem Artikel 149 (*%),
— der Kommission laut dem Artikel 151,
— und der Kommission laut dem Artikel 160.

Wenn ein Gesetz oder eine hohere Rechtsnorm die entsprechende Rechtsgrundlage bietet, kann die
Kammer die Anwendung der Geheimhaltungspflicht fir andere Informationen als die im
vorhergehenden Absatz erwdhnten bestimmen. In dem Fall legt sie ausdriicklich die Themen bzw.
Organe der Kammer fest, bei oder in denen die Geheimhaltungspflicht eingehalten werden muss.
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» Art. 3, Absatz 4 des Gesetzes vom 3. Mai 1880 Uber parlamentarische Untersuchungen.

Art. 66bis 8 4 des organischen Gesetzes vom 18. Juli 1991 zur Regelung der Kontrolle Uber die Polizei- und Nachrichtendienste
und Uber das Koordinationsorgan fiir die Bedrohungsanalyse.



2. Wenn ein Mitglied die laut Nr. 1 geltende Geheimhaltungspflicht verletzt,

1° verwirkt er fir die restliche Legislatur seine Mitgliedschaft und das Recht, an den Sitzungen jedes
Organs der Kammer, in dem die Geheimhaltungspflicht kraft einer Bestimmung vorliegender
Ordnung oder eines ausdrticklichen Kammerbeschlusses Anwendung findet, teilzunehmen.

2° werden 20 % seiner Abgeordnetendiaten wéhrend drei Monaten einbehalten.

3° kann er sich nicht in demjenigen Kammerorgan, in dem er die Geheimhaltungspflicht verletzt hat,
vertreten lassen. Das betreffende Organ z&hlt ab dem Zeitpunkt ein Mitglied weniger.

3. Die Verletzung der Geheimhaltungspflicht wird vom Prasident der Kammern nach Befund des Organs,

wo die Verletzung erfolgte, und nach Anhdrung des Mitgliedes festgestellt.

. Wenn das Mandat des betroffenen Organs abgelaufen ist, wird das unter Punkt 3 gemeinte Gutachten

von der Verfolgungskommission erteilt.

. Der Vorsitzende teilt seine Entscheidung in der darauf folgenden Plenarsitzung mit. Die Ankiindigung

dieser Entscheidung wird nicht debattiert.

KAPITEL X

DIE BEGUTACHTUNGSKOMMISSIONEN

ABSCHNITT |

DIE BEGUTACHTUNGSKOMMISSION FUR EUROPAISCHE THEMEN

Art. 68

Die Begutachtungskommission fur europdische Themen bei der Abgeordnetenkammer:

. Zu Beginn jeder Legislatur ernennt die Kammer in ihren Reihen eine Begutachtungskommission flr

europdische Fragen, die sich zehn Abgeordneten, Vorsitzender einbegriffen, und zehn in Belgien
gewahlten Europaabgeordneten zusammensetzt.

Die Mitglieder der Kammer werden von ihrer Versammlung ernannt. Die Ubrigen Mitglieder werden von

den in Belgien gewahlten Europaabgeordneten nach dem System der verhéltnismaRigen Vertretung
bestimmt (*°).

. Den Kommissionsvorsitz tUbernimmt der Prasident der Abgeordnetenkammer oder ein von ihm

bestimmte stellvertretender Prasident der Kammer.

. Die Kommission hat die Aufgabe, sdmtliche Aspekte des Aufbaus Europas zu untersuchen.
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Die Regel der verhaltnisméRigen Vertretung der Fraktionen findet Anwendung auf die Bezeichnung der Mitglieder der beiden
Versammlungen. Was unter dem Begriff der Fraktion in Bezug auf die Mitglieder des Europaparlamentes zu versehen ist, wird im
vorliegenden Artikel nicht festgelegt. Es kann jedenfalls nicht der Begriff der politischen oder technischen Graktionen laut der
Geschéftsordnung des Europdischen Parlamentes herangezogen werden. Die Fraktionen werden aus den 24 Mitgliedern des
Européischen Parlamentes, die in Belgien gewahlt wurden und sich durch diese Mitglieder definieren, zusammengesetzt
(Kammerdokument 1149/1 vom 27. Februar 1985, Seite 22).



4. Die Arbeiten der Kommission konnen durch Gutachten (*), Entscheidungsvorschlage, Empfehlungen
oder andere Abschlusstexte, die je nach Fall direkt der Vollversammlung oder der diese Texte
wiinschenden Kommission unterbreitet werden, abgeschlossen.

5. Die Kommission ist ungeachtet der Zahl der anwesenden Mitglieder beschlussfahig. Die Mehrheit bei
Abstimmungen wird auf die Gesamtzahl der Mitglieder berechnet. Innerhalb seiner Zustandigkeiten
laut vorliegendem Artikel organisiert sich und berét diese Kommission Ubereinstimmend mit den
Bestimmungen, die fiir die standigen Kommissionen gelten.

Il. Die foderale Begutachtungskommission fur europaische Fragen:

1. Zu Beginn jeder Legislatur kann eine féderale Begutachtungskommission zu europaischen Fragen
gemeinsam mit dem Senat eingesetzt werden. Sie setzt sich aus der Kammerkommission und zehn
Senatoren zusammen.

2. Der Prasident der Kammerkommission und ein Senatsmitglied nehmen in jeder Legislatur
abwechselnd den Vorsitz der féderalen Kommission wahr.

Der erste stellvertretende Vorsitzende ist Mitglied der anderen Kammer, der zweite ein Mitglied des
europaischen Parlamentes.

3. Die foderale Kommission organisiert sich und berét entsprechend den Bestimmungen des Artikels 68,
I

ABSCHNITT II

Die Begutachtungskommission fur die soziale Emanzipation

Art. 69

1. Nach jeder Erneuerung kann die Kammer in ihren Reihen eine Begutachtungskommission fir die
soziale Emanzipation einrichten, die so viele Mitglieder umfassen muss, dass jede Fraktion, die in den
standigen  Kommissionen vertreten ist, von mindestens einem  Mitglied in der
Begutachtungskommission fir die soziale Emanzipation vertreten wird.

Die Kommissionsmitglieder werden entsprechend den Bestimmungen der Artikel 157 und 158
bezeichnet, wobei jede der unter dem vorigen Absatz gemeinten Fraktionen, die weibliche Mitglieder
zahlt, von mindestens einem weiblichen Mitglied in der Kommission vertreten sein muss.

Der Kommissionsprasidium wird bei jedem Sitzungsbeginn gebildet und besteht aus einem weiblichen
Prasidenten sowie aus einem ersten und zweiten stellvertretenden Préasidenten. Die Présidenten
werden aus den Kommissionsmitgliedern gewahilt.

2. Jede Fraktion, die nicht in der Kommission vertreten ist, bezeichnet unter ihren Mitgliedern ein
weibliches Mitglied, das ohne beratende Stimme an den Kommissionsarbeiten teilnimmt. Der
Kommissionsvorsitzende muss daruber unterrichtet sein.

3. Die Kommission hat die Aufgabe, aus eigener Initiative oder auf die Anfrage der Kammer oder einer
deren Kommissionen, Stellungnahmen zur sozialen Emanzipation abzugeben. Die Abgabefrist wird

% Die Kammer kann beschlieRen, diese Stellungnahmen zu erdrtern. Die Mitglieder des Europaparlamentes nehmen in keiner Weise

an den Debatten in der Plenarsitzung der Kammer teil (Kammerdokument 1149/1 vom 27. Februar 1985, Seite 23).



von der mit der Frage, auf die sich das Gutachten bezieht, befassten Instanz festgelegt.

4. Die Kommission berat sich nach den Regeln, die fir die standigen Kommissionen gelten.

ABSCHNITT III

Die Begutachtungskommission fur Wissenschaft und Technologie

Art. 70

1. Nach jeder Erneuerung kann die Kammer in ihren Reihen eine Begutachtungskommission fir die
Untersuchung wissenschaftlicher und technologischer Fragen einsetzen.

Die Kommission besteht aus so vielen Mitgliedern, dass jede Fraktion, die in den standigen
Kommissionen vertreten ist, von mindestens einem Mitglied in der Begutachtungskommission fur
Wissenschaft und Technologie vertreten ist.

Die Kommissionsmitglieder werden entsprechend den Bestimmungen der Artikel 157 und 158
bezeichnet.

2. Der Kommissionsprasidium wird bei jedem Sitzungsbeginn gebildet und besteht aus einem
Prasidenten sowie aus einem ersten und zweiten stellvertretenden Prasidenten. Die Préasidenten
werden aus den Kommissionsmitgliedern gewahlt.

3. Ein abwesendes Mitglied kann von einem Mitglied dessen Fraktion vertreten werden.

4. Die Kommission hat die Aufgabe, aus eigener Initiative oder auf die Anfrage der Kammer oder einer
deren Kommissionen, Stellungnahmen zur wissenschaftlichen und technologischen Fragen, fur die die
Foderalbehorde zustandig ist, abzugeben. Bei der Erflllung ihrer Aufgabe kann die Kommission sich
von Sachverstandigen unterstiitzen lassen.

5. Die Kommission beréat sich nach den Regeln, die fur die stindigen Kommissionen gelten.



TITEL Il

DIE GESETZGEBENDEN UND VERFASSUNGSGEBENDEN AUFGABEN

KAPITEL |

DIE UNTERSUCHUNG VON GESETZENTWURFEN UND VORSCHLAGEN

ABSCHNITT |

Allgemeine Bestimmungen

Art. 71

1. Jeder Gesetzesvorschlag und jeder Gesetzentwurf legt in seinem Artikel 1 dar, ob es sich um eine
Materie laut Art. 74, Art. 77 oder Art. 78 der Verfassung handelt (*°).

2. Der Beschluss der Konzertierungskommission gemafl dem Artikel 13 bezuglich der unter Punkt 1
gemeinten Bezeichnung bindet die Kammer nicht. Bei Bedarf wird der Artikel 1 des Gesetzentwurfes
oder des Gesetzesvorschlages von vornherein mit dem Beschluss in Einklang gebracht.

Art. 72

1. Wenn ein bei der Kammer eingereichter Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag Bestimmungen
enthalt, die unter die Zustandigkeit verschiedener Ministerien fallen, darf der Prasident der Kammer
vor der Verweisung an eine Kommission der Konferenz der Prasidenten vor der Verweisung an eine
Kommission der Konferenz der Prasidenten, zu der der Einbringer eingeladen wird, die Aufteilung des
Gesetzentwurfes oder Gesetzesvorschlages in mehrere Gesetzentwirfe oder Gesetzesvorschlage
vorschlagen. Die Konferenz der Prasidenten kann die Aufteilung eines Gesetzesvorschlages nicht
beschlieBen, wenn der Einbringer sich dem widersetzt. Wenn die Konferenz die Aufteilung eines
Gesetzentwurfes beschliel3t, kann die Regierung sich dem widersetzen, bis der Vorsitzende die
Kammer dariiber unterrichtet. Die Kammer stimmt dann durch Aufstehen und Sitzenbleiben tber die
Aufteilung des betreffenden Gesetzentwurfes ab.

Die Regierung und ein Sprecher jeder Fraktion dirfen sich im Rahmen der Einschrankungen gemaf
dem Artikel 48, 1, 6 ° dazu aul3ern.

2. Falls in einem Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag, der mit absoluter Stimmenmehrheit zu
verabschieden ist, Bestimmungen vorgeschlagen werden, die mit besonderer Mehrheit zu
verabschieden sind, oder umgekehrt, werden diese Bestimmungen aus diesem Gesetzentwurf oder
Gesetzesvorschlag herausgelost.

Falls ein Gesetzentwurf oder ein Gesetzesvorschlag, der entsprechend seinem ersten Artikel einer der
drei Gesetzgebungsprozeduren gemdaf Artikel 74, Artikel 77 oder Artikel 78 der Verfassung
unterworfen ist, Bestimmungen enthalt, einer anderen dieser drei Prozeduren unterworfen ist, werden
diese Bestimmungen aus dem betreffenden Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag herausgel6st.

In diesen beiden Fallen sind die aus dem Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag herausgeldsten
Bestimmungen Gegenstand eines neuen Gesetzentwurfs oder Gesetzesvorschlages, dessen Priifung

% Verfassung: Artikel 83. — Jeder Gesetzesvorschlag und jeder Gesetzentwurf gibt ab, ob es sich um eine in Artikel 74, in Artikel 77

oder in Artikel 78 erwahnte Angelegenheit handelt.



unmittelbar bei dem Organ, das die Abtrennung der betreffenden Bestimmungen entschieden hat,
durchgefiihrt werden kann.

Wenn ein Abanderungsantrag zu einem mit absoluter Stimmenmehrheit zu verabschiedenden
Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag mit besonderer Mehrheit — oder umgekehrt — verabschiedet
werden muss, ist er unzulassig.

Wenn ein Abanderungsantrag zu einem Gesetzesvorschlag, der entsprechend seinem ersten Artikel
einer der drei Gesetzgebungsprozeduren laut Artikel 74, Artikel 77 oder Artikel 78 der Verfassung
unterworfen ist, unter Anwendung eines anderen dieser drei Verfahren geprift werden muss, ist er
unzulassig.

Durch den Beschluss der Konzertierungskommission gemaf dem Artikel 13 beziglich der unter Artikel
71 gemeinten Bezeichnung wird jeder vorhergehende Anderungsvorschlag zu dieser Bezeichnung
hinfallig und wird jeder neue Abanderungsantrag zu dieser Bezeichnung unzulassig.

. Entwurfe von Gesetzprogrammen oder andere Gesetzentwiirfe, die verschiedene Bestimmungen zur

Umsetzung des Haushalts oder Angleichungen daran enthalten, diirfen nur Bestimmungen mit einem
offensichtlichen Zusammenhang mit dem Haushaltsziel einbeziehen. Wenn eine Fraktion der
Auffassung ist, dass bei manchen Artikeln kein Zusammenhang mit dem Haushaltsziel besteht, kann
sie eine Entscheidung bei der Konferenz der Prasidenten beantragen, bevor diese an die Kommission
rickverwiesen werden.

Die Konferenz der Prasidenten gibt gegebenenfalls an, welche Artikel sie ihrer Auffassung nach vom
Entwurf absondern muss, damit sie im Rahmen eines oder mehrerer gesonderter Entwurfe geprift
werden. Bei ermangelndem Konsens bei der Konferenz der Prasidenten ist es die Vollversammlung,
die entscheidet. AuRer der Regierung kann ein Redner pro Fraktion innerhalb der Einschrankungen
von Artikel 48, Nr. 1, 5°, a) das Wort ergreifen.

Art. 73

Die Gesetzesentwirfe, Gesetzesvorschlage, Ananderungsantréage, Protokolle der Kommissionen,

Stellungnahmen des Staatsrates, Beschliisse der parlamentarischen Konzertierungskommission sowie
samtliche anderen parlamentarischen Unterlagen werden zeitgleich den Mitgliedern von Kammer und
Senat Ubermittelt.

ABSCHNITT II

Die Einreichung und Verteilung von Gesetzesentwurfen

Art. 74

1. Die von der Regierung ausgehenden Gesetzesentwiirfe werden von der Kammer gedruckt und verteilt

(*®). Sie werden in franzésischer und niederlandischer Sprache vorgelegt und umfassen:

1° eine Begrindung;

2° den Gesetzesvorentwurf sowie das Gutachten des Staatsrates;

3° die eventuellen Stellungnahmen und Ratschlage des Hohen Justizrates beziiglich
Gesetzesentwurfe, die einen Einfluss auf die Arbeitsweise des gerichtlichen Standes;

3bis® eine Auswirkungsanalyse;
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Siehe Beschluss der Konferenz der Prasidenten vom 12. November 1997.



6.

4° eine Zusammenfassung des Gegenstandes des Gesetzentwurfes;
5° die eventuellen Anlagen, die Teil des Gesetzes sind;
6° eine inoffizielle Koordination der Gesetzesartikel, die durch den Gesetzentwurf gedndert werden.

Die Punkte 2°, 4° und 6° gelten nicht fir Gesetzesentwiirfe bezlglich der Haushalte, Konten, Darlehen,
Staatsgeschafte und des Heereskontingentes.

Punkt 3bis gilt weder fir die in Artikel 6 § 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung
verschiedener  Bestimmungen in  Sachen administrative  Vereinfachung  erwéhnten
Gesetzesvorentwurfe, fur die keine Auswirkungsanalyse durchgefihrt worden ist, noch fur die
Gesetzesvorentwirfe, die gemal Artikel 8 des vorerwéhnten Gesetzes von der Auswirkungsanalyse
befreit oder ausgenommen sind.

Der Prasident der Kammer entscheidet tUber die Verweisung, kann jedoch die Kammer befragen. Auf
Anfrage eines Finftels der Kammermitglieder ist diese Befragung von Rechts wegen vorzunehmen.

Die Verweisungsbeschliisse bewirken weder Debatten noch Abstimmungen per Namensaufruf.

Die Gesetzesentwurfe, die unter die Zustandigkeit von zwei oder mehreren stéandigen Kommissionen
fallen, werden verwiesen:

a) entweder an eine der standigen Kommissionen, die der Kammer Bericht erstattet. Die tbrigen
Kommissionen werden gegebenenfalls um ihre Stellungnahme gebeten.

b) oder an eine zeitweilige Kommission, die gemaf Artikel 20 gebildet wurde;

¢) oder an zwei oder mehrere gemeinsam tagende standige Kommissionen. Bei einer Verweisung an
zwei standige Kommissionen muss das Mitglied beider Kommissionen sich in einer dieser
Kommissionen vertreten lassen, wie dies in Artikel 22, 2 festgelegt ist. Dies gilt auch bei der
Verweisung an mehr als zwei Kommissionen (37);

d) oder, nach der vom Préasidenten beschlossenen Aufteilung, eventuell nach der Stellungnahme der
Konferenz der Prasidenten, an alle zustdndigen Kommissionen, die die Debatten mit einer
Abstimmung tber alle ihnen unterbreiteten Bestimmungen. Jede Kommission erstattet der Kammer
Bericht. Ein koordinierter Text mit sdmtlichen Bestimmungen des Gesetzentwurfes, die von den
Kommissionen verabschiedet wurden, wird im Hinblick auf die Erérterung der Artikel im Plenum
erstellt. Die Abstimmung tGber den gesamten Gesetzentwurf findet nur im Plenum statt.

Wenn es sich um Gesetzesentwiirfe, die vom Senat Gbermittelt oder geandert wurden, handelt, kann
der Vorsitzende die Verweisung gemaf den vorhergehenden Bestimmungen entscheiden oder aber
die Versammlung befragen, ob die Verweisung an eine Kommission erfolgen soll. Auf Anfrage von vier
Finfteln der Kammermitglieder kdnnen die betreffenden Entwirfe der Kammer zur Beratung ohne
vorhergehende Priifung seitens einer Kommission unterbreitet werden.

Die Verweisung kann jedoch jederzeit wahrend den Diskussionen angeordnet werden.

[Aufgeboben]
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Sowohl fir das Quorum als auch fur die Abstimmungen wird die Mehrheit auf alle Mitglieder der Ausschisse und nicht nach
Ausschuss ermittelt.



ABSCHNITT 11l

Die Einreichung und Verteilung von Vorschlagen

Art. 75

. Jedes Mitglied darf Vorschlage unterbreiten (**). Kein Vorschlag darf von mehr als zehn Mitgliedern
unterschrieben sein. Der Vorschlag wird dem Prasidenten der Kammer Uberreicht.

. Wenn der Vorsitzende den Vorschlag fur entwicklungsfahig betrachtet, wird er ins Franzésische oder
Niederlandische Ubersetzt, gedruckt und mit den Weiterentwicklungen verteilt. Andernfalls wird der
Vorschlag an die Konferenz der Prasidenten Ubermittelt, die entscheiden kann, ob der Vorschlag
verteilt werden muss.

. Wenn nach Ablauf der einmonatigen Frist nach der Einreichung des Vorschlages die Entwicklungen
nicht dem Prasidium vorgelegt wurden, gilt der Vorschlag als null und nichtig.

Die Entwicklungen muissen kurz und biindig sein und sich auf die zum Versténdnis des Inhaltes des
Vorschlages notwendigen Punkte beschranken.

. Der Einbringer beantragt die Eintragung der Berucksichtigung seines Vorschlages in die
Tagesordnung.

. Wird der Vorschlag von mindestens finf Mitgliedern unterstitzt, ist die Debatte ertffnet. Der

Vorsitzende fragt die Kammer, ob sie den ihr unterbreiteten Vorschlag bertcksichtigt, dessen
Behandlung vertagt oder ihrer Meinung nach keine Beratung notwendig ist.

. Nur die Einbringer des Vorschlages sowie ein Mitglied jeder Fraktion dirfen sich wahrend 5 Minuten zu
Wort melden. ( 9)

. Der Vorsitzende entscheidet entsprechend den Bestimmungen des Artikels 74, 2 und 4, Uber die
Verweisung des Vorschlages.

. Vorschlage, die die Kammer nicht bertcksichtigt oder angenommen hat, dirfen nicht in derselben
Sitzung erneut eingereicht werden.

Art. 76

Die Konferenz der Prasidenten kann eine Kommission mit der Erérterung eines Problems, das in ihr

Ressort féllt, und der diesbezuglichen Berichterstattung in der Plenarversammlung beauftragen.

Der Beschlussvorschlag, der von der Kommission zum Abschluss ihrer Behandlung angenommen wurde,

wird der Plenarversammlung, die den Beschlussvorschlag &ndern darf, unterbreitet. Der Artikel 75, 2 bis 7,
gilt nicht fur die Beschlussvorschléage, auf die sich vorliegender Artikel bezieht.

Ein einziger Sprecher je Fraktion darf sich zu Wort melden. Die Konferenz der Prasidenten legt die

gesamte Redezeit jeder Fraktionen und derjenigen Mitglieder, die keiner Fraktion angehdoren, fest, sofern
sich nicht aus einer gewichteten Abstimmung in der Konferenz der Prasidenten ergibt, dass ein Viertel der
Kammermitglieder sich den diesbeziiglichen Vorschlagen widersetzt. In dem Fall entspricht die Redezeit

38

39

Anlasslich der Prifung dieses Artikels mochte der Ausschuss darauf hinweisen, dass der Begriff ,Vorschlag® nicht ausschlieRlich
die Gesetzesvorschlage, sondern samtliche anderen Vorschlage, zum Beispiel Beschlussvorschlage, deckt. (Kammerdokument

Nr. 263/1 vom 11. Januar 1962). .
Nicht gemeint sind Mitglieder, deren Name unter der Uberschrift des Gesetzesvorschlages steht, und unter ihnen einer je Fraktion.



der fur die allgemeine Behandlung eines Gesetzentwurfes vorgesehenen Redezeit.

ABSCHNITT IV

Die Erdrterung von Gesetzesentwurfen und Vorschlagen in der Kommission

Art. 77

Die standigen und zeitweiligen Kommissionen sind mit der Priifung von Gesetzesentwirfen und

Vorschlagen, die ihnen der Prasident der Kammer Ubermittelt, befasst.

Art. 78

1. Die Kommissionen ernennen mit absoluter Mehrheit einen ihrer Mitglieder zum Berichterstatter, der

der Versammlung Bericht erstattet. Wenn sie es fur nutzlich halten, kénnen sie mehrere
Berichterstatter ernennen.

Die Aufteilung der Berichterstatter zwischen Mehrheit und Opposition erfolgt proportional unter den
Mitgliedern der Kommission.

Der Bericht enthdlt neben der Analyse (40) der Beratungen der Kommission begrindete
Schlussfolgerungen, in denen entweder die Annahme, Ablehnung oder Anderung des Vorschlages
oder Entwurfes vorgeschlagen wird.

Die Kommission vermerkt in ihrem Bericht, welche Folge sie den Anderungen, mit denen sie befasst
wurde, geleistet hat.

Bei der Verweisung einer Petition an die Kommission entsprechend Artikel 142, 6 oder Artikel 143, 1
werden der Text dieser Petition und die Antwort sowie die eventuelle Behandlung im Bericht
wiedergegeben.

Am Ende des Berichtes steht eine Liste der Bestimmungen, die laut dem Regierungsmitglied, das fur
den Entwurf oder den Vorschlag in der Prifung zustandig ist, VollstreckungsmalRhahmen bedirfen

(41).

. In den Berichten (ber Budgets, Gesetzentwirfen und Vorschlagen, die in den o&ffentlichen
Kommissionssitzungen behandelt wurden, sind die Intervenienten namentlich aufgefuhrt.

. Die Intervenienten dirfen schriftlich ihre Korrekturen an den Texten, die ihnen namentlich zugeteilt
werden, Ubermitteln. Die Texte gelten als angenommen, wenn sie ihre Korrekturen nicht innerhalb von
drei Tagen ab dem Tag nach dem Datum der Verfiigbarkeit dieser Texte eingereicht haben. Diese Frist
kann jedoch auf den Beschluss des Prasidenten der Kommission vor der Abstimmung Uber einen
gesamten Gesetzentwurf, Vorschlag oder Gesamthaushalt verkiirzt werden (42).

40

41

42

Der Bericht muss die Analyse der Debatten sowie die Namen der jeweiligen Sprecher enthalten.

Die Berichterstatter braucht somit nicht den vollstandigen Wortlaut der Vortrage vor dem Ausschuss aufzunehmen, und die
Sprecher kénnen nicht durch ihre Anmerkungen zum Protokollentwurf den vollstandigen Wortlaut ihrer Wortlaut an die Stelle der
Analyse des Berichterstatters setzen. (Konferenz der Prasidenten, 6. Februar 1986).

In der Liste wird unterschieden zwischen den Verordnungen und Beschlissen, die zur Anwendung des Artikels 108 der
Verfassung in die Tat umgesetzt werden mussen (allgemeine Vollstreckungsgewalt des Konigs), und denen, die zur Anwendung
des Artikels 105 der Verfassung (Sondervollmacht) verwirklicht werden mussen.

Des individuelle Recht, Korrekturen anzubringen, kann nicht aufgehoben werden, weder per Beschluss des Prasidenten laut Art.
[78, 6, neu] noch im Dringlichkeitsfall (Kammerdokument 738/1 vom 20. Januar 1987, Seite 6).



5. Der Prasident der Kammer kann beschlieBen, dass die statistischen Tabellen nicht veroffentlicht
werden, sondern bei der Kanzlei hinterlegt werden. Er kann diese Entscheidung fir jede Antwort
treffen.

6. Die Entwirfe der Kommissionsberichte werden vom Prasidenten der Kommission genehmigt, sofern
nicht ein Mitglied vor der Abstimmung Uber einen gesamten Gesetzentwurf, Vorschlag oder Haushalt
die Genehmigung der Kommissionsberichte seitens der Kommission beantragt.

7. Wenn in einer Kommission ein Gesetzentwurf oder ein Vorschlag unverédndert angenommen wurde
und keine wichtige Bemerkung formuliert wurde, wird kein Bericht Uber diesen Gesetzentwurf oder
Vorschlag hinterlegt.

Art. 79

Wenn der Gesetzesvorschlag finanzielle Konsequenzen mit sich bringt, kann die Kommission den
Rechnungshof darum ersuchen, ihr vor der Abstimmung eine Schatzung der neuen Ausgaben oder der
verminderten Einnahmen, Uiber die die Kommission zu entscheiden hat und die in den Bericht eingegliedert
wird, zukommen zu lassen.

Die Kommission kann, wenn sie es fir nltzlich halt, die Finanz- und Haushaltskommission um Rat fragen.

Art. 80

Jedes Mitglied der Kammer hat das Recht, einer Kommission schriftliche Bemerkungen tber Entwiirfe
oder Vorschlage, mit denen diese Kommission befasst ist, zu geben. Diese Bemerkungen, die eventuelle
Antwort des Ministers und die entsprechende Diskussion werden im Protokoll vermerkt.

Art. 81

Die Redezeit entsprechend Artikel 48, 1, 1° qilt fir eine berichterstattende Kommission nur, wenn sie dies
auf den Vorschlag ihres Prasidenten entscheidet.

Art. 82

1. Unter Vorbehalt der Anwendung von Artikel 83 kann die Kommission, wenn sie einen oder mehrere
Artikel eines Gesetzentwurfs oder eines Gesetzesvorschlags abgeandert hat, erst nach Ablauf einer
Frist von mindestens achtundvierzig Stunden ab dem Zeitpunkt, wo ein verabschiedeter Textentwurf,
in den alle verabschiedeten Ab&nderungsantrage eingearbeitet sind, den Mitgliedern der
Kommission zur Verfigung gestellt worden ist, Uber den gesamten Gesetzentwurf oder
Gesetzesvorschlag abstimmen.

Diese Frist von achtundvierzig Stunden gilt nicht, wenn die Dringlichkeit gemaf Artikel 51 erklart
wurde oder der Text nach einer Verweisung an die Kommission entsprechend Artikel 93, 1 gedndert
wurde.

Am oben erwahnten angenommenen Entwurfstext kénnen juristische Korrekturen angebracht
werden, die nach ihrer Annahme nicht mehr einer zweiten Lesung im Sinne des Artikels 94
unterzogen werden.

Die Bestimmungen unter vorliegender Nummer gelten weder fiir Gesetzentwirfe mit Bezug auf
Haushaltsplane, Rechnungen, Anleihen, Domanialverrichtungen und das Armeekontingent, noch fir
Entwiirfe von Gesetzen zur Zustimmung zu einem Vertrag, noch fiir Vorschldge im Hinblick auf die



Verleihung von Einblirgerungen.

2. Nach der Abstimmung des gesamten geadnderten Textes wird der von der Kommission
verabschiedete Gesamttext in ein sich dem Bericht anschlieRenden Dokument eingegliedert, in dem
die Anderungen klar und deutlich zum Vorschein kommen mussen.

Art. 83

1. Nach der Abstimmung Uber die Artikel eines Gesetzentwurfs oder Gesetzesvorschlags nimmt die
Kommission, wenn eines ihrer Mitglieder es beantragt oder wenn es einen Entwurf betrifft, den der
Senat an die Kammer verwiesen hat, auf Antrag eines Drittels ihrer Mitglieder eine zweite Lesung vor.
Dieser Antrag muss spatestens unmittelbar nach der Abstimmung Uber den letzten Artikel in erster
Lesung gestellt werden.
Die Kommission kann erst nach Ablauf einer Frist von mindestens zehn Tagen ab dem Zeitpunkt, wo
der Bericht der Kommission und der in erster Lesung angenommene Text verteilt worden sind, die
zweite Lesung vornehmen.
Wahrend der zweiten Lesung kdnnen Antrage im Hinblick auf die Ab&nderung des in erster Lesung
verabschiedeten Textes eingebracht werden und, gegebenenfalls auf der Grundlage einer von den
Diensten erstellten gesetzgebungstechnischen Note, gesetzgebungstechnische Korrekturen
vorgeschlagen werden. Werden diese Abanderungen oder Korrekturen verabschiedet, kdnnen sie
nicht zu einer dritten Lesung oder zur Anwendung von Artikel 82 Nr. 1 flhren.

In Abweichung von Artikel 51 Nr. 4 Absatz 1 hat die Dringlichkeit zur Folge, dass die in Absatz 2
erwahnte Frist auf funf Tage herabgesetzt wird.

Die Artikel 78 und 82 Nr. 2 finden Anwendung.
2. Vorliegender Artikel findet keine Anwendung auf die in Artikel 82 Nr.1 Absatz 4 erwéhnten
Gesetzentwirfe oder Gesetzesvorschlage.
Art. 84

Die Berichte der Kommissionen und der von der Kommission verabschiedete Text werden Ubersetzt,
gedruckt und Ubereinstimmend mit den Bestimmungen von Artikel 85 Absatz 1 verteilt.

ABSCHNITT V
Die Besprechung von Gesetzesentwurfen und Vorschlagen in der Plenarversammiung

a) Die Besprechung von Gesetzesentwirfen und Vorschlégen

Art. 85

Die Berichte der Kommissionen werden spéatestens drei Tage vor der Besprechung in der
Plenarversammlung verteilt, sofern die Dringlichkeit geman Artikel 51 nicht bestimmt wurde.

Die Besprechung der Gesetzentwirfe und Vorschlage umfasst eine allgemeine Erdrterung und eine
Erérterung der einzelnen Artikel.



Die allgemeine Debatte bezieht sich auf das Prinzip des gesamten Gesetzentwurfs oder Vorschlags.
Neben der allgemeinen Debatte und der Erdrterung der Artikel kann die Kammer eine Besprechung
samtlicher Teile eines Gesetzentwurfes oder Vorschlages anordnen.

Bis auf anders lautenden Beschluss der Kammer dient der von der Kommission verabschiedete oder
eventuell abgeanderte Text als Grundlage fir die Besprechung der Artikel.

Die Eroérterung der Artikel wird nacheinander fur jeden Artikel in der Reihenfolge der Artikel und fur die
Abanderungsantrage derselben eingeleitet (*°).

Art. 86

Auch wenn die Debatte Uber einen Vorschlag eréffnet ist, kann der Einbringer des Vorschlages seinen
Vorschlag zuriickziehen. Wenn ein anderes Mitglied die Debatte wieder aufgreift, wird diese fortgesetzt.

Art. 87

Wenn die Konferenz der Prasidenten nichts anderes beschliel3t, sind Gesetzesentwirfe, die der Senat an
die Kammer verwiesen hat, nicht mehr Gegenstand einer allgemeinen Debatte in der Plenarsitzung.

Art. 88

Wenn die Kommission die Ablehnung eines Gesetzentwurfes oder Vorschlages vorschlagt, au3ert die
Plenarversammlung sich zu diesem Vorschlag, wenn der Einbringer darum bittet, bzw. wenn der
Gesetzesvorschlag vom Senat verabschiedet wurde, wenn der Vorsitzende darum bittet, nachdem der
Berichterstatter und gegebenenfalls der Einbringer des Gesetzentwurfes oder Vorschlags angehort wurde.
Wenn das Plenum sich der Kommission anschliel3t, wird der Gesetzentwurf oder Vorschlag verworfen.
Andernfalls werden die Diskussionen fortgesetzt, sofern die Plenarversammlung den Text nicht erneut an
die Kommission verweist.

Art. 89
1. Der Titel und die Nummer der Gesetzesentwirfe und Vorschlage laut dem Artikel 78, 7, die nicht
Gegenstand eines Berichtes sind, werden in einer Liste eingetragen, die spatestens drei Tage vor

derjenigen Sitzung, in der die Gesetzesentwirfe und Vorschlage behandelt werden, verteilt wird (44).

In dieser Liste wird fir jeden Gesetzentwurf und Vorschlag die Entscheidung der Kommission
angegeben.

2. Der Vorsitzende tragt in die Tagesordnung einer Sitzung die Themen ein, die auf der Liste gemaf
Punkt 1 aufgefihrt sind.

3 Sjehe ebenfalls Artikel 98, Nr. 9.
“ Diese Liste wird gleichzeitig an die Mitglieder der Kammer und des Senates verteilt.



b) Abanderungsantrage

Art. 90

. Jedes Mitglied hat das Recht, Abanderungsantrage zu unterbreiten (*°). Diese Antrage mussen sich
auf den genauen Gegenstand oder den Artikel des Entwurfs oder des Vorschlags, der geandert
werden soll, beziehen.

Es werden lediglich die Ab&nderungsvorschlédge angegeben, nicht die Bestimmungen, die nicht
geandert werden.

Die Rechtfertigung der Ab&nderungsantrdge muss sich auf die zum Verstandnis ihres Inhaltes
notwendigen Erlauterungen beschréanken.

. [Aufgehoben]

Abéanderungsantrage die in Anwendung von Artikel 78 § 2 Absatz 4 der Verfassung (46) vorgestellt
werden und neue Bestimmungen in einen Entwurf einbringen sollen, werden auf einfachen Antrag von
zehn Mitgliedern an die zustandige Kommission verwiesen. Letztere bestimmt, ob die Bestimmungen
als getrennten Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag vorzustellen sind (*).

. Abanderungsantrage sind schriftlich dem Prasident der Kammern auszuhéndigen. Sie durfen von
hochstens zehn Mitgliedern unterzeichnet sein. Sie wird ins Franzésische oder Niederlandische
Ubersetzt, an die Kammermitglieder verteilt und der zustédndigen Kommission tUbermittelt.

Art. 91

. Wenn der Kommissionsbericht und der von der Kommission verabschiedete Text innerhalb der Frist
unter Artikel 85 Absatz 1 verteilt wurden, missen Abanderungsantrdge vor dem Abschluss der
allgemeinen Diskussion eingereicht werden.

. Wenn der Kommissionsbericht und der von der Kommission verabschiedete Text innerhalb der Frist
unter Artikel 85 Absatz 1 verteilt wurden, missen Abanderungsantrage entsprechend dem Artikel 87
vor dem Tag, an dem der Gesetzentwurf der Plenarversammlung vorgestellt wird, eingereicht werden.

. Wenn der Kommissionsbericht und der von der Kommission verabschiedete Text nicht innerhalb der
Frist unter Artikel 85 Absatz 1 verteilt wurden, dirfen Abénderungsantrage bis zum Abschluss der
Diskussion der betreffenden Artikel eingereicht werden.

. Unbeschadet des Punktes 3 dirfen nach dem Abschluss der allgemeinen Diskussion, jedoch vor dem
Abschluiss der Besprechung der betroffenen Artikel folgende Ab&nderungsvorschlage eingereicht
werden(™):

a) nebengeordnete Ab&anderungsantrage;

b) Abanderungsantrage fur Artikel, die Gegenstand von Ab&nderungsvorschlagen der Regierung,
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Verfassung: Artikel 76 Absatz 2 — Die Kammern haben das Recht, die Artikel und die eingebrachten Abasnderungsantrage zu
andern und aufzuteilen.

Verfassung: Artikel 78 § 2 Absatz 4 — Ist der Entwurf abgeandert worden, tibermittelt der Senat ihn der Abgeordnetenkammer, die
einen definitiven Beschluss fasst, indem sie den Gesetzentwurf entweder annimmt oder abandert.

Diese Bestimmung gilt unbeschadet der Bestimmungen unter dem Artikel 11 8 1 des Gesetzes vom 6. April 1995 zur Einrichtung
des in Artikel 82 der Verfassung vorgesehenen parlamentarischen Konzertierungsausschusse.

Es muss dennoch betont werden, dass die Abanderung eines Artikels manchmal Auswirkungen auf einen Artikel hat, dessen
Debatte bereits abgeschlossen wurde. In dem Fall muss es natirlich immer mdéglich sein, letztgenannten Artikel zu &ndern, damit
der Inhalt dieses Artikels mit der abgeanderten Fassung des erstgenannten Artikels in Einklang gebracht wird.



deren Mitglieder die Artikel nicht innerhalb der unter dem Punkt 1 angegebenen Frist gebiihrend zur
Kenntnis nehmen konnten, sind;

¢) Abanderungsantrage auf der Grundlage von Stellungnahmen oder Beschliissen von zu Rate
gezogenen Organen, deren Mitglieder die Artikel nicht innerhalb der unter dem Punkt 1
angegebenen Frist gebuhrend zur Kenntnis nehmen konnten;

d) Kompromissabanderungsantrage oder technische Abanderungsvorschlage, die sich aus der
Debatte der Artikel ergeben.

5. Dieser Artikel findet nur auf die Plenarsitzung Anwendung.

Art. 92

Ein Abanderungsantrag kann von seinem Erstverfasser bis zu seiner Abstimmung zuriickgenommen
werden. Er kann von einem anderen Mitglied ohne erneute Debatte wieder aufgegriffen werden.

Art. 93

1. Die Kammer behandelt keinen Abanderungsantrag, der nicht von mindestens fiinf Mitgliedern
unterstiutzt wird. Der Einbringer kann den Antrag vorher wahrend hdéchstens funf Minuten darlegen.
Wenn die Kammer die Verweisung des Abanderungsantrages an die Kommission beschlief3t, wird die
Behandlung des betreffenden Artikels aufgeschoben. Wenn keine Plenarsitzung innerhalb von acht
Tagen nach der Einreichung des Antrages vorgesehen ist, kann der Prasident der Kammer ebenfalls
die erwéhnte Verweisung entscheiden.

2. Die Abstimmung Uber Abénderungsantrage, die wahrend der Diskussion verfasst werden, darf tber
einen einsprachigen Text erfolgen. Angenommen Ab&nderungsvorschlage werden vom Prasidium
Ubersetzen gelassen.

Wird die Debatte auf eine andere Sitzung vertagt, werden die Abanderungsantrage mit dem Namen
der Verfasser in beiden Sprachen gedruckt und verteilt.

Art. 94

1. Nach der Abstimmung Uber die Artikel eines Gesetzentwurfs oder eines Gesetzesvorschlags nimmt
die Plenarsitzung auf Antrag des Prasidenten oder eines Drittels der Mitglieder eine zweite Lesung vor.
Dieser Antrag muss spatestens vor der Abstimmung uber den gesamten Gesetzentwurf oder
Gesetzesvorschlag eingereicht werden.

2. In zweiter Lesung kann die Plenarsitzung nach einem Bericht, der von der zustéandigen Kommission, die
gemalf Artikel 83 Nr. 1 Absatz 3 berat und beschliel3t, vorgelegt wird, Abanderungen an den in erster
Lesung verabschiedeten Artikeln oder gegebenenfalls an dem von der Kommission verabschiedeten
Text annehmen.

3. Wenn die Kammer in zweiter Lesung Ab&nderungsantrage verabschiedet, kann sie beschlieRen, dass
diese einer dritten Lesung unterworfen werden und dass die Abstimmung tiber den gesamten Entwurf
oder Vorschlag auf eine spéatere Sitzung vertagt wird.

Wird diese Vertagung beschlossen, werden die so abgeanderten Artikel in beiden Sprachen gedruckt
und verteilt.



c) Die Abstimmung Uber einzelne und alle Artikel

Art. 95

Eine Endabstimmung Uber gesetzgebende Bestimmungen kann in der Plenarsitzung erst nach einer
zweitagigen Frist nach der unter Artikel 13 gemeinten Einsetzung der parlamentarischen
Konzertierungskommission stattfinden, sofern nicht die gesetzgebenden Bestimmungen sich ausschlief3lich
auf die Gewahrung von Uberbriickungskrediten oder die Festlegung des Heereskontingentes beziehen (*%).

Wenn die in Artikel 13 gemeinte parlamentarische Konzertierungskommission mit einem
Zustandigkeitskonflikt oder einem Antrag auf Verlangerung der Priufungsfristen befasst ist, wird die
Endabstimmung tber den Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag im Plenum bis zum Tag nach dem Tag,
an dem die Konzertierungskommission sich auf3ert, oder bis zum Tag nach dem letzten Tag der Frist,
innerhalb der die Konzertierungskommission sich hatte aul3ern missen, aufgeschoben (50).

Wird ein Anderungsvorschlag in der ersten Lesung vom Plenum angenommen, darf die Endabstimmung
Uber denSIQeanderten Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag erst nach Ablauf einer flnftagigen Frist
erfolgen ().

Art. 96

Auf jeden Fall wird Uber den Wortlaut jedes Artikels in niederlandischer und franzdsischer Sprache
abgestimmt.

Nach der Abstimmung Uber die einzelnen Artikel erfolgt die Abstimmung Uber den Gesamttext, die bei
Gesetzesentwirfen und Gesetzesvorschlagen namentlich ist.
ABSCHNITT VI

Die obligatorische Zusammenarbeit mit den Regierungen der Gemeinschaften
und der Regionen

Art. 97

1. Wenn ein Gesetzesvorschlag eine Materie betrifft, fur die eine Prozedur der Kooperation mit den
Gemeinschafts- oder Regionalregierungen vorgeschrieben ist (52), ersucht der Prasident der Kammer
den Premierminister um die Ubermittlung des Textes dieses Vorschlags an den/die Prasidenten der
betroffenen Gemeinschafts- und/oder Regionalregierung(en).

Die Prozedur wird eingeleitet, wenn der Vorschlag auf die Tagesordnung der Kommission gesetzt wird.

Sie gilt entsprechend auch fur Gesetzesentwirfe, die sich aus einer Senatsinitiative ergeben, der
Kammer vom Senat tibermittelt wurden und fir die die Kooperationsprozedur nicht eingehalten wurde.

* " Siehe Artikel 1, letzter Absatz des Gesetzes vom 6. April 1995 zur Einrichtung des in Artikel 82der Verfassung vorgesehenen

parlamentarischen Konzertierungsschusses.

Siehe die Artikel 11 8§ 1, letzter Absatz,12 und 14, letzter Absatz desselben Gesetzes.

Siehe Artikel 11 § 1, zweiter Absatz desselben Gesetzes.

Sondergesetz vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, Art. 6 § 8: Wenn ein Vorschlag eines Gesetzes, Dekretes oder
einer Anordnung eine Materie gemaR 88§ 2, 2bis, 3, 3bis, 4, 5, und Artikel 11 zweiter Absatz betrifft, erfolgt die Konzertierung, die
Versammlung oder die Stellungnahme der foderalen Instanz und der Regierung der betroffenen Gemeinschaft(en) oder
Region(en) nach den Regeln, die in der Geschéftsordnung der gesetzgebenden Kammer oder des Rates, wo der Vorschlag eines
Gesetzes, Dekretes oder einer Anordnung hinterlegt wird, vorgesehen ist.
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2. Die vorgeschriebene Kooperationsprozedur hebt nicht die Debatte in der Kommission auf. Die
Endabstimmung in der Kommission darf jedoch erst erfolgen, nachdem die Gemeinschafts- und/oder
Regionalregierung(en) ihre schriftichen Bemerkungen eingereicht haben oder, im Unterlassungsfalle,
frihestens drei3ige Tage nach dem Antrag des Prasident der Kammern an den Premierministers.

3. Die Bestimmungen unter Punkt 1 gelten fir Ab&nderungsantrdge, die in der ersten Lesung in der
Kommission angenommen wurden. Mangels einer Reaktion der Regional- und/oder
Gemeinschaftsregierung kann die Endabstimmung in der Kommission frihestens fiinfzehn Tage nach
dem Antrag des Prasidenten der Kammern an den Premierminister abgehalten werden.

4. Wenn ein Abanderungsantrag, fir den eine Kooperationsprozedur eingehalten werden muss, in der
ersten Lesung im Plenum angenommen wird, wird der betreffende Gesetzentwurf oder
Gesetzesvorschlag an die Kommission verwiesen, damit die Bestimmungen unter Punkt 3 angewandt
werden kdnnen.

ABSCHNITT VI

Die Konsultation des Staatsrates und die Vorbeugung von Zustandigkeitskonflikten

Art. 98

1. Der Prasident der Kammer kann die gesetzgebende Abteilung des Staatsrates um ein begrindetes
Gutachten zum Text in franzdsischer und niederlandische Sprache aller Gesetzentwirfe oder
Gesetzesvorschlage oder der Abénderungsantrage zu den  Gesetzentwlrfen und
Gesetzesvorschlagen, mit denen die Kammer befasst ist, ersuchen. Der Vorsitzende holt eventuell die
Meinung der Konferenz der Prasidenten ein.

Im Fall eines Gesetzesvorschlags oder eines Abanderungsantrages, den ein Mitglied oder mehrere
Mitglieder der Kammer hinterlegt haben, kann der Vorsitzende nach Konsultation des Einbringers oder
der Einbringer des Gesetzes- oder Abanderungsantrages in seinem Gutachtenantrag den Namen des
Mitgliedes, Delegierten oder Beamten angeben, der der gesetzgebenden Abeilung die
zweckdienlichen Erlauterungen liefern soll.

2. Bei Bedarf kann der Prasident ein Gutachten anfordern binnen einer Frist von:

- sechzig Tagen, verlangert auf funfundsiebzig Tage, wenn das Gutachten in Anwendung von
Artikel 85 der koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat von der Generalversammlung oder in
Anwendung von Artikel 85bis derselben Gesetze von den vereinigten Kammern abgegeben wird,;

- dreiBig Tagen, verlangert auf finfundvierzig Tage, wenn das Gutachten in Anwendung von
Artikel 85 der koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat von der Generalversammlung oder in
Anwendung von Artikel 85bis derselben Gesetze von den vereinigten Kammern abgegeben wird;
diese Frist wird von Rechts wegen um finfzehn Tage verlangert, wenn sie zwischen dem 15. Juli
und dem 31. Juli einsetzt oder wenn sie zwischen dem 15. Juli und dem 15. August auslauft.

Der Vorsitzende kann ein dringendes Gutachten binnen einer Frist von hdchstens funf Werktagen
erbitten (53). In dem Fall ist der Dringlichkeitsantrag besonders begriindet. Die Frist von funf Werktagen

% Artikel 84 § 2 Absatz 1 der koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat: Ein Werktag ist weder ein Samstag oder Sonntag noch ein

Feiertag. Die Fristen beginnen am Werktag nach der Eintragung auf der Terminliste. Der Stichtag ist in der Frist einbegriffen. Ist
dieser Tag kein Werktag, wird der Stichtag auf den nachstfolgenden Werktag vertagt.



wird auf acht Werktage verlangert, wenn das Gutachten Gbereinstimmend mit dem Artikel 2 § 4 der
koordinierten Gesetze lber den Staatsrat oder von der Generalversammlung Ubereinstimmend mit
dem Artikel 85 oder von den vereinigten Kammern tbereinstimmend mit dem Artikel 85bis derselben
Gesetze abgegeben wird.

Der Vorsitzende kann eine zusatzliche Frist vor dem Verstreichen der Frist, die in den beiden vorigen
Abschnitten angegeben ist, einrfAumen.

3. Wenn ein Mitglied vorschléagt, der Vorsitzende solle die Konsultation beziglich Gesetzesentwurfen
oder Gesetzesvorschlagen oder Ananderungsantrdge an denselben (bernehmen, wird dieser
Vorschlag zur Debatte gebracht, wenn er von drei3ig Mitgliedern unterstutzt wird.

Der Vorsitzende hat um ein Gutachten zu bitten, wenn der Konsultationsvorschlag sich auf
Gesetzesvorschlage oder Abanderungsantrage zu Gesetzentwirfen oder Gesetzesvorschlagen
bezieht und von mindestens flinfzig Mitgliedern getragen wird.(54)

4. Der Konsultationsvorschlag wird ebenfalls zur Diskussion gebracht, wenn er sich auf
Gesetzesvorschlage oder auf Abanderungsantrage zu Gesetzentwirfen oder Gesetzesvorschlagen
bezieht von zweiundzwanzig Mitgliedern einer Sprachgruppe getragen wird (**).

In dem Fall hat der Vorsitzende das Gutachten zu erbitten, wenn der Konsultationsvorschlag von der
Mehrheit der Mitglieder der betreffenden Sprachgruppe unterstiitzt wird.

5. Der Konsultationsvorschlag muss mundlich vorgebracht werden. Wird die zur Einleitung der Debatte
erforderliche Mitgliederzahl nicht erreicht, wird der Konsultationsvorschlag hinfallig. Wird diese Zahl
jedoch erreicht, diurfen der Einbringer des Vorschlags und ein Sprecher jeder Fraktion innerhalb der
Einschrankungen gemaf dem Artikel 48, 1, 6° das Wort ergreifen.

6. Wenn der Vorschlag sich auf Bestimmungen bezieht, die in der Kommission behandelt wurden, muss
er vor dem Abschluss der allgemeinen Diskussion vorgebracht werden. Wenn die Konferenz der
Prasidenten einen Beschluss Ubereinstimmend mit dem Artikel 87 trifft, muss der
Konsultationsvorschlag am ersten Diskussionstag unterbreitet werden.

7. In der Kommission hebt das Ersuchen um ein Gutachten nicht die Behandlung der Bestimmungen, die
Gegenstand der Stellungnahmen sind, auf.

Die Kommission kann erst nach der Zurkenntnisnahme des Gutachten und gegebenenfalls nach der
Anwendung des Punktes 8 ihre Schlussfolgerungen ziehen.

In der Plenarsitzung wird die Prifung der Bestimmungen, die Gegenstand des beantragten Gutachten
sind, bis auf anders lautenden Beschluss der Kammer ausgesetzt.

Es kann kein entgegengesetzter Beschluss getroffen werden, wenn der Vorsitzende ein Gutachten
Uber die Zustandigkeit des Staates, der Gemeinschaften oder Regionen oder gemaf Punkt 3, Absatz
2, und Punkt 4, Absatz 4 beantragt.

8. Wenn die gesetzgebende Abteilung des Staatsrates der Meinung ist, dass die ihr vorgelegten
Bestimmungen die Zustandigkeit des Staates Uberschreiten, und wenn der Président der Kammer
letztere an die Konzertierungskommission, die durch Artikel 31 des Ordentlichen Gesetzes vom 9.
August 1980 zur Reform der Institutionen gebildet wurde, verweist, wird die Priafung der
Bestimmungen aufgeschoben.

Der Aufschub wird solange verlangert, bis die Konzertierungskommission in einer nach dem

*  Die Unméglichkeit, den Prasidenten zur Anfrage eines Gutachten zu Gesetzentwiirfen zu zwingen, gilt nur fir Entwiirfe der

Regierung (also nicht fur Entwirfe, die sich aus einem im Senat verabschiedeten Gesetzentwurf ergeben).



Konsensverfahren abgegebenen Stellungnahme sich zugunsten der Zustandigkeit des Staates
geaulert hat oder bis die Regierung beim Sekretariat der Kammer die von dieser Kommission
vorgeschriebenen Abénderungsantrage, die der Kompetenziiberschreitung ein Ende setzen, hinterlegt
hat.

Wenn die Konzertierungskommission sich hingegen nicht innerhalb der ihr eingeraumten Frist von
vierzig Tagen geéduf3ert hat und die Kammer vor Ablauf dieser Frist dartber informiert wird, dass die
Kommission sich nicht &uRern kann, oder wenn die Regierung die oben erwahnten
Abénderungsantrage nicht binnen drei Tagen nach der Stellungnahme der Kommission hinterlegt,
kann die Prufung der betreffenden Bestimmungen nicht fortgesetzt werden.

9. Im Falle des Aufschubs der Prifung bestimmter Bestimmungen wird vom Artikel 85, 5 abgewichen.

10. Wenn der Antrag auf Gutachten der gesetzgebenden Abteilung des Staatsrates eine Materie betrifft,
die Gegenstand eines Interessenskonfliktvermeidungs- und -regelungsverfahrens ist, wird der
Gemeinschafts- oder Regionalrat, der dieses Verfahren eingeleitet hat, Gber den Antrag auf den
Gutachten und Uber den Verlauf des Verfahrens zur Vermeidung von Zustandigkeitskonflikten in
Kenntnis gesetzt.

Die oben erwédhnte Konzertierungskommission wird ebenfalls informiert, wenn sie mit dem
Interessenskonflikt befasst ist.

11. Wenn ein Minister die gesetzgebende Abteilung des Staatsrates um ein Gutachten zu
Gesetzesvorschlagen oder zu Abanderungsantrage zu Gesetzentwirfen oder Gesetzesvorschlagen
ersucht, findet das unter 7 bis 10 dargelegte Verfahren entsprechend Anwendung.

12. Die Gutachten des Staatsrates und der Konzertierungskommission werden gedruckt und verteilt.

Art. 99 (*)

1. Der Prasident der Kammer ist zur Anfrage des Gutachtens der gesetzgebenden Abteilung des
Staatsrates angehalten, wenn der bei der Kanzlei der Kammer oder des Senats hinterlegte Antrag von
mindestens zwolf Mitgliedern der parlamentarischen Konzertierungskommission laut Artikel 13 sich
ausschlieRlich auf einen Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag, mit dem die Kammer befasst ist,
oder auf einen in der ersten Lesung angenommenen Abanderungsantrag zum betreffenden
Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag bezieht und einen Interessenskonflikt, mit dem die
Konzertierungskommission befasst ist, betrifft.

2. Der Vorsitzende darf darum bitten, dass das Gutachten im Dringlichkeitsfall innerhalb einer Frist von
hdchstens funf Werktagen abgegeben wird. In dem Fall muss die Dringlichkeit besonders begriindet
sein.

3. [Aufgehoben]

55

Gesetz vom 6. April 1995 zur Einrichtung des in Artikel 82 der Verfassung vorgesehenen parlamentarischen
Konzertierungsausschusse, Art. 16 — Der Prasident der mit einem Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag befassten
Versammlung hat das Gutachten der Gesetzgebungsabteilung des Staatsrates zu erbitten, wenn der diesbezigliche schriftliche
Antrag bei der Kanzlei eine der beiden Versammlungen, der von mindestens zwdlf Ausschussmitgliedern gestellt werden muss,
sich ausschlieBlich auf diesen Gesetzentwurf, diesen Gesetzesvorschlag oder Abanderungsantrage zu diesem Entwurf oder
Vorschlag, die in der ersten Lesung angenommen wurden, sowie auf einen Zusténdigkeitskonflikt, mit dem der Ausschuss befasst
ist, bezieht. Der Prasident kann nur fordern, dass das Gutachten im Dringlichkeitsfall innerhalb einer Frist von hdchstens funf
Werktagen eingereicht wird.



Art. 100

Auf begriindeten Antrag der zustdndigen Kommission der Kammer entscheidet das Plenum, ob der
Vorsitzende die Mdglichkeit wahrnimmt, das Koordinationssekretariat des Staatsrates um die Koordination,
Zusammenstellung oder Vereinfachung einer gesetzlichen Vorschrift zu ersuchen (*°).

ABSCHNITT Vil

Die Vorbeugung und Begleichung von Interessenskonflikten

Art. 101

Die Kammer kann beantragen, dass die Prifungsprozedur eines Entwurfs oder Vorschlags eines
Dekretes, einer Anordnung oder eines Abé&nderungsantrages mit Bezug auf ein Dekret oder eine
Anordnung, der je nach Fall bei einem Gemeinschaftsparlament, einem Regionalparlament, einer
vereinigten Versammlung der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission der Region Briissel-Hauptstadt
oder Ubereinstimmend mit dem Artikel 138 der Verfassung der franzésischen Sprachgruppe des
Parlaments der Region Briissel-Hauptstadt hinterlegt oder eingereicht wurde, im Hinblick auf eine
Konzertierung ausgesetzt wird, wenn sie der Meinung ist, dass sie durch diesen Entwurf, diesen Vorschlag
oder Abé&nderungsantrag erheblich geschadigt wird.

Der Beschlussvorschlag, mit dem dieser Antrag eingereicht wird, muss mit der Dreiviertelmehrheit
angenommen worden sein.

Der Beschlussvorschlag, durch den die Kammer Ubereinstimmend mit dem Artikel 32 § 1 ter, 2 des
Ordentlichen Gesetzes vom 9. August 1980 zur Reform der Institutionen bestétigt, dass sie der Meinung ist,
immer noch erheblich geschédigt zu sein, muss mit der Mehrheit, die unter dem Artikel 61 vorgesehen ist,
verabschiedet werden.

Die Beschlisse werden unverzuglich je nach Fall an das betreffende Parlament oder an das betreffende
Organ des Parlaments der Region Brissel-Hauptstadt Gbermittelt.

Der Prasident der Kammer organisiert die Konzertierung mit dem betreffenden Parlament oder Organ der
Region Brissel-Hauptstadt und holt gegebenenfalls die Stellungnahme der Konferenz der Présidenten ein.

Der Bericht tiber die Konzertierung an die Kammer muss binnen sechzig Tagen nach der Aussetzung der
Prufung des Entwurfs, des Vorschlags oder des Abanderungsantrages im Hinblick auf die Konzertierung
aufgestellt werden.

Wenn die Konzertierung in dieser Frist scheitert, bringt der Prasident der Kammer den Streitfall der
Konzertierungskommission, die per Artikel 31 des Ordentlichen Gesetzes vom 9. August 1980 zur Reform
der Institutionen eingesetzt wurde, vor.

Art. 102

1. Die Untersuchung eines Gesetzentwurfs oder eines Gesetzesvorschlags durch die Kammer wird im
Hinblick auf eine Konzertierung ausgesetzt, wenn ein Gemeinschafts- oder Regionalparlament oder in
Anwendung von Artikel 138 der Verfassung die franzdsische Sprachgruppe des Parlaments der
Region Brussel-Hauptstadt, der bzw. die der Meinung ist, durch diesen Gesetzentwurf oder
Gesetzesvorschlag oder einen Abanderungsantrag mit Bezug auf diesen Gesetzentwurf oder

% Siehe Art. 6bis der koordinierten Gesetze tber den Staatsrat.



Gesetzesvorschlag erheblich benachteiligt werden zu kdnnen, dies mit der Dreiviertelmehrheit der
Stimmen  beantragt oder wenn die vereinigte Versammlung der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission der Region Brussel-Hauptstadt, die der Meinung ist, durch diesen
Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag oder einen Abanderungsantrag mit Bezug auf diesen
Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag erheblich benachteiligt zu werden, dies mit der Mehrheit der
Stimmen in jeder ihrer Sprachgruppen beantragt.

. Die Prozedur der Prifung des Gesetzentwurfs, des Gesetzesvorschlags oder des
Abénderungsantrags wird wahrend sechzig Tagen ausgesetzt. Diese Aussetzung beginnt erst nach
der Hinterlegung des Kommissionsberichtes und auf jeden Fall vor der Endabstimmung in der
Plenarsitzung. Der unter Punkt 1 gemeinte Antrag hebt jedenfalls nicht die Prozedur der Priifung des
Gesetzentwurfs, des Gesetzesvorschlags und des Abédnderungsantrags in der Kommission auf.

Wenn der Text, bezlglich dessen der Interessenkonflikt aufgeworfen wurde, nach der
Anhangigmachung des Konfliktes abgeéndert wurde, muss das betreffende Parlament oder das
betreffende Organ der Region Brissel-Hauptstadt nach der Hinterlegung des Kommissionsberichtes
und auf jeden Fall vor der Endabstimmung in der Plenarsitzung Gber den Entwurf oder Vorschlag
bestétigen, dass er beziehungsweise es immer noch der Meinung ist, erheblich benachteiligt zu sein.
Die Untersuchung wird ausgesetzt, bis das betreffende Parlament oder das betreffende Organ der
Region Brissel-Hauptstadt sich auRert, hochstens jedoch wéhrend flinfzehn Tagen.

In dem Fall beginnt der Aufschub im Hinblick auf die Konzertierung an dem Tag, an dem das
betreffende Parlament oder das betreffende Organ der Region Briissel-Hauptstadt bestétigt, erheblich
geschéadigt worden zu sein.

Diese Prozedur kann nur ein einziges Mal von derselben Versammlung im Rahmen ein und desselben
Entwurfs oder Vorschlages angewandt werden. Wird der Vorschlag oder Entwurf, bezlglich dessen
ein Interessenskonflikt angezeigt wurde, geéndert, kann ein neuer Interessenskonflikt lediglich mit
Bezug auf die Anderung oder die Abanderungsantrage geltend gemacht werden.

. Der Prasident der Kammer regelt die Konzertierung mit dem betreffenden Parlament oder Organ der
Region Brissel-Hauptstadt.

. Der Bericht Uber die Konzertierung bei der Kammer erfolgt binnen sechzig Tagen nach dem Aufschub
der Prozedur zur Prifung des Entwurfs, des Vorschlags oder Abanderungsantrags im Hinblick auf die
Konzertierung.

Ist die Prozedur binnen dieser Frist nicht beendet, bringt der Prasident der Kammer den Streitfall dem
Senat vor, der binnen drei3ig Tagen eine begrindete Stellungnahme der Konzertierungskommission,
die durch Artikel 31 des Ordentlichen Gesetzes vom 9. August 1980 zur Reform der Institutionen
eingesetzt wurde, unterbreitet.

Die Prufungsprozedur wird in dem Fall aufgeschoben, bis diese Kommission eine Entscheidung
getroffen hat, spatestens wahrend drei3ig Tagen nach der begriindeten Stellungnahme des Senates.

. Hat die Konzertierungskommission in dieser Frist keinen Beschluss mitgeteilt oder wird die Kammer
vor Ablauf dieser Frist dartber informiert, dass die Kommission sich nicht &uern kann, darf die
Kammer die Prifungsprozedur wieder aufnehmen.

Art. 103

. Artikel 75, 2 bis 7, findet keine Anwendung auf Beschlussvorschlage. Diese Vorschlage werden an die
standige Kommission zur Revision der Verfassung und zur Reform der Institutionen verwiesen, sofern
die Kammer beschliel3t, dass keine Verweisung an die Kommission zu erfolgen braucht.



In dem Fall gemaR dem Artikel 102 nimmt die mit dem Gesetzentwurf oder Gesetzesvorschlag
befasste Kommission Stellung zum Interessenskonflikt im Rahmen der Konzertierung mit dem
Parlament oder dem Organ der Region Briissel-Hauptstadt, die die Stellungnahme beantragt.

Der Prasident der Kammer legt die Frist, innerhalb der der Bericht hinterlegt werden muss, fest.

2. Wenn ein Verfahren mit Bezug auf einen Zustandigkeitskonflikt eingeleitet wurde oder wird, wird jede
Interessenskonfliktregelung in derselben Materie aufgehoben.
Wenn der Staatsrat auf das Ersuchen der foderalen Regierung, der Konzertierungskommission, einer
Gemeinschafts- oder Regionalregierung, des vereinigten Kollegiums der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission oder der franzésischen Gemeinschaftskommission in einer begrindeten
Stellungnahme erklart, dass zu einem der Konzertierungskommission vorgelegten Interessenskonflikt
ein Zustandigkeitskonflikt hinzukommt, wird das Verfahren zur Regelung des Interessenskonfliktes in
der Konzertierungskommission endgtiltig abgeschlossen.

3. Das Abkommen, das sich aus der Konzertierung und den Entscheidungen der
Konzertierungskommission laut den Artikeln 101 und 102 ergeben, wird gedruckt und ausgeteilt.

4. Die Verfasser der Beschlussvorschlage und ein Sprecher jeder Fraktion dirfen sich innerhalb der
Einschrankungen geman dem Artikel 48, 1, 6° zu Wort melden.

ABSCHNITT IX

Die Alarmprozedur

Art. 104 (°")

Es kann ein Antragsvorschlag hinterlegt werden, laut dem die Bestimmungen eines Gesetzentwurfes oder
Gesetzesvorschlages, auf der sie sich bezieht, den Beziehungen zwischen den Gemeinschaften schweren
Schaden zufluigen konnten.

Der Antragsvorschlag muss mit Griinden versehen, von mindestens drei Vierteln der Mitglieder einer
Sprachgruppe unterschrieben und nach der Hinterlegung des Berichtes und vor der Gesamtabstimmung im
Plenum eingereicht werden. Sie kann sich auf ein Budget oder ein Gesetz, das mit einer besonderen
Mehrheit verabschiedet werden muss, beziehen.

Die Mitglieder einer Sprachgruppe durfen dieses Verfahren lediglich ein einziges Mal mit Bezug auf ein
und denselben Entwurf oder ein und denselben Gesetzesvorschlag anwenden.

Der Antragsvorschlag wird, wenn sie vom Prasident der Kammern zugelassen wurde, unverzuglich von
letzterem an den Ministerrat geleitet. Das parlamentarische Verfahren ist damit aufgeschoben.

Der Ministerrat gibt innerhalb von drei3ig Tagen seine begriindete Stellungnahme zum Antragsvorschlag
ab und bittet die Kammer, sich entweder zu dieser Stellungnahme oder zum eventuell geénderten Entwurf
oder Vorschlag zu aufern.

" Siehe Artikel 54 der Verfassung.



ABSCHNITT X

Die Ubermittlung von Entwirfen an den Kénig zur Sanktionierung

Art. 105
Die Kammer Ubermittelt die verabschiedeten Entwirfe dem Konig zu Sanktionierung, wenn:

1° der Entwurf eine Materie laut dem Artikel 74 der Verfassung nach der Verabschiedung durch die
Vollversammlung der Kammer regelt;

2° wenn der Entwurf eine Materie laut dem Artikel 77 der Verfassung regelt und die Kammer sich zuletzt
auRert, nachdem der Text des Entwurfs von der Abgeordnetenkammer und vom Senat verabschiedet
worden ist;

3° wenn der Entwurf eine Materie laut dem Artikel 78 der Verfassung regelt, und zwar — je nach Fall -:

— nach Ablauf der in Artikel 78 § 2 Absatz 1 der Verfassung vorgesehenen finfzehntagigen Untersuchungsfrist;

— nach Erhalt der Entscheidung, mit der der Senat erklart, dass der untersuchte Entwurf nicht
geandert zu werden braucht (Art. 78 § 2 Absatz 2 und 3 der Verfassung) (58);

— nach Ablauf der in Artikel 78 §2 Absatz2 der Verfassung vorgesehenen dreil3igtagigen
Untersuchungsfrist(*®);

— nachdem die Kammer sich gemal Artikel 78 § 2 Absatz 4 der Verfassung endgultig geduRRert hat,
indem sie den Gesetzentwurf entweder verabschiedet oder abandert.

Eine Kopie des Dokumentes, das die Kammer der Regierung zur Sanktionierung durch den Kdnig

Ubermittelt hat, wird in den Archiven der Kammer verwabhrt. (60) Weder das Dokument noch dessen Kopie
dirrfen Uberschreibungen aufweisen, ausgenommen technische Korrekturen, die im Plenum angenommen
wurden und wenn zudem die betreffenden Unterlagen dringend der Regierung tGibermittelt werden missen.
Die technischen Korrekturen missen vom Greffier im Rand der beiden Unterlagen abgezeichnet und
unterschrieben sein. Die betroffenen Artikel miissen auf der ersten Seite der Kopie erwahnt werden.

KAPITEL Il

DIE HAUSHALTSPROZEDUR (%)

ABSCHNITT |

Allgemeine Bestimmungen

Art. 106

Nachdem die Regierung ihre Zielsetzungen fir das anstehende Haushaltsjahr festgestellt hat, legt sie
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Aus dem Artikel 63 Nr. 3 letzter Absatz der Geschéftsordnung des Senates geht hervor, dass der Senat bei der Ablehnung eines
Gesetzesentwurfs, den er zur Sprache gebracht hat, sich dazu entschieden haben sollte, diesen Gesetzesentwurf nicht zu &ndern,
wie in Artikel 78 § 2 Absatz 3 der Verfassung vorgesehen.

Gegebenenfalls verlangert gemaf Artikel 82 der Verfassung.

Die Mitglieder der Kammer kdnnen jederzeit diese Kopie zur Kenntnis nehmen.
— Art. 174. — Jedes Jahr erlasst die Abgeordnetenkammer das Rechnungsgesetz und verabschiedet den Haushaltsplan. (...)
Alle Einnahmen und Ausgaben des Staates sind im Haushaltsplan und in den Rechnungen aufzufiihren.
— Art. 177. — Ein Gesetz, das mit der in Artikel 4 letzter Absatz bestimmten Mehrheit angenommen wird, legt das
Finanzierungssystem fir die Regionen fest. Die Regionalrate bestimmen, jeder flr seinen Bereich, den Verwendungszweck ihrer
Einnahme durch die in Artikel 134 erwahnten Regeln.



diese zunéchst im September der Kammer zur Uberpriifung vor.

Unverzuglich nach der allgemeinen Erérterung dieser Erklarung der Regierung auf3ert die Kammer sich

per namentliche Abstimmung zu den eventuellen Antragsvorschlagen, die Gibereinstimmend mit dem Artikel
133 Absatz 1 hinterlegt wurden.

Art. 107

1. Wenn die Einnahmen- und Ausgabenseite des ordentlichen Haushaltes, einschlielich der

Haushaltsaufstellungen, in denen die Kredite fiir die Programme in Basiszuteilungen tibereinstimmend
mit der wirtschaftlichen Klassifizierung aufgeschliisselt sind(*?), und/oder die allgemeine Erlauterung
der beiden Entwirfe und die Texte Uber die allgemeine Politik nicht bis zum 31. Oktober des Jahres vor
dem Haushaltsjahr verteilt wurden, tritt die Finanz- und Haushaltskommission sich an den ersten zehn
Novembertagen zusammen.

Wenn die Haushaltsentwiirfe und/oder die Ubersichten der Operationen der gemeinniitzigen
offentlichen Einrichtungen nicht dem Entwurf des allgemeinen Ausgabenhaushaltes oder der
Haushaltsrechtfertigung beiliegt, wie dies in den gesetzlichen Bestimmungen mit Bezug auf staatliche
Unternehmen (*®) und die Kontrolle bestimmter gemeinniitziger 6ffentlicher Einrichtungen vorgesehen
ist (64), tritt die Finanz- und Haushaltskommission ebenfalls bei Bedarf wahrend der ersten zehn
Novembertagen zusammen.

In jedem der erwahnten Falle berat sich die Kommission tber die so geschaffene Situation und stellt
ein Protokoll auf, das an die Mitglieder der Kammer geschickt wird.

. Der Préasident der Kammer ersucht die zustandigen Minister in den folgenden Féllen um eine
Erklarung:

a) wenn am 30. April des laufenden Haushaltsjahres die Hinterlegung und Verteilung des Entwurfs zur
Angleichung der Einnahmen- und Ausgabenseite des ordentlichen Haushaltes noch nicht erfolgt
sind;

b) wenn am 1. November nach dem Ende des Haushaltsjahres der Gesetzentwurf mit der endgltigen
Haushaltsregelung noch nicht hinterlegt und verteilt wurde.

Die zustandigen Minister liefern der Kammer die schriftliche Antwort binnen sieben Tagen. Nach
Ablauf dieser Frist teilt der Vorsitzende die Frage und Antwort mit oder bleibt die Frage wahrend der
nachsten Plenarsitzung der Kammer unbeantwortet.

. AuBBer bei einer prioritaren Prifung eines Finanzgesetzentwurfs, eines Gesetzentwurfs fir
provisorische Kredite oder eines Gesetzentwurfes mit Haushaltsabschnitten entsprechend dem Artikel
115 und bis auf anders lautenden Beschluss der Kammer wird der Vorrang der Prufung der
Einnahmen- und Ausgabenseite des ordentlichen Haushaltes sowie deren Angleichungen gewahrt.

. Die Prufung des Einnahmenhaushaltes und des allgemeinen Ausgabenhaushaltes sowie deren
Angleichungen, von Finanzgesetzentwirfen und/oder Gesetzentwirfen fur provisorische Kredite
sowie von Gesetzentwirfen mit einer endgultigen Regelung der Haushalte ist den Verfahrensregeln,
die fur die Prifung von Gesetzentwirfen vorgesehen ist, vorbehaltlich der Anwendung der besonderen
Bestimmungen im vorliegenden Kapitel unterworfen.
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Artikel 51 des Gesetzes vom 22. Mai 2003 zur Organisation des Haushaltsplans und der Buchfiihrung des Fdderalstaates.
Artikel 97 Absatz 1 des Gesetzes vom 22. Mai 2003 zur Organisation des Haushaltsplans und der Buchfiihrung des
Foderalstaates.

Artikel 3 des Gesetzes vom 16. Marz 1954 zur Kontrolle bestimmter gemeinnitziger Organe in seiner durch das Gesetz vom 19.
Juli 1996 abgeanderten Form.



5. Der Einnahmenhaushalt und der allgemeine Ausgabenhaushalt sowie deren eventuellen
Angleichungen im Anschluss an die jahrliches Haushaltsprifung werden von der Kammer jeweils
spatestens am 31. Dezember des Jahres vor dem Haushaltsjahr und vor dem 30. Juni des laufenden
Haushaltsjahres abgestimmt.

ABSCHNITT I

Die Verweisung an die Kommission

Art. 108

1. Der Einnahmenhaushalt und der allgemeine Ausgabenhaushalt sowie deren Angleichungen, die
Finanzgesetzentwurfe und/oder die Gesetzentwlrfe zur Eroffnung vorlaufiger Kredite, die
Gesetzentwlrfe mit der endgultigen Haushaltsregelung und den vorgegriffenen Ergebnissen der
Haushaltsausfihrung, die vom Rechnungshof aufgestellt wurden, werden an die Finanz- und
Haushaltskommission verwiesen.

Gleichzeitig wird der allgemeine Ausgabenhaushalt oder dessen Angleichung an jede der Ubrigen
standigen Kommissionen verwiesen, damit diese zu den sie betreffenden Programmen Stellung
beziehen.

Die Bestimmung des vorigen Absatzes findet ebenfalls Anwendung auf Gesetzentwirfe mit der
endgultigen Haushaltsregelung, sofern der Prasident der Kammer oder eine standige Kommission
neben der Finanz- und Haushaltskommission dies entscheidet.

2. Wenn der Einnahmenhaushalt und der allgemeine Ausgabenhaushalt oder deren Angleichungen
gleichzeitig bei der Kammer hinterlegt werden, untersucht die Finanz- und Haushaltskommission diese
zusammen.

Wenn die erwéhnten Haushalte oder deren Angleichungen nicht gleichzeitig hinterlegt werden und die
Prifung des Einnahmenhaushaltes oder dessen Angleichung nicht bei der Verteilung des allgemeinen
Ausgabenhaushaltes oder dessen Angleichung beendet ist, kann der Prasident der Kammer
beschlielen, dass beide Haushalte oder deren Angleichungen ab dem Zeitpunkte zusammen
untersucht werden.
Art. 109
Die veranderten Verwaltungshaushalte, die der Kammer im Laufe des Haushaltsjahres mitgeteilt werden

(vor der Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt) werden an die zusténdigen stadndigen Kommissionen
verwiesen.

ABSCHNITT Il

Die Diskussion in den Kommissionen

Art. 110

1. AuBBer in dem Fall, in dem Vorrang der Prifung eines Finanzgesetzentwurfes und/oder eines



Gesetzentwurfes Uber vorlaufige Kredite oder der Prufung eines Gesetzentwurfs mit
Haushaltspunkten gemaf dem Artikel 115 gewahrt wird und bis auf anders lautenden Beschluss der
Kammer priift die Finanz- und Haushaltskommission die Einnahmenseite des ordentlichen Haushaltes
und den allgemeinen Ausgabenhaushalt sowie deren Angleichungen bis zum vollstandigen Abschluss
dieser Arbeit.(*)

. AuBBer in dem Fall, in dem ihr per Beschluss des Préasident der Kammern eine zuséatzliche Frist
eingeraumt wird, tritt sie sooft zusammen, bis die Prifung des allgemeinen Ausgabenhaushaltes oder
dessen Angleichung abgeschlossen ist, gleich ob die Prifung dieses Haushaltes gleichzeitig mit der
des Einnahmenhaushaltes oder dessen Angleichung stattfindet, und zwar binnen fiinf Tagen nach
Ablauf der Frist, in der die tbrigen standigen Kommissionen, um deren Stellungnahme gebeten wurde,
ihre Stellungnahme abzugeben haben.

Wenn der Bericht, der die Stellungnahme einer standigen Kommission enthélt, noch nicht verfligbar
ist, tragt der Berichterstatter der Finanz- und Haushaltskommission einen mindlichen Bericht vor.

Die Stellungnahmen der oben erwdhnten standigen Kommissionen kdnnen Abanderungsvorschlage
zu den ihnen unterbreiteten Texte enthalten.

In dem Bericht der Finanz- und Haushaltskommission wird genauer angegeben, inwiefern die oben
erwahnten Abé&nderungsvorschlage berlcksichtigt wurden. Neben dem Wortlaut der Artikel des
Gesetzentwurfes, die von der Finanz- und Haushaltskommission abgeandert wurden, greift der Bericht
am Ende den Wortlaut der nicht berlcksichtigten Abanderungsvorschlage der um ihre Stellungnahme
ersuchten Kommissionen auf.

Wenn die oben erwdhnten standigen Kommissionen ihre Stellungnahme nicht innerhalb der
vorgeschriebenen Frist abgeben, setzt die Finanz- und Haushaltskommission ihre Diskussionen nicht
aus und darf sich von vornherein &uf3ern.

. Wenn der Einnahmenhaushalt oder dessen eventuelle Angleichung nicht zur gleichen Zeit wie der
allgemeine Ausgabenhaushalt oder dessen Angleichung untersucht werden, legt der Prasident der
Kammer die Frist fir den Abschluss dieser Prifung nach der Verteilung des Haushalts oder dessen
Angleichung fest. Diese Frist darf nicht unter zehn Tagen liegen.

Vorliegende Bestimmung findet unbeschadet des Artikels 108, 2, Absatz 2, Anwendung.
. Der Prasident der Kammer legt die Frist fest, in der die Prifung der Gesetzentwiirfe mit Bezug auf die

endgultige Regelung der Haushalte nach der Verteilung abgeschlossen werden muss. Diese Frist darf
nicht unter zehn Tagen liegen.

Art. 111

Die standigen Kommissionen werden acht Tage nach der Verteilung des allgemeinen

Ausgabenhaushalts und dessen Angleichung vorgeladen.

Spéatestens am 5. Dezember gibt jede stdndige Kommission eine Stellungnahme zu den Programmen ab,

die sie betreffen, auRer wenn der allgemeine Ausgabenhaushalt und die Texte Uber die allgemeine Politik
nicht fristgerecht hinterlegt wurden. In diesem Falle entscheidet die Konferenz der Prasidenten, in welchem
Umfang den Kommissionen eine zusatzliche Frist gewahrt wird.
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Die Prufung eines Gesetzentwurfs oder eines Gesetzesvorschlages, fiur den die Dringlichkeit entsprechend Artikel 51 gewahrt
wurde, hat Vorrang gegeniber der Prufung des Haushaltsplanes. Zwei neue Prifungen mussen gemaR Artikel 46 einberufen
werden.



Die Texte Uber die allgemeine Politik, die bis spatestens zum 31. Oktober an die Kammer geleitet werden
und die Ziele darlegen, die Neuverteilungen des Haushalts, die Mittel, die umgesetzt werden und der
Umsetzungskalender dienen zugleich als Grundlage fiir die Priifung der Programme des allgemeinen
Ausgabenhaushalts.

Art. 112

Die Finanzgesetzentwiirfe und/oder die Gesetzentwurfe fur vorlaufige Kredite werden von der Finanz- und
Haushaltskommission nach ihrer Verteilung innerhalb der vom Président der Kammern gesetzten Frist
untersucht.

Art. 113

1. Im Mai nach dem Abschluss des Haushaltsjahres teilt der Rechnungshof der Kammer eine Prognose
der Ergebnisse der Ausfilhrung des Haushaltes mit.

Ausgehend von dieser Prognose kann die Finanz- und Haushaltskommission einen begriindeten
Antragsvorschlag mit Bezug auf die vorlaufige Haushaltsregelung unterbreiten.

2. Die begrindeten Antragsvorschlage werden dem Kommissionspréasidenten tbermittelt und von ihm
gleich nach ihrer Einreichung bekannt gegeben.

Sobald die Kommission mit mehr als einem begriindeten Antragsvorschlag befasst ist, legt sie ohne
Debatte und auf den Vorschlag ihres Prasidenten den Vorschlag fest, der als Ausgangspunkt fur die
Diskussion oder die Fortsetzung der Diskussion dient.

Art. 114

Wenn die Antworten auf die der Regierung gestellten Fragen nicht innerhalb der gesetzten Frist fiir die
Abgabe des Berichtes an den Prasident der Kammern eingetroffen sind, werden nur die Fragen dem Bericht
hinzugefiigt. Die Antworten auf diese Fragen werden in einer getrennt verteilten Anlage vermerkt. Wenn die
Debatte in der Plenarsitzung begonnen hat, werden die Antworten mindlich vom Minister vorgetragen oder,
wenn die Kammer so entscheidet, in der Anlage des ausfihrlichen Berichtes verodffentlicht.

Art. 115

Die Finanz- und Haushaltskommission prift mit der Hilfe des Rechnungshofes erst nach, ob ein Haushalt,
ein Finanzgesetzentwurf oder ein Gesetzentwurf (ber vorlaufige Kredite keine gesetzgebenden
Bestimmungen beinhaltet, die sich nicht direkt auf den betreffenden Gesetzentwurf beziehen und aus
diesem Grunde aus dem Gesetzentwurf herausgeldst werden missen.

Diese Bestimmungen kénnen in Form eines getrennten Gesetzentwurfs, der haushaltsspezifische
Abschnitte enthalt, hinterlegt werden.



ABSCHNITT IV

Die Diskussion in der Plenarsitzung

Art. 116

Die Erotrterung des Einnahmenhaushaltes und des allgemeinen Ausgabenhaushaltes oder deren
Angleichungen, die gleichzeitig erfolgt, wenn in der Kommission der Artikel 108, 2 angewandt wird, wird auf
die Tagesordnung der nachsten Sitzung nach der Verteilung des Berichtes der Finanz- und
Haushaltskommission gesetzt. Hierbei muss die unter dem Artikel 84 vorgesehene Frist berticksichtigt
werden.

Die Erorterung von Finanzgesetzentwirfen und/oder Gesetzentwirfen Gber vorlaufige Kredite sowie von
Gesetzentwurfen, die haushaltsspezifische Abschnitte entsprechend Artikel 115 enthalten, wird auf die
Tagesordnung der néchsten Plenarsitzung gesetzt, mit anderen Worten:

a) nach der Verteilung des Kommissionsberichtes;

b) nach Ablauf der Frist, die der Prasident der Kammer fir die Prifung in der Kommission gesetzt hat,
notfalls vor der Hinterlegung des Berichtes. Der von der Kommission geanderte Text wird erstellt,
wenn der Bericht noch nicht verteilt worden ist.

Bis auf anders lautenden Beschluss der Konferenz der Pr&sidenten werden die Einnahmen- und
Ausgabenseite des ordentlichen Haushaltes, deren Anpassungen, Gesetzentwirfe zur endgultigen
Haushaltsregelung, finanzielle Gesetzentwirfe und/oder Gesetzentwurfe zur Eréffnung vorlaufiger Kredite
und Gesetzentwlrfe mit haushaltsrelevanten Abschnitten entsprechend dem Artikel 115 in der
Plenarsitzung behandelt, wie dies unter dem Artikel 48, 1, 2° vorgesehen ist.

ABSCHNITT V

Besondere Bestimmungen

Art. 117

Wahrend des Haushaltsjahres widmen die zusténdigen stdndigen Kommissionen eine Reihe von
Sitzungen den Fragen der Mitglieder und den Antworten der anweisungsbefugten Minister und der
betroffenen Staatssekretdre mit Bezug auf die Ausfiihrung der Haushaltsplane und die eventuelle
Aktualisierung der in Artikel 111 Absatz 3 erwéahnten Texte Uber die allgemeine Politik.

Diese Sitzungen beziehen sich vor allem auf folgende Themen: die Beratungen des Ministerrates, die sich
auf die Anwendung des Rechts auf Uberschreitung der Haushaltsmittelbetrage beziehen und unverziiglich
(und vor der Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt) der Kammer und dem Rechnungshof Gibermittelt
werden mussen. Die geanderten Verwaltungshaushaltsplane, die der Kammer und dem Rechnungshof
wahrend des Haushaltsjahres Ubermittelt werden muissen (ebenfalls vor ihrer Verdéffentlichung im
Belgischen Staatsblatt), die periodischen Ubersichten der Kredite und deren Verwendungszweck — pro
Programm und pro Zuweisung -, die die Finanz- und Haushaltsminister der Kammer und dem
Rechnungshof mindestens dreimal im Laufe des Haushaltsjahres tibermitteln missen.

Diese Sitzungen kénnen zur Verabschiedung eines begriindeten Antragsvorschlages, auf den die
Bestimmungen des Artikels 113, 2, Anwendung finden, fihren.



Art. 118

Jeder Abanderungsantrag bezlglich eines Haushalts oder dessen Angleichung, an einem Gesetzentwurf
zur definitiven Haushaltsregelung, zu einem Finanzgesetzentwurf und/oder Gesetzentwurf zur Eréffnung
vorlaufiger Kredite oder mit haushaltsspezifischen Abschnitten entsprechend dem Artikel 115 muss vor dem
Abschluss der begrenzten allgemeinen Diskussion, die unter dem Artikel 116 Absatz 3, gemeint ist,
vorgelegt werden.

Unzulassig ist jeder Abanderungsantrag beziiglich der Einnahmen- und Ausgabenseite des ordentlichen
Haushaltes oder deren Angleichungen oder an einem Finanzgesetzentwurf und/oder Gesetzentwurf Giber
vorlaufige Haushaltsmittelzuweisungen, der gesetzgebende Bestimmungen enthalt, die sich nicht direkt
darauf beziehen.

Art. 119

Die Kammer auf3ert sich zu den begriindeten Antragsvorschlagen, die unter den Artikeln 113 und 117
aufgefihrt sind.

Artikel 75, 2 bis 7, findet keine Anwendung auf diese Vorschlage.

Jeder Abanderungsantrag bezlglich eines begriindeten Antragsvorschlags, der in einer Kommission
angenommen wurde, muss am Tag, an der Vorschlag auf der Tagesordnung der Plenarsitzung steht,
vorgestellt werden.

Die Diskussion Uuber einen begrindeten Antrag in der Plenarsitzung beschrankt sich auf

Abanderungsantrage, die noch nicht vorher vorgestellt wurden. Die Abstimmungserklarungen werden
entsprechend Artikel 57 vorgelegt.

KAPITEL 1l

DIE REVISION DER VERFASSUNG (%)

Art. 120

1. Wenn die gesetzgebende Gewalt erklart hat, dass die Revision bestimmter Bestimmungen der
Verfassung notwendig ist, werden diese Erklarungen zu Beginn jeder neuen Sitzungsperiode von der
Kammer zwecks Priifung an die stdndige Kommission zur Revision der Verfassung und zur Reform
der Institutionen verwiesen.

2. Alle Vorschlage und Entwirfen von Verfassungsrevisionserklarungen werden an die Kommission
verwiesen.

3. Alle Vorschlage zur Anderung oder Neuschrift von zu revidierenden Artikeln werden der Kommission

% Verfassung: Artikel 195. — Die foderale gesetzgebende Gewalt hat das Recht zu erklaren, dass eine von ihr bezeichnete

Verfassungsbestimmung einer Revision bedarf.

Nach dieser Erklarung sind beide Kammern von Rechts wegen aufgelost.

Diese Kammern beschliel3en im Einvernehmen mit dem Konig Uber die zur Revision anstehenden Punkte.

In diesem Fall dirfen nur die Kammern beraten, wenn mindestens zwei Drittel der Mitglieder jeder Kammer anwesend sind. Eine
Anderung ist nur dann angenommen, wenn sie mindestens zwei Drittel der Stimmen erhalten hat.



ohne Genehmigung zum Druck und zur Beriicksichtigung unterbreitet (°').

4. Auch nach Abschluss der Sitzungsperiode darf die Kommission tagen und direkt mit den

Verfassungsrevisionsvorschlagen, die aus der Regierung oder einer parlamentarischen Initiative
hervorgehen, befasst werden.

Der Text der Vorschlége und der Entwiirfe, die von der Regierung, einer parlamentarischen Initiative,
der Kommission oder einem ihrer Mitglieder ausgehen, wird auf deren bzw. dessen Wunsch gedruckt
und an die Kammermitglieder ausgeteilt.

Dies gilt auch fur die Begrindung zur Unterstiitzung von Gesetzesvorschlagen und -entwurfen.

Die Kommission kann den Druck der Protokolle ihrer Sitzungen und deren Verteilung an die

Kammermitglieder anordnen.

. Artikel 26, 6 findet in dieser Kommission keine Anwendung.

KAPITEL IV

DIE BESONDEREN GESETZGEBENDEN PROZEDUREN

ABSCHNITT |

Die Einblrgerungen (68)

Art. 121

. Zu Beginn jeder Legislaturperiode ernennt die Kammer in ihren Reihen eine
Einburgerungskommission mit siebzehn Mitgliedern, die Gbereinstimmend mit den Artikeln 22, 157 und
158 bezeichnet werden.

. Die Kommission wahlt einen Prasidenten aus ihrer Mitte und bezeichnet aul3erdem einen ersten und
zweiten stellvertretenden Prasidenten.

. Die Kommission ist mit der Priifung der Einblrgerungsantrage beauftragt.

Sie stellt in ihrer Geschaftsordnung die allgemeinen Modalitdten der Prifung der
Einburgerungsantrage fest. Diese Geschéftsordnung und jede Anderung derselben werden von der
Plenarversammlung nach ihrer Annahme von der Geschaftsordnungskommission angenommen und
der vorliegenden Geschaftsordnung hinzugefugt.

Die Kommission legt ebenfalls die Kriterien fur die Prifung der Einbirgerungsantrage fest. Diese
Kriterien werden allen Mitgliedern der Kammer mitgeteilt.
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Diese Bestimmung findet keine Anwendung auf Vorschlage oder Entwirfe von Erklarungen zur Verfassungsrevision noch auf
andere Gesetzentwurfe oder Gesetzesvorschlage, die an den standigen Ausschuss zur Revision der Verfassung und zur Reform
der Institutionen verwiesen werden.

Verfassung: Artikel 9. — Die Einburgerung wird von der foéderalen gesetzgebenden Gewalt verliehen.

Art. 74 — In Abweichung von Artikel 36 wird die foderale gesetzgebende Gewalt vom Kdnig und von der Abgeordnetenkammer

gemeinsam ausgeubt fir andere Angelegenheiten als die, die in den Artikeln 77 und 78 erwéahnt sind.



4. Die Kommission wird in entsprechend den in der Geschaftsordnung vorgesehenen Modalitaten in
Kammern aufgeteilt.

5. Die Einbiurgerungsantrage werden nach den Regeln der Geschéftsordnung auf die Kammern verteilt.
Fur jeden Antrag wird mindestens ein Berichterstatter bezeichnet.

6. Die Kommission entscheidet nur tber Unterlagen.

7. Die Kammer, an die der Antrag verwiesen wird, kann
— der Kammer die Genehmigung des Einblrgerungsantrages vorschlagen oder
— der Kammer die Ablehnung des Einburgerungsantrages vorschlagen oder
— die Vertagung bzw. die Beantragung einer zusatzlichen Priifung beschlielZen.

8. Wenn die Genehmigung der Einbirgerung oder die Ablehnung des Antrages nicht einstimmig von der
Kammer, an die der Antrag verwiesen wurde, erfolgt, wird der Antrag der Kommission vorgelegt. Diese
entscheidet nach den Bestimmungen des Artikels 26, 1, Absatz 1 und Artikels 26, 5.

9. Die Sitzungen der Kommission sind o6ffentlich, aufler wenn die Kommission uber einzelne
Einburgerungsfélle entscheidet oder die Kommission sich zur Ausschluss der Offentlichkeit
entscheidet.

10.Die einzelnen Einblrgerungsantrage durfen ausschlieB3lich in den Raumen der Kommission gepruft
und behandelt werden.

11. Die dem Bericht beiliegenden Einburgerungsurkundenvorschlage enthalten, je nach der
anzuwendenden Gesetzgebung die Namen in alphabetischer Reihenfolge, die Vornamen und die
Gemeinden, in denen die Antragsteller wohnhaft sind. Fir die entsprechenden Abweichungen werden
getrennte Listen aufgestellt.

12. Es werden mindestens ganz funfzehn Tage zwischen dem Tag der Berichtsverteilung und der
Unterbreitung von Einbirgerungsurkunden an die Kammermitglieder und dem Tag der Abstimmung im
Plenum vergehen. In der Zwischenzeit werden die Unterlagen im Sekretariat der Kommission, wo
jedes Mitglied der Kammer sie unmittelbar zur Einsicht nehmen kann, aufbewahrt.

Die Mitglieder, die Bemerkungen zur Unterbreitung der Einblrgerungsurkunden auf3ern mdchten,
kdnnen diese schriftlich an den Prasident der Kammern weiterleiten. Letzterer bewahrt eine Kopie flr
den Kommissionsprasidenten bis spatestens flinf Tage vor der Plenarsitzung auf. Die Kommission
auRert sich zu diesen Bemerkungen vor der Plenarsitzung.

13. Die Plenarversammlung &ufert sich durch eine Abstimmung sowohl Uber die im Bericht
vorgeschlagenen und nur durch ein Aktenzeichen angezeigten Vorschldge als auch {ber die
vorgeschlagenen Einbirgerungsgenehmigungen.

14. Die Abstimmung Uber die Einblrgerungsgenehmigung ist geheim und findet in Form einer Listenwahl
statt. Die Ablehnung der Einbirgerung eines Antragstellers erfolgt durch Streichung des letzteren
betreffenden Vermerks. Jedes Mitglied hinterlegt beim Aufruf seines Namens den
Einblrgerungsvorschlag in der Urne ab. Der Prasidium prift die Zahl der Wéhler. Die beiden jiingsten
Abgeordneten z&hlen die Stimmen aus.

15. Samtliche vorgeschlagenen Einbirgerungsurkunden werden einer namentlichen Abstimmung
unterzogen.

16. Die Geheimhaltungspflicht laut Artikel 67 gilt fir die Einblrgerungsantrdge, und zwar sowohl
gegeniber den Kommissionsmitgliedern als auch gegeniber den Kammermitgliedern, die, obwohl sie
nicht Kommissionsmitglieder sind, dennoch laut Punkt 12 Einsicht in die Akten erhalten dirfen.



TITEL 1

DIE KONTROLL- UND INFORMATIONSAUFGABE
KAPITEL |

ERKLARUNGEN DER REGIERUNGSMITGLIEDER

ZUM POLITISCHEN KURS

Art. 121bis

=

. Jedes Mitglied der Regierung Ubermittelt der Kammer seine Erklarung(en) zum politischen Kurs.
Die Erklarungen zum politischen Kurs enthalten in Ausfihrung des Regierungsabkommens die
strategischen Entscheidungen und die Leitlinien der Politik der Regierungsmitglieder fiur die Dauer der
Legislaturperiode. In den Erklarungen werden die Ziele, der Haushaltsrahmen und der
Umsetzungszeitplan naher bestimmt.
2. Diese Erklarungen zum politischen Kurs werden binnen sechs Wochen nach der ersten Plenarsitzung
nach Ernennung des Regierungsmitglieds oder der Regierungsmitglieder in der zustandigen
Kommission untersucht.

3. Am Ende der Besprechung in der Kommission gibt die Kommission eventuelle Empfehlungen ab.

4. Die Besprechung in der Kommission darf nur die Politik des Regierungsmitglieds, keinesfalls seine
Person oder seine Personlichkeit betreffen.

5. Stimmt die in Nr. 2 erwéhnte Frist mit der Frist fiir die Ubermittlung der in Artikel 111 erwéhnten Texte

Uber die allgemeine Politik Uberein, enthalt die Erklarung zum politischen Kurs neben den in Nr. 1
erwahnten Informationen ebenfalls die in Artikel 111 Absatz 3 vorgesehenen Informationen.

KAPITEL Il

DIE FRAGESTELLUNGEN

ABSCHNITT |

Allgemeine Bestimmungen

Art. 122

Die Fragen mussen prazise und knapp sein sowie sich auf die zum Verstdndnis unabdingbaren Satze
ohne weitere Kommentare beschrénken.

Folgende Fragen sind unzulassig:

a) Fragen mit Bezug auf Falle von besonderem Interesse oder auf personliche Félle;
b) Fragen, die ausschlieZlich im Hinblick auf den Erhalt statistischer Informationen gestellt werden;



¢) Fragen, die im Hinblick auf den Erhalt von Dokumentation gestellt werden;

d) Fragen, die einzig und allein zur Einholung von rechtlichen Ratschlagen gestellt werden;

e) Fragen mit dem gleichen Gegenstand wie ein Wortmeldungsantrag oder ein Gesetzentwurf oder
einen Vorschlag, der vorher eingereicht wurde.

Es darf kein Antrag im Anschluss an die Antwort auf eine Frage gestellt werden.

ABSCHNITT I

Die schriftlichen Fragen

Art. 123

Das Mitglied, das der Regierung eine Frage stellen mochte, handigt den Text der Frage dem Prasident der
Kammern aus, der diesen an den betreffenden Minister weiterleitet.

Die Antwort wird dem Prasident der Kammern spétestens innerhalb von zwanzig Werktagen
zurtickgeschickt (*%).

Frage und Antwort werden ins Bulletin der Fragen und Antworten eingetragen. Dieses Bulletin erscheint
wahrend der Sitzungsperiode der Kammer einmal wdchentlich.

Wenn die Antwort den Prasident der Kammern nicht innerhalb der in diesem Artikel erwahnten Frist
erreicht, wird die Frage veréffentlicht, aber nicht bei der Verdéffentlichung der Antwort wieder aufgegriffen.

Den Antworten der Minister auf schriftliche Fragen folgt weder eine Antwort noch eine Diskussion. Der
Artikel 48, 4, findet auf diese Antworten keine Anwendung.
ABSCHNITT Il

Die mundlichen Fragen in der Plenarsitzung

Art. 124

1. Mindestens einmal wdochentlich wahrend einer Stunde zu Beginn einer Nachmittagssitzung,
vorzugsweise donnerstags, kdnnen die Mitglieder der Regierung miindliche Fragen stellen.

Gegebenenfalls wird eine zweite Fragestunde wahrend der ersten Plenarversammlung im Anschluss
an die Sitzung des Ministerrates vorgesehen.

2. Die Fragen mussen sich auf die Aktualitdt beziehen und von allgemeinem Interesse sein. Der
Prasident der Kammer urteilt iber die Zulassigkeit der Fragen.

3. Das Mitglied, das eine derartige Frage stellen mdchte, informiert den Prasident der Kammern tber den
Prasidenten seiner Fraktion vor 11 Uhr des vorgesehenen Datums (70). Er bezeichnet den
betreffenden Minister und gibt das Thema der Frage an. Der Minister wird unverziglich unterrichtet.

4. Fur die Fragen in der Folge erteilt der Vorsitzende das Wort abwechselnd der Opposition und der

® Fur die Fragen, die in die Sitzungsperiode zwischen dem Tag nach der letzten Versammlung der Kammer vor den

Parlamentsferien und dem 31. August gestellt werden, beginnt die Antwortfrist erst ab dem ersten Montag im September.
™ Die Mitglieder der Kammer, die nur einer Fraktion angehéren, dirfen den Prasidenten direkt tiber ihre Absicht, eine Frage zu
stellen, informieren.



Mehrheit.

5. Wenn eine Frage im Hinblick auf die Fragestunde in der Plenarsitzung sich auf dasselbe Thema wie
eine vorher eingereichte mindliche Frage bezieht, aber noch nicht in der Kommission gestellt wurde,
wird die urspriinglich fir die Kommission bestimmte Frage zur Fragestunde in die Plenarsitzung
verwiesen, wo sie vorrangig behandelt wird (™).

6. Die Sprecher formulieren ihre Fragen und Antworten ohne die geringste Unterlage.

7. Die Redezeit ist auf zwei Minuten fur die Darlegung der Frage, zwei Minuten fur die Antwort des
Regierungsmitgliedes und eine Minute fur die eventuelle Reaktion des Fragestellers beschrénkt. Die
Angelegenheit ist damit abgeschlossen.

8. Die Fragen, die aus Zeitgriinden nicht wahrend der Sitzung des Tages haben gestellt werden kénnen,
werden auf die nachste Sitzung, auf deren Tagesordnung muindliche Fragen stehen, vertagt.

9. Wenn der Fragesteller beim Aufruf seines Namens abwesend ist, gilt seine Frage als
zuriickgenommen. Er kann keine Frage mehr zum selben Thema stellen.

10. Eine mindliche Frage kann vom Prasident der Kammern an eine Kommission verwiesen werden,
wenn er die Frage fir weniger wichtiger erachtet.

ABSCHNITT IV

Die Aktualitdtsdebatte in der Plenarsitzung

Art. 125

Wenn ein aktuelles Thema Gegenstand mehrerer Fragen ist, die entsprechend dem in Artikel 124
erwahnten Verfahren der muindlichen Fragen und Antworten gestellt werden, kann der Prasident der
Kammer aufgrund der Stellungnahme der Fraktionsprasidenten, aufgrund der Stellungnahme der
Konferenz der Prasidenten oder nach der Konsultation der Plenarversammlung diese Fragen so
gruppieren, dass sie wahrend einer einzigen Aktualitatsdebatte im Anschluss an die Fragestunde gestellt
werden kdnnen.

Die Redezeit betragt zwei Minuten je Fragesteller. Das Regierungsmitglied hat funf Minuten Zeit fir seine
Antwort.

Abgesehen von der Fraktion, der der Fragesteller angehort, darf ein einziger Sprecher je Fraktion
ebenfalls das Wort wahrend zwei Minuten ergreifen, entweder sofort nach dem/den Fragesteller/n oder
nach den Reaktionen der Fragesteller auf die Antwort der Regierung.

Die Fragesteller kdnnen nach der Antwort der Regierung reagieren. Ihre Redezeit betragt zwei Minuten.

Die Angelegenheit ist nach den Interpellationen der Ubrigen Redner oder, mangels ihrer Interpellationen,
nach den Reaktionen auf die Antwort abgeschlossen.

™ Die miindliche Frage, die somit an die Plenarversammlung verwiesen wird, wird nicht fir die Berechnung der Quote der
mindlichen Fragen, auf die jede Fraktion Anrecht hat, bertcksichtigt.



ABSCHNITT V

Die dringenden Fragen in der Plenarsitzung

Art. 126
1. Wenn aus Dringlichkeitsgriinden ein Mitglied ebenfalls eine mundliche Frage an einen Minister stellen
mochte, muss er sie vorher schriftich dem Prasident der Kammern mitteilen. Der Président der
Kammer entscheidet Uber die Zulassigkeit der Frage.
Wird die Frage als zulassig beurteilt, kann sie nach der Absprache mit dem Minister zu dem vom
Prasident der Kammern festgelegten Zeitpunkt gestellt werden. Die Redezeit ist auf zwei Minuten fir
die Frage, zwei Minuten fir die Antwort des Regierungsmitgliedes und eine Minute flr die eventuelle
Reaktion des Fragestellers begrenzt.

Wird die Frage als unzulassig beurteilt, kann der Vorsitzende ihre Umwandlung in eine Frage, die in
den Anwendungsbereich entweder des Artikels 123 oder des Artikels 124 fallt, beantragen.

2. Eine dringende Frage kann vom Présidenten an eine Kommission verwiesen werden, wenn der
Vorsitzende sie fir weniger wichtig halt.

3. Dieser Artikel findet keine Anwendung an den Tagen, deren Tagesordnung Fragen vorsieht, die
Ubereinstimmend mit dem Artikel 124 oder Artikel 125 gestellt werden missen.

ABSCHNITT VI

Die mundlichen Fragen in den Kommissionen

Art. 127

1. Mindliche Fragen konnen der Regierung in den standigen Kommissionen mindestens einmal
wochentlich gestellt werden.

2. Die Fragen missen einen Bezug zur Aktualitdt haben und von allgemeinem Interesse sein. Der
Prasident der Kammer beurteilt ihre Zulassigkeit.

3. Die Fragen missen am Vortag um 11 Uhr morgens beim Président der Kammern hinterlegt werden.
Sie werden unverziglich an den Minister, an den sie gerichtet sind, sowie an alle Fraktionen geleitet.

4. Jede Frage muss auf die Tagesordnung der betreffenden Kommission gesetzt werden.

5. Die Fragen werden pro Minister und in der zeitlichen Reihenfolge ihrer Hinterlegung gestellt.

6. Die Fragen werden den Interpellationen, die zum gleichen Thema eingereicht wurden, hinzugefugt.
Nur Fragen, die vor dem ersten Wortmeldungsantrag zum gleichen Thema hinterlegt werden, haben
gegeniber den Interpellationen Vorrang. Die ubrigen Fragen werden vor der Antwort der Regierung

behandelt.

In den Reaktionen treten die Redner und die Fragensteller in der Reihenfolge der Hinterlegung ihrer
Wortmeldungsanfrage oder ihrer Frage und vor allen anderen Mitgliedern auf.



7. Es kénnen im Laufe ein und derselben Woche keine miindlichen Fragen zu ein und demselben Thema
in der Kommission und im Plenum gestellt werden. Wenn eine im Hinblick auf die Fragestunde im
Plenum gestellte Frage den gleichen Inhalt wie eine vorher hinterlegte, aber noch nicht in der
Kommission gestellte miindliche Frage hat, wird die urspriinglich fir die Kommission bestimmte Frage
in die Fragestunde im Plenum, wo sie vorrangig behandelt wird, eingebracht (*%).

8. Die gesamte Redezeit fir die Darlegung der Frage und fur die Antwort darf 5 Minuten nicht
Uberschreiten. Das Mitglied, das die Frage gestellt hat, darf eine Zusatzfrage stellen oder reagieren. In
dem Fall ist die gesamte Redezeit fir die zusétzliche Frage oder die Reaktion und die Antwort auf zwei
Minuten beschréankt. Die Angelegenheit ist entweder nach der Reaktion, die eventuell auf die Antwort
auf die Frage folgt, oder nach der Antwort auf die Zusatzfrage abgeschlossen.

9. Fragen, die aus Zeitgriinden nicht wahrend der Sitzung des Tages gestellt werden konnten, werden
auf die nachste Sitzung, deren Tagesordnung muindliche Fragen vorsieht, vertagt.

10. Wenn der Fragesteller ohne Vorankindigung beim Aufruf seines Namens abwesend ist, kann der
Kommissionsvorsitzende die Frage des Fragestellers als zuriickgezogen betrachten und darf der
Fragesteller keine Frage mehr zum selben Thema stellen.

11. Samtliche Fragestellungen in Kommissionen sowie die Antworten auf diese Fragen werden in den

analytischen Bericht und ausfihrlichen Bericht aufgenommen, ausgenommen Fragen, die im
Anschluss einer Haushaltsdebatte gestellt werden.

ABSCHNITT VI

Die Aktualitatsdebatte in den Kommissionen

Art. 128
Wenn mindestens drei Fragen Uber dasselbe Thema gestellt werden, kann der Kommissionsvorsitzende

beschliel3en, die Fragen miteinander zum Gegenstand einer Aktualitatsdebatte in der Kommission zu
verbinden. Die Bestimmungen von Artikel 125 gelten entsprechend fir diese Debatte.

ABSCHNITT VI

Die dringenden Fragen in den Kommissionen

Art. 129

Die dringende Frage, die gemaR Artikel 126, 2 an die Kommission verwiesen wird, kann nach Absprache
mit dem Minister zu einem vom Kommissionsprasidenten festgelegten Zeitpunkt gestellt werden. Die
Redezeit ist auf zwei Minuten fur die Frage, zwei Minuten fir die Antwort des Regierungsmitgliedes und
eine Minute fir die eventuelle Reaktion des Verfassers der Frage beschrankt.

Vorliegender Artikel gilt nicht an den Tagen, fur die die Tagesordnung Fragen, die Ubereinstimmend mit
dem Artikel 124 oder dem Artikel 125 gestellt werden sollen, vorsieht.

? Die miindliche Frage, die somit an die Plenarversammlung verwiesen wird, wird nicht fir die Berechnung der Quote der
mindlichen Fragen, auf die jede Fraktion Anrecht hat, bertcksichtigt.



KAPITEL 1l

DIE INTERPELLATIONEN

ABSCHNITT |

Allgemeine Bestimmungen

Art. 130

1. Das Mitglied, das eine Anfrage an die Regierung vorschlagt, teilt dem Préasident der Kammern das
Thema seiner Anfrage in Form einer schriftlichen Erklarung mit einer Mitteilung mit, in der prazise die
Frage oder der Sachverhalt, zu der bzw. zu dem Erklarungen gewiinscht werden, sowie die
wichtigsten Uberlegungen, die der Anfragesteller vorzubringen wiinscht, angegeben werden.

2. Die Wortmeldungsanfrage darf lediglich von einem einzigen Mitglied gestellt werden.

3. Der Prasident der Kammer kann einen eingereichten Wortmeldungsantrag innerhalb eines Monats
nach einer Wortmeldung zum selben Thema fur unzuléssig erklaren.

4. Bis auf anders lautenden Beschluss der Konferenz der Prasidenten sind Wortmeldungsantréage zu ein
und demselben Thema nur zulassig, wenn sie spatestens am Vortag der Hauptwortmeldung
eingereicht werden.

5. Die Interpellationen werden in einer Kommission vorgetragen. Der Vorsitzende entscheidet Uber die
Verweisung der Interpellationen.

Entsprechend dem Artikel 41 Absatz 2 darf die Konferenz der Prasidenten Interpellationen von
allgemeinem oder besonderem politischen Interesse sind und in der Plenarsitzung vorgetragen
werden, angeben.

6. Der Prasident der Kammer kann je nach Beschluss der Konferenz der Prasidenten beschlie3en, dass
eine Wortmeldungsanfrage in eine Frage, die unter den Anwendungsbereich entweder des Artikels
123 oder des Artikels 124 fallt, umgewandelt wird.

Der Vorsitzende kann die Frage, die unter dem vorigen Absatz gemeint ist, an eine Kommission
verweisen, wenn er diese Frage fur weniger wichtig betrachtet.

7. Die Interpellationen werden innerhalb von fiinfzehn Tagen nach ihrer Verweisung behandelt ().

8. Wenn der Interpellant oder ein Mitglied in der Plenarsitzung die Dringlichkeit beantragt und dieser
Antrag von einem Fiunftel der Kammermitglieder unterstitzt wird, wird die Interpellation in derselben
Woche oder, wenn die Regierung damit einverstanden ist, noch am selben Tag behandelt. Der
Vorsitzende entscheidet nach der Konsultation der Kammer, ob die Interpellation in der Plenarsitzung
oder in einer Kommission behandelt wird.

9. Die Dringlichkeit kann ebenfalls von der Konferenz der Prasidenten angenommen werden, wenn sie
von einem Mitglied oder mehreren Mitgliedern, die ein Finftel der Kammermitglieder darstellen,
unterstutzt wird. In dem Fall entscheidet die Konferenz der Présidenten auf die gleiche Art und Weise,
ob die Interpellation in der Plenarsitzung oder in Kommissionen behandelt wird.

" Fur die Interpellationsantrage. die in die Sitzungsperiode zwischen dem Tag nach der letzten Versammlung der Kammer vor den
Parlamentsferien und dem 31. August gestellt werden, beginnt die Antwortfrist erst ab dem ersten Montag im September.



10. Bis auf anders lautenden Beschluss der Konferenz der Prasidenten schlieRen sich Interpellationen an
die Debatte Uber einen ordentlichen Haushalt — sei es die Einnahmenseite oder die Ausgabenseite —
an, wenn dieser Haushalt:

a) innerhalb von zwei Wochen nach der Einreichung des Interpellationsantrags hinterlegt wird;

b) innerhalb von zwei Wochen nach seiner Hinterlegung debattiert wird.

ABSCHNITT I

Die Interpellationen in der Plenarsitzung

Art. 131
1. Der Vorsitzende liest die schriftliche Erklarung, die unter Artikel 130, 1, gemeint ist, vor.

2. Der Interpellant hat zehn Minuten Zeit fiir seine Interpellation. Wenn eine Frage oder mehrere Fragen
nach der Interpellation gestellt wird oder werden, kdnnen die Fragesteller wahrend finf Minuten in der
Reihenfolge der Einreichung der Fragen das Wort ergreifen.

Wenn der zuerst hinterlegten Interpellation weitere Interpellationen oder Fragen folgen, wird bei den
Interpellationen und den Fragestellungen die Chronologie ihrer Einreichung eingehalten. In dieser
Debatte hat der erste Interpellant zehn Minuten Zeit fiir seine Interpellation. Die Fragesteller haben
jeweils funf Minuten Zeit.

Bei nur einer Interpellation mit oder ohne anschlieRende Fragen hat die Regierung zehn Minuten Zeit
far ihre Antwort. Sie hat zwanzig Minuten Zeit bei Antworten auf mehrere Interpellationen mit oder
ohne daran anschliel3ende Fragen.

Wenn die Regierung nicht unverziglich nach den Interpellationen und den Fragestellungen
antwortete, schlie3t der Vorsitzende die Debatten ab, nachdem er nur den Interpellanten eine Redezeit
von finf Minuten gewahrt hat und nachdem eventuelle Motionen hinterlegt wurden.

Wenn die Regierung auf eine einzige Interpellation geantwortet hat, dirfen der Interpellant, die
Einbringer der sich daran anschlieenden Fragen und drei weitere Mitglieder wéahrend jeweils flunf
Minuten reagieren. Hat die Regierung auf mehrere Interpellationen geantwortet, dirfen nur die
Interpellanten wahrend jeweils funf Minuten reagieren. Der Vorsitzende schlie3t die Debatte nach
diesen Interventionen und der eventuellen Hinterlegung von Antrage ab.

3. Auf Geheil3 der Konferenz der Prasidenten darf der Vorsitzende, wenn das Thema der Interpellation es
rechtfertigt, die entsprechend Punkt 2 eingerdumten Redezeiten fir die seinerseits festgelegte
Kategorie von Intervenienten verdoppeln. Haben sich mehrere Interpellationen angeschlossen, kann
er ebenfalls die Zahl der Intervenienten nach den Reaktionen erhthen oder anderen Intervenienten
das Wort nach den Reaktionen erteilen, wobei stets die fir ihrer Kategorie festgelegte Redezeit
eingehalten werden muss.

4. In dem Fall gemanR Artikel 130, 10 darf nur der Interpellant sich zur Wort melden.
5. Jede Interpellation wird in der Sitzung, in der sie behandelt wird, erschopft.
6. Wird keine Motion nach Abschluss der Reaktionen hinterlegt, ist die Angelegenheit abgeschlossen.

Werden Motionen nach Abschluss der Reaktionen hinterlegt, wird lediglich die Debatte
abgeschlossen.



. Das Recht, als Einbringer der Interpellation das Wort zu ergreifen, ist personlich.

. Wenn ein Interpellationsantrag an den Premierminister gerichtet wird, kann der Premierminister ein
zustandiges Regierungsmitglied mit der Antwort beauftragen. Der Prasident der Kammer wird Uber
den Beschluss des Premierministers unterrichtet.

. Die Interpellationen und die anschlieBende Debatte werden im analytischen Bericht und ausfiihrlichen
Bericht vermerkt.

ABSCHNITT III

Die Interpellationen in den Kommissionen

Art. 132

. Die Kommissionen horen sich die Interpellationen, die der Vorsitzende an sie entsprechend dem
Artikel 130 verweist, an. Bei der Verweisung kann der Vorsitzende die Reihenfolge der Behandlung der
Interpellationen festlegen und zugleich in Anbetracht der Bedeutung des Themas die Redezeit der
Interpellanten und/oder die Dauer der Reaktionen und/oder die Zahl der Ubrigen Mitglieder, deren
Reaktion gemanR Artikel 131, 3 zugelassen wurde, verdoppein.

Die Interpellationen werden in der ersten Sitzung der Kommission nach der Verweisung behandelt,
auBer wenn der Kammer- oder Kommissionsvorsitzende eine Sitzung festlegt, in der die
Interpellationen und/oder die Fragen in Abweichung vom Artikel 24, Absatz 2 vorrangig gegenuber
Gesetzentwiirfen behandelt werden (™).

. Unbeschadet des Artikels 127, 6 finden die Bestimmungen von Artikel 131, 1 bis 8 entsprechend
Anwendung.

Samtliche Interpellationen, die in der Kommission behandelt werden, werden im analytischen Bericht
und ausfuhrlichen Bericht vermerkt, aul3er diejenigen, die sich der Haushaltsdebatte anschliel3en.

KAPITEL IV

ANTRAGE, DIE ZUM ABSCHLUSS EINER ERKLARUNG ODER MITTEILUNG DER REGIERUNG

ODER EINER INTERPELLATION HINTERLEGT WERDEN.

Art. 133

Zum Abschluss einer Debatte Uber eine Erklarung der Regierung anlasslich der Regierungsbildung,

einer Anderung des Regierungsprogrammes oder der Zusammensetzung der Regierung oder einer
Debatte Uber eine Mitteilung der Regierung, an die die Reglerunsg das Vertrauen knupft, kbnnen die
Kammermitglieder zwei Arten von Motionen bzw. Antragen stellen (

— einen konstruktiven Misstrauensantrag;

— einen Misstrauensantrag.

74

75

In der Kommission haben Wortmeldungen und Fragen lediglich Vorrang gegenuber Gesetzentwirfen, nicht gegenuber
Haushaltsplanen... (Kammerdokument Nummer 738/1 vom 20. Januar 1987, Seite 9.)

Vorschlage im Hinblick auf die Einreichung von Vertrauensantrdagen oder von konstruktiven Misstrauensantrdgen in anderen

Fallen als denen unter den [Absétzen 1 und 2] wurden vom Ausschuss abgelehnt (Kammerdokument Nr. 1766/2, 94-95, Seite 3,
Ful3note).



Zum Abschluss einer Debatte Uiber eine parlamentarische Anfrage kénnen die Mitglieder der Kammer
vier Arten von Antragenstellen (°):

— einen einfachen Antrag;

— einen konstruktiven Misstrauensantrag;

— einen Misstrauensantrag;

— einen Empfehlungsantrag.

Die Regierung darf in den gleichen Fallen wie denen in den Absétzen 1 und 2 einen Vertrauensantrag
stellen.
Art. 134
Der einfache Antrag ist lediglich ein Antrag, zur Tagesordnung Uberzugehen. Ein einfacher Antrag darf
nicht zum Abschluss einer Debatte Uber eine Regierungserklarung oder —mitteilung geman Artikel 133
Absatz 1 gestellt werden.
Der einfache Antrag hat von Rechts wegen Vorrang gegentber anderen Antragen, der Vertrauensantrag
ausgenommen. Die Annahme eines einfachen Antrages macht alle anderen Antrage hinfallig.
Art. 135
1. Der Vertrauensantrag ist ein Antrag, mit dem die Kammer entweder der Regierung oder einem Mitglied
der Regierung ihr bedingungsloses Vertrauen schenkt oder ihr bedingungsloses Vertrauen zur
Regierung oder zu einem Mitglied der Regierung bekréaftigt.

Der Vertrauensantrag darf nur vom Premierminister gestellt werden.

2. Der Vertrauensantrag hat von Rechts wegen Vorrang gegeniber allen anderen Motionen und
Antragen.

3. Die Annahme eines Vertrauensantrages bewirkt die Hinfalligkeit aller anderen Antrage.

4. Wenn ein Vertrauensantrag gegenuber der Regierung von der absoluten Mehrheit der
Kammermitglieder abgelehnt wurde, kann die Kammer binnen drei Tagen (77) ab dieser Ablehnung
sich zum Vorschlagsantrag, der unter dem Artikel 136 dargelegt wird, aul3ern.

Alle Abstimmungen in der Plenarsitzung werden bis zur Abstimmung Uber den Vorschlagsantrag oder
—in Ermangelung eines solchen — bis zum Ablauf der Abstimmungsfrist dieses Antrags ausgesetzt.

5. Die Ablehnung eines Vertrauensantrags mit der absoluten Mehrheit der Stimmen bewirkt die
Hinfalligkeit aller anhangigen Antrage.

Art. 136

Der Vorschlagsantrag ist ein Antrag, mit dem die Kammer dem Kénig die Ernennung eines Nachfolgers
des Premierministers vorschlagt. Der Antrag darf erst nach Ablehnung eines Vertrauensantrages
gegenuber der Regierung seitens der absoluten Mehrheit der Kammermitglieder gestellt werden, muss aber
rechtzeitig eingereicht werden, damit innerhalb von drei Tagen ab dem Tag der Ablehnung des

™ Vorschlage im Hinblick auf die Einreichung von Vertrauensantragen oder von konstruktiven Misstrauensantragen in anderen
Féllen als denen unter den [Absé&tzen 1 und 2] wurden vom Ausschuss abgelehnt (Kammerdokument Nr. 1766/2, 94-95, Seite 3,
Ful3note).

" Diese Frist steht in der Verfassung (Artikel 46 der Verfassung) und kann nicht durch einen Beschluss der Kammer verlangert
werden.



Vertrauensantrages abgestimmt werden kann.

Ein Vorschlagsantrag ist erst dann zulassig, wenn er von einem Mitglied oder mehreren Mitgliedern
gestellt und von einem Drittel der Kammermitglieder unterstitzt wird.

Ein Vorschlagsantrag wird nicht debattiert, wenn der vorgeschlagene Nachfolger des Premierministers
dem Préasident der Kammern vor der Abstimmung die Ablehnung seiner Vorstellung als Nachfolger mitteilt.

Wurden mehrere Vorschlagsantrage gestellt, wird bei der Abstimmung der Vorrang dem zuerst gestellten
Antrag gewahrt.

Die Annahme eines Vorschlagsantrages seitens der absoluten Mehrheit der Mitglieder macht samtliche
anhangigen Antrage sowie die Verpflichtung der Regierung, dem Konig ihren Ricktritt zu unterbreiten,
hinfallig.

Nach der Annahme eines Vorschlagsantrags durch die absolute Mehrheit der Stimmen, aber nicht von der
absoluten Mehrheit der Mitglieder, oder nach der Ablehnung des Vorschlagsantrages kann der Konig die
Kammer Ubereinstimmend mit dem Artikel 46 Absatz 1 der Verfassung auflésen.

Unverziglich nach der Ablehnung oder Annahme eines Vorschlagsantrages mit absoluter Mehrheit der
Stimmen kann die Kammer sich zu den Ubrigen Vorschlagsantrédgen in der chronologischen Reihenfolge
deren Hinterlegung &uf3ern.

Art. 137

Der konstruktive Misstrauensantrag ist ein Antrag, durch den die Kammer der Regierung ihr Vertrauen
entzieht und gleichzeitig dem Konig die Ernennung eines Nachfolgers fir den Premierminister vorschlagt

(78) )

Ein konstruktiver Misstrauensantrag ist erst zulassig, wenn er von einem Drittel der Kammermitglieder
unterstutzt wird.

Der konstruktive Misstrauensantrag hat von Rechts wegen Vorrang gegeniiber dem Misstrauensantrag
und dem Empfehlungsantrag.

Die Annahme eines konstruktiven Misstrauensantrags von der absoluten Mehrheit der Kammermitglieder
macht samtliche anhangigen Antrage sowie die Verpflichtung der Regierung, dem Konig ihren Ricktritt zu
unterbreiten, hinfallig.

Im Falle der Annahme eines konstruktiven Misstrauensantrags mit absoluter Mehrheit der Stimmen, aber
nicht von der absoluten Mehrheit der Mitglieder, kénnen die Ubrigen anhangigen konstruktiven
Misstrauensantrage in der chronologischen Reihenfolge ihrer Einreichung zur Abstimmung gebracht
werden.

Bei der Ablehnung eines konstruktiven Misstrauensantrags konnen die Ubrigen konstruktiven
Misstrauensantrage, die Misstrauensantrage und Empfehlungsantrage zur Abstimmung gebracht werden.

Ein konstruktiver Misstrauensantrag wird nicht zur Abstimmung gebracht, wenn der vorgeschlagene
Nachfolger des Premierministers dem Président der Kammern vor der Abstimmung mitteilt, er nehme die
Vorstellung nicht an.

® Die konstruktiven Misstrauensantrage konnen niemals gegen einen bestimmten Minister gerichtet werden.



Art. 138

Der Misstrauensantrag ist ein Antrag, mit dem die Kammer einem Mitglied der Regierung oder der
Regierung das Vertrauen entzieht, ohne zugleich einen Nachfolger fiir den Premierminister vorzuschlagen.
Er hat von Rechts wegen gegeniiber dem Empfehlungsantrag Vorrang.

Die Annahme eines Misstrauensantrags von der absoluten Mehrheit der Kammermitglieder macht
samtliche anhangigen Antrage hinfallig. Der Konig kann die Kammer auflésen, wenn der Antrag sich gegen
die Regierung richtet ("®).

Die Annahme eines Misstrauensantrags mit absoluter Mehrheit der Stimmen macht alle anhéngigen
Antrage hinfallig.

Bei der Ablehnung eines Misstrauensantrags kann die Kammer sich zu den anhangigen
Empfehlungsantragen aulRern.

Es darf kein Vorschlagsantrag nach der Annahme eines Misstrauensantrags gestellt werden.

Art. 139

Der Empfehlungsantrag ist ein mit Griinden versehener Antrag, der zum Abschluss einer Debatte Uber
eine Interpellation gestellt wird und mit dem die Kammer weder ihr Vertrauen noch ihr Misstrauen
gegenuber der Regierung oder einem Mitglied der Regierung zum Ausdruck bringt.

Wenn mehrere Empfehlungsantrage sich auf dasselbe Thema beziehen, haben die von Interpellanten
gestellten Antrage bei der Abstimmung von Rechts wegen Vorrang gegenlber Antragen anderer Mitglieder.
Die Abstimmungsreihenfolge ist flr beide Antragskategorien die Reihenfolge ihrer Einreichung.

Die Annahme eines Empfehlungsantrages bewirkt die Hinfalligkeit s&dmtlicher anderen anhé&ngigen
Empfehlungsantrage. Im Falle der Ablehnung des Antrages kann die Kammer sich zu den ubrigen
anhangigen Empfehlungsantragen in der chronologischen Reihenfolge ihrer Einreichung auf3ern.

Art. 140

1. Die Antrage gemal3 dem Artikel 133 werden gestellt:

— zum Abschluss einer Debatte Uber eine Regierungserklarung oder —mitteilung in dem unter Artikel
133, erster Absatz, gemeinten Fall. Die Regierung kann hingegen einen Vertrauensantrag sofort
nach ihrer Erklarung oder Mitteilung stellen;

— nach der Antwort der Regierung oder, wenn die Regierung nicht antwortet, nach der Interpellation in
dem Fall gemaR dem Artikel 133 Absatz 2;

— und in den beiden Fallen vor dem Abschluss der Diskussionen.

2. Die Antrdge werden schriftlich gestellt, Ubersetzt und — auRer im Fall gem&R Punkt 6, Absatz 2
vorliegenden Artikels - ausgeteilt.

3. Die Antrage gemal’ dem Artikel 133 werden ausgehandigt:
— an den Prasidenten der Plenarversammlung
— oder in dem Fall gemal} Artikel 133 Absatz 2, dem Prasidenten der Kommission, in der die
Interpellation dargelegt wird.

Der Vorsitzende bringt Antrage nach ihrer Einreichung und vor Abschluss der Debatten zur Kenntnis.

" Anwendung des Artikels 46 Absatz 1 der Verfassung.



Vorschlagsantrage werden immer dem Prasident der Kammern ausgehandigt.

4. Ein Antrag kann von einem Unterzeichner oder mehreren Unterzeichnern bis zur Abstimmung im
Plenum abgeéandert werden. Durch diese Abanderungsantrage darf hingegen nicht die Art des Antrags
geandert werden.

Wird ein Abé&nerungsantrag bezuglich eines Vorschlagsantrags entsprechend Artikel 136 oder
beziglich eines konstruktives Misstrauensantrags entsprechend Artikel 13 vorgestellt, ist sie von allen
Unterzeichnern des Ursprungsantrags unterzeichnet und wird durch sie ein Nachfolger fur den
Premierminister vorgeschlagen, ersetzt dieser Abanderungsantrag den urspriinglichen Antrag.

Die Abanderungsantrage kénnen nicht zu einer Debatte fiihren.

Ein Antrag oder eine Abanderungsantrag kann bis zur Abstimmung in der Plenarsitzung
zurtickgezogen werden, wenn alle Unterzeichner damit einverstanden sind.

5. Antréage durfen in ihrem verfiigenden Teil keine Aufforderungen enthalten. Sie dirfen au3erdem keine
Vorschlage in ihrem verfiigenden Teil enthalten, auRer in den Féllen, die unter Artikel 136, erster
Absatz, 137, erster Absatz, und 139, erster Absatz.

6. Die Kammer &uRert sich erst zu Vertrauensantragen, Misstrauensantragen und konstruktiven
Misstrauensantrdgen nach Ablauf von achtundvierzig Stunden nach deren Einreichung (80) und
spatestens im Laufe der Woche nach deren Einreichung.

Die Kammer aul3ert sich zu vorbehaltlosen Antrédgen sowie zu Empfehlungsantragen spatestens im
Laufe der Woche nach deren Hinterlegung. Wurde Ubereinstimmend mit dem Artikel 51 die
Dringlichkeit angenommen, kann die Kammer sich zu diesen Antragen vor dem Ablauf einer Frist von
achtundvierzig Stunden auf3ern.

7. Es darf kein Antrag zum Abschluss einer Interpellation, die im Anschluss einer Haushaltsdebatte
Ubereinstimmend mit dem Artikel 130, 10 erfolgte, gestellt werden.
Art. 141

Wenn der Premierminister den Rucktritt der Regierung vorschlagt, werden alle Interpellationen und
Abstimmungen Uber Antrage aufgeschoben.

Wird die Abdankung der Regierung angenommen, werden alle Interpellationen in der Schwebe und alle
diesbeziiglichen Antrage hinfallig.

% Diese Frist steht in der Verfassung (Artikel 46 zweiter Absatz der Verfassung) und kann auf keinen Fall von der Kammer geandert
werden.



KAPITEL V

PETITONEN UND FRAGEN UBER DAS KOLLEGIUM DER FODERALEN VERMITTLER (*)

Art. 142
Petitionen missen schriftlich an den Prasidenten der Kammer gerichtet werden.
Sie diurfen weder personlich noch von einer Abordnung ihm ausgehandigt werden.

Jede Petition muss mit der Unterschrift des Bittstellers sowie leserlich mit dessen Namen, Vornamen und
Wohnsitz versehen sein.

Nur die konstituierten Behérden haben das Recht, Petitionen unter einem Gesamtnahmen einzureichen.

Die Ubersicht der Petitionen, die an die Kammer seit ihrer jingsten Sitzung gerichtet wurden, liegt dem
ausfihrlichen Bericht bei.

Der Prasident der Kammer verweist die Petitionen entweder an die Petitionskommission oder an die
Kommission, die fir den Bereich, auf den die Petition sich bezieht, zustandig ist oder beschliel3t die
Hinterlegung der Petition beim Kammersekretariat.

Die Petitionskommission setzt sich aus 17 Mitgliedern zusammen, die von Kammer entsprechend den
Artikeln 157 und 158 ernannt wurden. Die stellvertretenden Mitglieder werden gemal? dem Artikel 22
ernannt.

Die Petitionskommission ernennt unter ihren Mitgliedern einen Prasidenten, einen ersten und zweiten
stellvertretenden Présidenten.

Die Petitionskommission legt in ihrer Geschéftsordnung die Modalitaten ihrer Arbeitsweise und
insbesondere der Prifung der Petitionen fest. Diese Geschéaftsordnung wird dieser Geschaftsordnung
beigelegt.

Art. 143
1. Je nach Fall trifft die Petitionskommission innerhalb kirzester Frist eine der folgenden Beschlisse:
1° Verweisung der Petition:
— entweder an den Minister, damit er schriftliche Erklarungen liefert;
— oder ans Kollegium der foderalen Vermittler, damit dieses die Reklamationen nach dem Gesetz
zur Einfuhrung féderaler Ombudsménner behandelt;
— oder an die Kommission, die fur die Materie, auf die die Petition sich bezieht, zustandig ist.
2° Einreichung der Petition beim Kammersekretariat;

3° Ablage der Petition.

Wird die Petition an den Minister verwiesen, liefert der Minister binnen sechs Wochen oder jeder

8 Verfassung: Artikel 28. — Jeder hat das Recht, Petitionen, die von einer Person oder mehreren Personen unterzeichnet sind, an
die offentlichen Behorden zu richten.
Nur die konstituierten Behdrden haben das Recht, Petitionen unter einem Gesamtnamen einzureichen.
Art. 57. — Es ist verboten, den Kammern Petitionen persdnlich zu unterbreiten.
Die Abgeordnetenkammer hat das Recht, die an sie gerichteten Petitionen an die Minister zu verweisen. Die Minister sind
verpflichtet, zu deren Inhalt Erlauterungen zu geben, sooft die Kammer dies verlangt.



anderen Frist, die die Petitionskommission festlegt, der Petitionskommission schriftliche Erklarungen.
Teilt der Minister dem Kommissionsvorsitzende seine Antwort nicht binnen dieser Friste mit, kann die
Kommission die Anwesenheit des Ministers gemal den Bestimmungen der Artikel 26, 6, und Artikel 30
verlangen.

Wurde die Petition an das Kollegium der féderalen Vermittler verwiesen, informiert letzteres die
Petitionskommission regelmafig und schriftlich tber die weitere Behandlung, die es der Petition
angedeihen lasst. Die mit Grinden versehene Entscheidung, die Reklamation nicht zu behandeln, wird
fristlos und schriftlich der Petitionskommission, die jederzeit die Anhérung der foderalen Vermittler
beschlielen kann, mitgeteilt.

Wurde die Petition an eine andere Kommission der Kammer utbereinstimmend mit dem Artikel 142,
Absatz 6 oder mit dem Punkt 1 Absatz 1, dritter Gedankenstrich, vorliegenden Artikels verwiesen,
informiert diese Kommission die Petitionskommission regelmaRig und schriftlich Gber die weitere
Behandlung der betreffenden Petition.

Wurde die Petition beim Sekretariat der Kammer tUbereinstimmend mit dem Artikel 142, Absatz 6 oder
mit dem Punkt 1, Absatz 1, 2° vorliegenden Artikels hinterlegt, informiert der Greffier der Kammer die
Petitionskommission regelmanig und schriftlich tber die weitere Behandlung der Petition.

2. Ein vierteljahrliches Feuilleton mit der Analyse der Petitionen und den Entscheidungen der
Petitionskommission unter Punkt 1 wird an die Mitglieder der Kammer ausgeteilt.

3. Binnen acht Tage nach der Austeilung des Feuilletons kann jedes Kammermitglied um einen
getrennten Bericht Uber eine Petition bitten. Diese Bitte wird der Konferenz der Prasidenten, die Uber
deren Zulassigkeit entscheidet, unterbreitet.

Nach dieser Frist oder wenn die Konferenz der Vorsitzende die Bitte ablehnt, sind die Entscheidungen
der Petitionskommission endgultig.

4. Die Petitionskommission erstattet der Kammer jahrlich einen Bericht tber ihre Arbeit des verflossenen
Jahres und kann bei dieser Gelegenheit Empfehlungen formulieren. Sie kann zudem, wenn sie es fir
notig halt, vierteljahrliche Zwischenberichte erstellen.

Art. 144

Die Petitionskommission wird beziglich des Kollegiums der foderalen Vermittler ebenfalls mit folgendem
beauftragt:

a) nach der eventuellen Einholung der Stellungnahmen der Gibrigen Kommissionen Berichterstattung
Uber die Antragsvorschlage, die die Kammer an das Kollegium der féderalen Vermittler im Hinblick
auf eine Untersuchung der Arbeitsweise der foderalen Verwaltungsdienste gerichtet hat;

b) Berichterstattung Uber den Geschéftsbericht und die Zwischenberichte des Kollegiums der
foderalen Vermittler oder Verweisung dieser Berichte oder von Teilen dieser Berichte an die
standigen Kommissionen, die der Kammer nach eventueller Anhérung der foderalen Vermittler
Bericht erstatten;

¢) Anhorung der foderalen Vermittler auf Antrag der Kammer. Die Kommission kann jederzeit das
Kollegium der foderalen Vermittler auf eigene Initiative oder auf deren Antrag anhdren.

d) Berichterstattung iiber die Erstellung und Anderungen der Geschaftsordnung des Kollegiums der
foderalen Vermittler, in der die Modalitéaten der Behandlung von Reklamationen verankert sind und
die von der Kammer angenommen worden sein muss.



Artikel 75, 7 findet keine Anwendung auf die Vorschlage, die im ersten Abschnitt, a), gemeint werden.

Die Geschéftsberichte und Zwischenberichte des Kollegiums der féderalen Vermittler werden an die
Kammer geschickt. Diese Berichte werden von der Petitionskommission im Anschluss an deren Vorlage
seitens der foderalen Vermittler verdffentlicht.

Die Kommissionsberichte gemal dem ersten Absatz, b), und Artikel 143, 4 kénnen zu einem einzigen
Geschéfts- oder Quartalsbericht zusammengefasst werden.

KAPITEL VI

DAS UNTERSUCHUNGSRECHT

Art. 145

Die Untersuchungskommission kann ihren Prasidenten dazu erméchtigen:

— samtliche Ermittlungsmafnahmen, die von der Strafprozessordnung vorgesehen sind, oder einige
dieser MaBnahmen Ubereinstimmend mit dem Artikel 4, 8 1 des Gesetzes vom 3. Mai 1880 Uber
parlamentarische Untersuchungen zu ergreifen;

— Uber die Antrage auf Mitteilungen oder Kopien von Zeugenvernehmungsprotokollen und von
Zeugenunterlagen tbereinstimmend mit dem Artikel 146 entscheiden (82).

Wenn die Kammer selber eine parlamentarische Untersuchung durchfiihrt, kann sie ihren Prasidenten
dazu erméachtigen:

— samtliche Ermittlungsmafinahmen, die von der Strafprozessordnung vorgesehen sind, oder einige
dieser MalRnahmen Ubereinstimmend mit dem Artikel 4, § 1 des Gesetzes vom 3. Mai 1880 Uber
parlamentarische Untersuchungen zu ergreifen;

— Uber die Antréage auf Mitteilungen oder Kopien von Zeugenvernehmungsprotokollen und von
Zeugenunterlagen Ubereinstimmend mit dem Artikel 147 entscheiden.

Wenn Antrdge auf die Mitteilung oder die Kopie von Zeugenvernehmungsprotokollen oder von
Zeugenunterlagen nach Abschluss der Tatigkeiten einer Untersuchungskommission oder einer von der
Kammer selber durchgefiihrten parlamentarischen Untersuchung gestellt werden, kann die Kammer ihren
Prasidenten dazu erméchtigen, Uber diese Antrage Ubereinstimmend mit dem Artikel 147 zu entscheiden

(83) )

Art. 146

1. Nach Erhalt eines Antrages auf die Mitteilung oder die Kopie von Protokollen von
Zeugenvernehmungen, die im Laufe offentlicher Sitzungen stattfinden, trifft die
Untersuchungskommission ihre Entscheidung eigenméchtig nach der Beurteilung aller bestehenden
legitimen Interessen.

8 Fur die Interpretation der Artikel [145-148] sind unter dem Begriff ,Zeugen“ alle Personen zu verstehen, die von einem

Untersuchungsausschuss vernommen wurden, gleich ob sie einen Eid abgelegt haben oder nicht.

Diese Erméachtigung gilt lediglich bis zur Aufldsung der Kammer. Wahrend des Zeitraumes zwischen der Auflésung der Kammer
bis zur Einflhrung der neuen Kammer darf der Prasident Uber keinen Antrag auf den Erhalt einer Mitteilung oder einer Kopie von
Akten eines Untersuchungsausschusses befinden. Eine derartige Entscheidung gehort auch nicht zu den Befugnissen des
Greffiers.

Aus dem Grunde kann niemals einem Antrag auf den Erhalt einer Akte wahrend der Zeit der Auflésung der Kammer stattgegeben
werden. Es obliegt der neu gewahlten Kammer, tiber derartige Antrage zu befinden.
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Wenn die Kommission durch die Mitteilung oder Kopie Gefahr lauft, bestimmte persoénliche
Grundrechte zu verletzen, insbesondere das Recht auf Privatsphare, Familienleben, Wiirde und Ruf,
lehnt sie den Antrag auf den Erhalt der betreffenden Mitteilung oder Kopie ab (*%).

2. Die Bestimmung unter 1 findet ebenfalls Anwendung:

— auf Antrage auf die Mitteilung oder Kopie von Unterlagen, die Zeugen ausgehandigt haben und
deren Inhalt in groben Ziigen im Laufe einer 6ffentlichen Sitzung preisgegeben wurde,

— und, wenn die Untersuchungskommission sich nicht ausdriicklich zur Geheimhaltung verpflichtet
hat, auf Antrage auf die Mitteilung oder die Kopie von Protokollen Giber Zeugenvernehmungen unter
Ausschluss der Offentlichkeit und von Unterlagen, die Zeugen ausgeh&ndigt haben und deren
Inhalt nicht im Laufe einer 6ffentlichen Sitzung preisgegeben wurde.

3. Wenn die Kommission einen Antrag auf die Mitteilung oder Kopie von Protokollen Uber
Zeugenvernehmungen unter Ausschluss der Offentlichkeit, zu deren Geheimhaltung die Kommission
sich ausdricklich verpflichtet hat, erhéalt, lehnt sie diesen Antrag ab.

4. Die Entscheidungen laut den Punkten 1 bis 3 kbnnen vom Prasidenten der Untersuchungskommission
getroffen werden, wenn dieser ausdricklich Ubereinstimmend mit dem Artikel 145, erster Absatz, dazu
erméachtigt wurde.

Art. 147

Die Entscheidungen gemal Artikel 146, 1 bis 3, werden von der Kammer oder ihrem Prasidenten
getroffen, sofern dieser ausdricklich Gbereinstimmend mit dem Artikel 145, Absatz 3, dazu erméachtigt ist:

a) wenn die Untersuchungskommission zum Zeitpunkte der Einreichung des Antrages auf die
Mitteilung oder Kopie von Zeugenvernehmungsprotokollen oder von Zeugenunterlagen nicht mehr
besteht;

b) wenn die Kammer die parlamentarische Untersuchung selber durchgefiihrt hat;
c) oder wenn die Kammer die parlamentarische Untersuchung durchfihrt.

Wenn in den Féllen laut dem ersten Absatz, a) oder b), ein Antrag auf eine Mitteilung oder Kopie der
Protokolle der Zeugenvernehmungen in einer Sitzung unter Ausschluss der Offentlichkeit oder von
Unterlagen, die bei einer solchen Sitzung ausgehéandigt wurden, gestellt wird, lehnt die Kammer oder ihr
Vorsitzender, wenn er dazu ausdriicklich Gbereinstimmend mit dem Artikel 145, Absatz 3, erméachtigt wurde,
den Antrag ab, aul3er wenn die Untersuchungskommission in dem Fall laut dem ersten Absatz, a), oder die
Kammer in dem Fall laut dem ersten Absatz, b), die Geheimhaltungsverpflichtung aufgehoben hat.

Art. 148

Im Laufe einer parlamentarischen Untersuchung sind weder die Untersuchungskommission noch die
Kammer, wenn sie selber die Untersuchung durchfiihrt, noch die jeweiligen Prasidenten entsprechend dem
Artikel 145 dazu berechtigt, eine Mitteilung oder eine Kopie von gerichtlichen oder administrativen
Unterlagen, die der Kammer von den zustandigen Behdrden im Rahmen einer parlamentarischen
Untersuchung ubermittelt wurden, anderen Personen als den Mitgliedern der Kammer, den zustandigen
Beamten und den Sachverstandigen der Kommission zukommen zu lassen.

Sobald die Untersuchungskommission oder die Kammer die Untersuchungen endgultig abgeschlossen

8 In der Stellungnahme des Professors De Nauw und des emeritierten Generalstaatsanwaltes Velu sind mehr Einzelheiten tiber die
Faktoren, die bei der Beurteilung der Interessen bericksichtigt werden missen, enthalten (Kammerdokument 2094/2-98/99).



haben, werden die Akten unverziiglich an die zustandige Behorde zuriickgeschickt (%°). Die Kammer kann
beschliel3en, dass eine Kopie bestimmter Unterlagen zu Dokumentationszwecken aufbewahrt wird.

KAPITEL VI

ANTRAG AN DEN SENAT IM HINBLICK
AUF DIE ERSTELLUNG EINES INFORMATIONSBERICHTS

Art. 148bis

Jedes Mitglied kann einen Vorschlag dahingehend einreichen, dass die Kammer den Senat ersucht, um
gemal Artikel 56 Absatz 2 der Verfassung zu beschliel3en, dass eine Frage, die ebenfalls Folgen fur die
Befugnisse der Gemeinschaften oder der Regionen hat, in einem Informationsbericht behandelt wird.

KAPITEL VIII

DIE KONTROLLE DER POLIZEI-, NACHRICHTEN- UND SICHERHEITSDIENSTE

Art. 149

1. Zu Beginn jeder Legislaturperiode bezeichnet gemald den Artikeln 157 und 158 die effektive
Mitglieder der in Artikel 66bis des Gesetzes vom 18. Juli 1991 zur Regelung der Kontrolle tiber die
Polizei- und Nachrichtendienste und Uber das Koordinierungsorgan fir die Bedrohungsanalyse
vorgesehenen Kommission, die mit der Uberwachung des Standigen Ausschusses P und des
Standigen Ausschusses N beauftragt ist, wobei so viele Ernennungen vorgenommen werden, wie
notwendig sind, damit jede Fraktion, mit mindestens einem Mitglied vertreten ist.

Artikel 22 findet keine Anwendung.
2. Die Kommission ist zustandig fur die Materien gemaR dem Gesetz vom 18. Juli 1991 (86) und berat
sowie entscheidet gemald den Regeln, die im oben erwahnten Gesetzt und in dieser

Geschaftsordnung verankert sind.

Die Kommission bestimmt die Modalitaten ihrer Arbeitsweise in einer Geschaftsordnung, die der
Kammer zur Billigung vorgelegt wird.

%  Wenn in Anwendung des Artikels 4, § 2, des Gesetzes vom 3. Mai 1880 (ber parlamentarische Untersuchungen ein

Untersuchungsausschuss oder die Kammer einen Magistraten Ermittlungsaufgaben aufgetragen hat, gehéren die jeweiligen
Untersuchungsakten der Kammer und dirfen folglich nicht weder der gerichtlichen Behtrde noch einer anderen Behdrde
Ubermittelt werden.

%  siehe Artikel 66bis des oben erwihnten Gesetzes.



KAPITEL IX

DIE KONTROLLE DER WAHLAUSGABEN UND DER BUCHHALTUNG DER POLITISCHEN PARTEIEN

Art. 150

1. Zu Beginn jeder Legislaturperiode ernennt die Kammer gemaR Artikel 158 unter ihren Mitgliedern ihre
Vertreter fur die Kommission zur Kontrolle der Wahlausgaben und der Buchhaltung der politischen
Parteien, die in Artikel 1 des Gesetzes vom 4. Juli 1989 Uber die Einschrankung und Kontrolle der
Wahlausgaben fiir die Wahl der Abgeordnetenkammer und Uber die Finanzierung und die offene
Buchfiihrung der politischen Parteien vorgesehen ist.

Zu Beginn jeder Legislaturperiode ernennt die Kammer auf ihren Vorschlag hin ebenfalls vier
auswartige Sachverstandige in der in Absatz1l erwdhnten Kommission, von denen zwei
franzosischsprachig und zwei niederlandischsprachig sind.

2. Die Kommission wird eingesetzt, nachdem die Kammer die in Nr.1 erwahnten Mitglieder und
auswartigen Sachverstandigen ernannt hat. Der Prasident der Kammer ist von Rechts wegen Mitglied
dieser Kommission.

3. Die Kommission berat und entscheidet gemaR den Regeln, die durch das Gesetz vom 4. Juli 1989
Uber die Einschrankung und Kontrolle der Wahlausgaben fir die Wahl der Abgeordnetenkammer und
Uber die Finanzierung und die offene Buchfuhrung der politischen Parteien, durch ihre Statuten und
durch ihre Geschaftsordnung festgelegt sind (*).

KAPITEL X

DIE KONTROLLE DES WAFFENHANDELS

Art. 151

Zu Beginn jeder Legislatur bestimmt die Kammer in ihren Reihen entsprechend den Artikeln 157 und 158
dreizehn aktive Mitglieder, die die mit der Kontrolle des Waffenhandels beauftragte Kommission bilden.

Die Kommission legt die Modalitéten ihrer Arbeitsweise in einer Geschéftsordnung fest. Sie schliel3t mit
den Ministern, zu deren Ressort der Waffenhandel gehort, ein Verwaltungsprotokoll Giber die Regelung der
Beziehungen zwischen den Ministern und der Kommission ab.

Die Kommission ist dazu erméchtigt, die Berichte zu prifen, die ihr alle sechs Monate tUbereinstimmend
mit dem Artikel 17 des Gesetzes vom 5. August 1991 Uber die Ein- und Ausfuhr, den Durchgangsfuhrvon
Waffen, Munition und eigens zu militdrischen Zwecken oder zur Aufrechterhaltung der Ordnung dienendem
Materialund von diesbeziiglicher Technologie und Uber die Bekampfung des illegalen Handels damit
zukommen. Sie entscheidet Gibereinstimmend mit den Regeln der vorliegenden Geschéftsordnung und ihrer
eigenen Geschéaftsordnung.

8 Die Statuten und die Geschaftsordnung des Kontrollausschusses wurden im Belgischen Staatsblatt vom 8. Oktober 1994

verdffentlicht. Der Test der Statuten und der Geschéftsordnung liegt vorliegender Geschéftsordnung bei (siehe Anlagen unter
+Kontrolle der Wahlausgaben und der Buchhaltung der politischen Parteien®).



KAPITEL XI

DIE HINTERLEGUNG VON BERICHTEN BEI DER KAMMER

Art. 152
Die Liste der Berichte, die bei der Kammer hinterlegt werden missen, muss jahrlich vor dem 31. Oktober
in Form einer parlamentarischen Unterlage mit der Angabe des Datums, an dem ein jeder dieser Berichte
zum letzten Mal hinterlegt wurde, sowie mit der Angabe der Verweisung verdéffentlicht werden.

KAPITEL XiII

EINLEITENDER BERICHT AUF INITIATIVE DES PARLAMENTS

Art. 152bis

1. Eine stédndige Kommission kann die Initiative ergreifen und einen einleitenden Bericht Uber einen
Gegenstand, der in ihre Zustandigkeit fallt, erstellen, damit dieser Bericht in der Plenarsitzung diskutiert
wird. Der Initiativbericht kann von mehreren Kommissionen gemeinsam eingereicht werden, wenn der
Gegenstand des Berichts in ihren Zustandigkeitsbereich fallt.

2. Die zustandige Kommission bestimmt unter ihren Mitgliedern gemaf Artikel 78 Nr. 1 Berichterstatter.
Sie bestimmt, binnen welcher Frist die Berichterstatter ihren einleitenden Bericht verfasst haben mussen.
Auf Antrag der Berichterstatter kann diese Frist von der Kommission verlangert werden.

3. Die Berichterstatter kbnnen unter Einhaltung der vom Prasidium festgelegten finanziellen Grenzen
Sachverstandige hinzuziehen.

4. Der einleitende Bericht wird in der zustandigen standigen Kommission diskutiert und deren
Mitgliedern zur Abstimmung vorgelegt.

Wird der Bericht gebilligt, kbnnen die Arbeiten der Kommission durch eine Stellungnahme, einen
Resolutionsvorschlag, eine Empfehlung oder jeden anderen Schlusstext abgeschlossen werden, die der
Plenarsitzung zusammen mit dem einleitenden Bericht vorgelegt werden.

Wird der Bericht abgelehnt, findet das in Artikel 88 vorgesehene Verfahren mutatis mutandis auf ihn
Anwendung.

KAPITEL Xl

DER STAND DER VON DEN KAMMERN VERABSCHIEDETEN ENTWURFE

Art. 153

Die Liste der von der Kammer angenommenen Gesetzentwdrfe wird jahrlich vor dem 31. Oktober in Form
einer parlamentarischen Unterlage verdéffentlicht.

Diese Liste fuhrt je nach Fall fir jeden Entwurf den Fortschritt der Diskussion beim Senat, das Datum der
Sanktionierung und Ausfertigung durch den Kénig und der Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt auf.



Art, 154

Die Liste der Gesetze, die noch nicht Gegenstand samtlicher erforderlichen AusfiihrungsmaRnahmen
waren, wird der Konferenz der Prasidenten alle sechs Monate unterbreitet.

KAPITEL XIV

STAND DER VON DEN KAMMERN VERABSCHIEDETEN BESCHLUSSE

Art. 155

Die Liste der MaRRnahme der Regierung im Hinblick auf die Behandlung von seitens der Kammer
verabschiedeten Beschliisse wird alle sechs Monate der Konferenz der Prasidenten unterbreitet.

KAPITEL XV

DIE KONTROLLE DER ANWENDUNG UND ARBEITSWEISE DER AUTOMATISCHEN WAHL- UND
STIMMENZAHLSYSTEME

Art. 156

Die Kammer bestimmt Sachverstéandige des Standigen Kollegiums und - bei der Wahl der Mitglieder der
Abgeordnetenkammer, des Europaischen Parlaments und der Gemeinschafts- und Regionalparlamente -
des Nichtstandigen Sachverstandigenkollegiums, die in Artikel 24 des Gesetzes vom 7. Februar 2014 zur
Organisierung der elektronischen Wahl mit Papierbescheinigung erwéahnt sind.

Das in Absatz 1 erwahnte Sachverstandigenkollegium setzt sich aus EDV-Fachkréften zusammen.

Im Hinblick auf die Bildung des Standigen Kollegiums bestimmt die Kammer gemafl dem vorerwéhnten
Artikel 24 fur einen Zeitraum von flnf Jahren drei ordentliche und drei stellvertretende Sachverstandige. Die
Kammer gewahrleistet bei dieser Bestimmung die sprachliche Paritat des Standigen Kollegiums. Einer der
von der Kammer bestimmten ordentlichen Sachverstandigen muss Inhaber eines Diploms eines Lizentiaten
der Rechte oder eines Masterdiploms der Rechte sein, wobei im Rahmen des Méglichen von der Kammer
darauf geachtet wird, dass er Uber Grundkenntnisse im EDV-Bereich verflgt.

Im Hinblick auf die Bildung des Nichtstandigen Kollegiums bestimmt die Kammer zwei Sachverstandige,
und zwar sowohl bei vollstindiger Erneuerung jeder Versammlung, bei einer infolge der
Unglltigkeitserklarung einer Wahl organisierten Neuwahl als auch bei einer Wahl infolge der Unmdoglichkeit,
ein frei gewordenes Mandat durch Einsetzung eines Ersatzmitglieds neu zu besetzen.



TITEL IV

DIVERSE BESTIMMUNGEN

KAPITEL |

VORSTELLUNG, ERNENNUNG UND BEZEICHNUNG VON DELEGIERTEN FUR INTERNATIONALE
EINRICHTUNGEN

Art. 157

1. Samtliche Ernennungen und Vorstellungen, zu denen die Kammer aufgefordert wird, erfolgen in
geheimer Wahl mit der absoluten Stimmenmehrheit, au3er wenn die Verfassung oder das Gesetz eine
andere Mehrheit vorsehen.

Beim dritten Wahldurchgang, der Stichwabhl, reicht die relative Mehrheit aus. Bei Stimmengleichstand
wird das altere Kammermitglied ernannt.

Leere und ungultige Wahlzettel werden fur die Berechnung der Stimmenmehrheit nicht beriicksichtigt.
Ungultig sind die Stimmen fur Kandidaten, die nicht vor der Wahl oder nicht innerhalb der vom
Prasidenten festgesetzten Frist vorgestellt wurden, und Stimmen fir mehr Kandidaten als zu
vergebende Sitze.

2. Die beiden jiingsten Abgeordneten Uberprifen die Zahl der Wahler.

3. Ein Buro oder zwei Bliros mit vier per Los ermittelten Stimmenzahlern zahlen die Stimmen. Das erste
Buro fuhrt die allgemeine Stimmenzéhlung durch.

4. Die Wahlergebnisse werden vom Prasidenten bekannt gegeben.

5. Der Prasident der Kammer legt bei Bedarf die Frist fest, in der die Kandidaten vorgestellt werden
mussen. In dem Fall wird die Liste der Kandidaten an die Mitglieder der Kammer ausgeteilt.

6. Wenn die Zahl der Kandidaten sich mit der Zahl der zu besetzenden Sitze deckt, wird der
vorgeschlagene bzw. werden die vorgeschlagenen Kandidaten flir gewahlt verkiindet.

7. Wenn ein Vorsitzender einer Fraktion schriftlich dem Prasidenten der Kammer den Namen des
Mitgliedes, das ein anderes Kommissionsmitglied ersetzt, mitteilt und beide Mitglieder diese Mitteilung
unterschrieben haben, findet Austausch beim Eintreffen der Mitteilung statt. Die Mitteilung wird im
ausfuhrlichen Bericht wiedergegeben.

Art. 158

1. Unbeschadet des Artikels 3 erfolgen die Ernennungen, die die Kammer unter ihren Mitgliedern
vorzunehmen hat, gemaR der anteilsméaRigen Vertretung der Fraktionen. Diese anteilsmafige
Vertretung der Fraktionen wird ausgehend von der Zahl der Sitze, die die betreffenden Fraktionen
nach jeder Wahl der Abgeordnetenkammer erhalten haben, festgelegt. Die Kammer legt auf den
Vorschlag ihres Prasidiums die Zahl der Sitze fest, die jeder Fraktion zuzuteilen sind.

2. Jedes Mitglied einer Fraktion, die Gibereinstimmend mit dem Punkt 1 in den standigen Kommissionen
vertreten ist, muss mindestens einer Kommission angehéren.



3. Die Mitglieder, die einer Fraktion angehéren, die nicht in den stdndigen Kommissionen vertreten ist,
oder die keiner Fraktion angehoren, sind Mitglied ohne beratende Stimme eine der Kommissionen
ihrer Wahl.

Der Préasident der Kammer wird Uber die Wahl vom Prasidenten der Fraktion oder vom Mitglied
informiert. Er muss der Kammer angehdren.
Art. 159

Wenn die Kammer dazu aufgefordert wird, Delegierte fir die internationalen Gremien zu bestimmen,
ernennt sie diese Ubereinstimmend mit den Bestimmungen der Artikel 157 und 158.

KAPITEL Il

DIE GENEHMIGUNG DER VERFOLGUNG DER KAMMERMITGLIEDER (*)

Art. 160

Eine Kommission aus sieben Mitgliedern, die entsprechend den Artikel 22, 157 und 158 ernannt wurden,
prift die Antrage auf die Erlaubnis zur Verfolgung, Verurteilung, Festnahme oder zum Nehmen in
Untersuchungshaft eines Kammermitgliedes oder die Antrdge auf den Aufschub bereits eingeleiteter
Verfolgungen. Der Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende werden Ubereinstimmend mit dem
Artikel 20 Absatz 2, ernannt.

Die Kommission hért gegebenenfalls das betroffene Mitglied an. Letzteres muss auf seinen Antrag
angehdrt werden und darf sich von einem seiner Kollegen oder von einem Rechtsanwalt unterstitzen
lassen.

In den Debatten in der Plenarsitzung Uber einen der Antrdge laut erstem Absatz dirfen lediglich der

Berichterstatter der Kommission, das betroffene Mitglied oder ein Mitglied, das es vertritt, ein Redner fur
und einer gegen das Mitglied angehort werden.

KAPITEL llbis

DIE GENEHMIGUNG DER VERFOLGUNG DER MINISTERN (89)

Art. 160bis.
Die Kommission hat gemaf Artikel 160 auch den Auftrag:

a) zur Prufung der Antrage auf Erlaubnis zur Verfolgung, Verurteilung, Festhahme oder zum Nehmen
in Untersuchungshaft eines Ministers fur VerstoRe, die wahrend der Auslibung seiner Funktionen
begangen wurden oder fur VersttR3e, die nicht wahrend der Ausubung seiner Funktionen begangen
wurden, aber fiir die er wahrend der Auslibung eines Mandats verurteilt wird;
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Siehe Artikel 59 der Verfassung.
Siehe Artikel 103 des Verfassung und das Gesetz von 25 Juni 1998 zur Regelung der strafrechtlichen Verantworlichkeit der
Minister.



b) zur Prufung der Gnadengesuche zugunsten der fiir solche VersttRe verurteilten Minister.

Bei der Priifung der Antrage laut a) beachtet die Kommission die Bestimmungen des Gesetzes vom 25. Juni
1998 zur Regelung der strafrechtlichen Verantwortlichkeit der Minister.

Bei der Prifung der Antrége auf Erlaubnis zur Festnahme von Ministern hat die Kammer kein Recht auf
Akteneinsicht.

In den Debatten in der Plenarsitzung uber einen der Antrége laut erstem Absatz dirfen lediglich der
Berichterstatter der Kommission, der betroffene Minister oder ein Mitglied oder ein Minister, welche ihn
vertreten, sowie ein Redner fur und einer gegen ihn angehort werden.

KAPITEL 1l

DIE AUFLISTUNG DER MANDATE, AMTER UND BERUFE,
DIE ERKLARUNG DER VERMOGENSLAGE UND DIE AMTERHAUFUNG

Art. 161(%)

Vor dem ersten April jeden Jahres reicht jeder Abgeordnete, der sein Mandat bereits im vorhergehenden
Kalenderjahr ausgelbt hat, beim Rechnungshof eine Erklarung ein, in der er alle im vorhergehenden
Kalenderjahr sowohl im 6ffentlichen Sektor als auch im Privatsektor ausgeiibten Mandate, leitenden Amter
oder Berufe, ungeachtet ihrer Art, mit der Angabe, ob sie vergitet werden oder nicht, vermerkt.

Art. 162

Jeder Abgeordnete reicht vor dem ersten April des Jahres nach dem Jahr, in dem er sein Mandat
begonnen oder beendet hat, beim Rechnungshof in geschlossenem Umschlag eine Vermdgenserklarung
betreffend seinen Vermdgensstand am 31. Dezember des vorhergehenden Jahres ein.

Art. 162bis

Die in Artikel 120 erwéhnte Kommission nimmt ebenfalls die Aufgaben der Uberwachungskommission
wahr im Sinne von Artikel 7 § 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 26. Juni 2004 zur Ausfuihrung und Ergénzung
des Gesetzes vom 2. Mai 1995 iiber die Verpflichtung, eine Liste von Mandaten, Amtern und Berufen und
eine Vermdgenserklarung einzureichen. Sie Ubt die Befugnisse aus, die ihr durch vorerwadhntes Gesetz
Ubertragen sind.

In Abweichung von Artikel 31 Nr. 1 Absatz 1 tritt die Uberwachungskommission unter Ausschluss der
Offentlichkeit zusammen.

In Abweichung von Artikel 31 Nr. 2 Absatz 4 haben nur die Mitglieder der Kommission oder ihre
Stellvertreter Zugang zur Uberwachungskommission.

Ist ein Mitglied oder ein stellvertretendes Mitglied der Kommission personlich und unmittelbar von einer
Akte betroffen, lasst es sich fur die Beratungen tiber diese Akte gemalR Artikel 22 vertreten.

% Diese Materie wird geregelt durch das Sondergesetz vom 2. Mai 1995 (iber die Verplichtung, eine Liste der Mandaten, Amtren und

eine Vermogenserklarung einzureichen und durch das Gesetz vom 26. Juni 2004 zur Ausfiihrung und Erganzung des Gesetzes
vom 2. Mai 1995 uber die Verplichtung, eine Liste der Mandaten, Amtern und Berufe und eine Vermdgenserklarung einzureichen.



Wenn nétig kann die Kommission beschlieRen, die Person, die sich an sie gewandt hat, anzuhdéren.

Art. 163

1. Bei seinem Amtsantritt teilt jedes Mitglied der Kammer dem Préasidenten der Kammer die
zweckdienlichen Informationen Uber seine anderen 6ffentlichen politischen Mandate, Funktionen und
Aufgaben mit im Hinblick auf die Anwendung des Artikels 1quinquies des Gesetzes vom 6. August
1931 zur Festlegung von Unvereinbarkeiten und Verboten fir die Minister, ehemaligen Minister und
Staatsminister und die Mitglieder und ehemaligen Mitglieder der Gesetzgebenden Kammern (91).
Er informiert den Prasidenten lber jede Veranderung seiner Situation.

2. Der Grenzwert unter Absatz 1 des Artikels 1quinquies wird vom Prasidium auf den Vorschlag der
Konferenz der Prasidenten der sieben parlamentarischen Versammlungen festgelegt und im
Belgischen Staatsblatt vor Ende Januar verdffentlicht.

3. Das Prasidium legt die Modalitaten fur die Ausfihrung von Artikel lquinquies des vorerwahnten
Gesetzes fest.

KAPITEL lllbis

DEONTOLOGIE

Art. 163bis

Jedes Mitglied der Kammer verpflichtet sich, den Kodex der Berufspflichten der Mitglieder der
Abgeordnetenkammer, der vorliegender Geschaftsordnung beigefiigt ist, einzuhalten.

Uber die Einhaltung dieses Kodexes durch die Mitglieder der Kammer kann die Foderale Kommission fiir

Berufspflichten vertrauliche individuelle Stellungnahmen sowie Stellungnahmen und Empfehlungen
allgemeiner Art abgeben.

KAPITEL IV
DISKRIMINIERUNG AUS IDEOLOGISCHEN ODER PHILOSOPHISCHEN GRUNDEN
IN EINEM GEMEINSCHAFTSPARLAMENT (%)
Art. 164
1. Die gesetzgebenden Kammern entscheiden Uber den Grund der begrindeten und von mindestens

einem Viertel der Mitglieder eines Gemeinschaftsparlaments unterzeichneten Antrags, der nach der
Einreichung des Berichtes und vor der Endabstimmung in der Plenarsitzung gestellt wurde und erklart,

% Unzutreffend auf Deutsch.

9 Gesetz vom 3. Juli 1971 zur Aufteilung der Mitglieder der gesetzgebenden Kammern in Sprachgruppen und zur Festlegung
verschiedener Bestimmungen in Bezug auf die Kulturrate fur die franzdsische Kulturgemeinschaft und fur die Flamische
Kulturgemeinschatft.



dass bestimmte Teile eines Dekretentwurfs oder —vorschlags, mit denen das Parlamentbefasst ist,
eine Diskriminierung aus ideologischen oder philosophischen Griinden aufweist.

Im Parlament der deutschsprachigen Gemeinschaft muss der Antrag von mindestens drei Mitgliedern
unterschrieben sein.

. Die Prasidenten der gesetzgebenden Kammern und der Parlamente der franzdsischen und flamischen

Gemeinschaft entscheiden im Kollegium uUber die Zulassigkeit des Antrages im Lichte der
Bedingungen unter dem Punkt 1. Bei Stimmengleichstand ist der Antrag zul&ssig.

Wenn der Antrag vom Parlament der deutschsprachigen Gemeinschaft Ubermittelt wird, wird das
Kollegium um den Prasidenten dieses Parlaments erganzt. Der Vorsitzende des Senats und der der
Abgeordnetenkammer Gibernehmen abwechseln den Vorsitz.

. Der fir zulassig erachtete Antrag wird an die standige Kommission zur Revision der Verfassung und

zur Reform der Institutionen, die mit der Berichterstattung beauftragt ist, verwiesen. Der Prasident der
Kammer legt die Frist der Hinterlegung des Berichtes fest.

. Die Kammer &aufRert sich in einer Frist von sechzig Tagen ab dem Tag, an dem der Antrag ihr vom

Kollegium unter Punkt 2 Ubermittelt wurde.

. Ein Sprecher je Fraktion darf das Wort innerhalb der Einschrankungen laut Artikel 48, 1, 6° ergreifen.

. Der Beschluss der Kammer wird dem Senat und dem betreffenden Parlament tibermittelt. Dort wird die

Prifung der Bestimmungen des flr zuldssig erachteten Antrages aufgeschoben, bis jede der
gesetzgebenden Kammern den Antrag fir unbegriindet erklart hat.

KAPITEL V

DIE AUFRECHTERHALTUNG DER INTERNATIONALEN ROLLE
UND FUNKTION DER HAUPTSTADT BRUSSEL

Art. 165

. Wenn zur Aufrechterhaltung der internationalen Rolle und Funktion der Hauptstadt Brissel ein

Beschluss des Parlaments oder der Regierung der Region Brissel-Hauptstadt durch einen im
Ministerrat debattierten koniglichen Erlass aufgeschoben wird und dieser Aufschub um sechzig Tage
verlangert wurde, kann die Kammer innerhalb dieser verlangerten Frist diesen Beschluss durch einen
Beschluss, der von der Mehrheit in den beiden Sprachgruppen verabschiedet wurde, annullieren.
Dieser Beschluss ist auf Franzésisch und Niederlandische verfasst und im Belgischen Staatsblatt
veroffentlicht (*°).

. Wenn die Konzertierung innerhalb der Kooperationskommission gemafR dem Artikel 43 des

Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 Uber die Briisseler Institutionen nicht in eine Vereinbarung tiber
die Mal3nahmen, die der foderale Ministerrat zur Férderung der internationalen Rolle oder Funktion der
Hauptstadt Briissel vorgeschlagen hat, mindet, kann die Kammer auf den Antrag des fdderalen
Ministerrates die betreffenden Malinahmen durch einen von der Mehrheit in beiden Sprachgruppen
gefassten Beschluss annehmen. In dem Fall werden diese MalRnahmen vollstandig Uber den
Staatshaushalt finanziert (**).

93
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Sondergesetz vom 12. Januar 1989 uber die Brisseler Institutionen — Artikel 45.
Sondergesetz vom 12. Januar 1989 Uber die Briisseler Institutionen — Artikel 46.



3. Sobald die Regierung die Kammer Uber die Verlangerung des unter Punkt 1 gemeinten Aufschubs
informiert hat oder die Kammer zur Annahme der MaZnahmen unter Punkt 2 einladt, wird die Sache an
die stédndige Kommission zur Revision der Verfassung und zur Reform der Institutionen, die mit der
Berichterstattung an die Kammer beauftragt wird, verwiesen. Der Artikel 75, 2 bis 7, findet keine
Anwendung auf Beschlussvorschlage, die sich aus den Arbeiten dieser Kommission ergeben.

Wenn sie es flur nitzlich halt, konsultiert diese Kommission die Finanz- und Haushaltskommission tiber
den unter Punkt 2 gemeinten Beschlussvorschlag.

Die Verfasser der Beschlussvorschlage sowie ein Sprecher jeder Fraktion dirfen das Wort in der
Plenarsitzung unter Einhaltung der Redezeit, die unter dem Artikel 48, 1, 6° festgelegt ist, ergreifen.

KAPITEL VI

DIE EINLEITUNG VON EINSPRUCHEN UND MEMORANDEN
BEIM VERFASSUNGSGERICHTSHOF

Art. 166

1. Auf den Antrag von zwei Dritteln der Mitglieder (95) reicht der Prasident der Kammer beim
Verfassungsgerichtshof binnen einer Frist von sechs Monaten ab dem Datum der Notifizierung des
Entscheids des Verfassungsgerichtshofes und gemaf den Ubrigen Bedingungen des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1989 Uber den Verfassungsgerichtshof eine Klage auf Nichtigkeit eines Gesetzes,
Dekretes oder einer in Artikel 134 der Verfassung erwahnten Regel, wenn der Gerichtshof, der Gber
eine Vorabentscheidungsfrage zu befinden hat, erklart hat, dass das Gesetz, das Dekret oder die in
Artikel 134 der Verfassung erwdhnte Regel gegen eine der Regeln oder einen der Artikel der
Verfassung, die in Nr. 1 Absatz 1 erwéhnt sind, verstoft:
1° der Regeln, die in der Verfassung verankert sind oder in denen die jeweiligen Zustandigkeiten des
Staates, der Gemeinschaften und der Regionen festgelegt sind;

2° der Artikel des Titels Il ,Die Belgier und ihre Rechte sowie der Artikel 170, 172 und 191 der
Verfassung oder

3° der Verfassungsartikel, die in einem Sondergesetz angegeben sind.

Wenn zwei Drittel der Mitglieder es verlangen, fordert er zudem innerhalb einer Frist von drei Monaten
nach der Veroffentlichung des Gesetzes, des Dekretes oder der Regel gemafl dem Artikel 134 der
Verfassung die vollstédndige oder teilweise Aufhebung dieses Gesetzes, dieses Dekretes oder dieser
Regel laut dem Artikel 134 der Verfassung.

Die Antrage auf die vollstéandige oder teilweise Annullierung eines Gesetzes, Dekretes oder eine Regel
gemalf Artikel 134 der Verfassung mit Bezug auf die Annahme eines Vertrages sind nur dann zulassig,
wenn sie innerhalb einer Frist von sechzig Tagen nach der Veroffentlichung des Gesetzes, Dekretes
oder der Regel laut Artikel 134 der Verfassung eingereicht werden.

Auf den Antrag von zwei Dritteln der Mitglieder stellt der Président der Kammer beim
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Obwohl der Artikel 2 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 den Préasidenten verpflichtet, wenn eine qualifizierte Mehrheit die
Einreichung eines solchen Gesuchs verlangt, bestétigte der Staatssekretar fur die Reform der Institutionen wéhrend den
Vorbereitungen, dass die Prasidenten ein freies Ermessensrecht beziglich der ZweckméaRigkeit der Einreichung eines solchen
Gesuchs oder bezuglich des Einreichungszeitpunktes bewahren (Kammerdokument 633/4 — 1988/1989, Seite 23). Diesbeziglich
verwies er auf die einstimmige diesbezigliche Interpretation des Senatsausschusses, die vom Minister fur die Reformen der
Institutionen bei den Vorbereitungen zum Gesetz vom 28. Juni 1983 bestatigt wurde. Der Minister fir die Reform der Institutionen
hatte namlich behauptet, dass der Préasident sich in den meisten Fallen der Meinung von zwei Dritteln der Mehrheit anschlieRe, es
aber in Ausnahmeféllen nicht auszuschlie3en sei, dass er die Meinung vertrete, den Verfassungsgerichtshof nicht brauchen
anzurufen (Kammerdokument 647/4 — 1982/1983, Seite 19).



Verfassungsgerichtshof binnen einer Frist von sechs Monaten ab dem Datum der Bekanntmachung
des Beschlusses des Verfassungsgerichtshofes und gemaR den Ubrigen Bedingungen des
Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 liber den Verfassungsgerichtshof einen Antrag auf Annullierung
eines Gesetzes, Dekretes oder einer Regel laut Artikel 134 der Verfassung, wenn der Gerichtshof, der
Uber eine Vorabentscheidungsfrage zu entscheidet hat, erklart, dass das Gesetz, das Dekret oder
diese Regel, die in Artikel 134 der Verfassung gemeint ist, eine der Regeln oder der Artikel der
Verfassung unter Punkt 1 Absatz 1 verletzt.

2. Wenn ein Mitglied vorschlagt, den Prasidenten um die Einreichung eines solchen Antrages zu
ersuchen, wird dieser Vorschlag im Plenum zu dem vom Prasidenten festgelegten Zeitpunkt
untersucht, sofern dieser Vorschlag von dreif3ig Mitgliedern unterstttzt wird.

Der Beschlussvorschlag zur Einreichung dieses Antrages muss im Vorfeld schriftlich dem Préasidenten
mitgeteilt werden. Der Artikel 75, 2 bis 7, findet keine Anwendung auf einen derartigen Vorschlag.

Der Verfassung des untersuchten Beschlussvorschlages und ein Sprecher jeder Fraktion verfligen
Uber die Redezeit, die unter dem Artikel 48, 1, 6° festgelegt ist.

3. Wenn ubereinstimmend mit Punkt 1 der Vorsitzende den Verfassungsgerichtshof mit einem
Annullierungsantrag in Form einer Klage befasst, teilt er dies bei der nachsten Plenarversammlung mit.

Art. 167

Wenn der Verfassungsgerichtshof mit einem Annullierungsbeschluss fir die Gesamtheit oder einen Teil
eines Gesetzes, eines Dekretes oder einer Regel laut Artikel 134 der Verfassung, der vom Prasidenten
einer der anderen gesetzgebenden Versammlungen, vom Ministerrat, von der Regierung einer
Gemeinschaft oder einer Region oder von jeder anderen natirlichen oder juristischen Person mit
nachweislichem Interesse eingereicht wurde, oder mit einer vorab zu entscheidenden Frage seitens einer
Gerichtsbarkeit befasst ist, kann der Prasident der Kammer, nachdem er vom Greffier des
Verfassungsgerichtshofes die Mitteilung Uber den Verweisungsantrag oder —beschluss erhalten hat, ein
Memorandum innerhalb der Frist und unter den Bedingungen des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
Uber den Verfassungsgerichtshof (und nachdem er gegebenenfalls die Konferenz der Prasidenten zu Rate
gezogen hat) einreichen.

Nachdem die Kopie der an den Verfassungsgerichtshof gerichteten Memoranden den Ubrigen Parteien
unter dem ersten Absatz zugekommen ist, kann der Préasident der Kammer ebenfalls ein
Antwortmemorandum an den Verfassungsgerichtshof innerhalb der Frist und unter den Ubrigen
Bedingungen des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 Uber den Verfassungsgerichtshof (und nachdem er
gegebenenfalls die Konferenz der Prasidenten zu Rate gezogen hat) schicken.

Wenn der Gerichtshof mit einer vorab zu entscheidenden Frage, die der Staatsrat Gbereinstimmend mit
dem Artikel 6, 8 1, VIII, 5° des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen befasst ist,
kann der Prasident der Kammer (nachdem er eventuell die Konferenz der Prasidenten zu Rate gezogen
hat) innerhalb von zehn Tagen nach dem Datum, an dem der Greffier des Verfassungsgerichtshofes die
Mitteilung Uber den Verweisungsbeschluss erhalten hat, dem Gerichtshof ein Memorandum zukommen
lassen.

Der Text der Memoranden und Antwortmemoranden des Prasidenten der Kammern an den
Verfassungsgerichtshof wird unverziglich der Konferenz der Prasidenten mitgeteilt.



KAPITEL VI

DER GREFFIER

Art. 168

Ein Greffier mit dem Rang eines Generalsekretérs wird von der Kammer ernannt. Seine Ernennung kann
jederzeit widerrufen werden.

Die Wahl zur Ernennung des Greffiers erfolgt gemaf den Regeln fiir die Ernennung des Prasidiums.

Art. 169

Der Greffier nimmt die Beratungen der Kammer zur Protokoll und fuhrt das Sitzungsprotokoll.

Er nimmt am Préasidiumstisch Platz und assistiert dem Présidenten bei den 6ffentlichen
Kammersitzungen, den Geheimkommissionen, den Sitzungen des Préasidiums und der Konferenz der
Prasidenten sowie unter allen anderen Umstanden.

Er Ubernimmt die Ausfiihrung der Beschlisse der Kammer und befasst sich mit den Einladungen zur
Versammlung und Kommissionen, dem Druck und der Verteilung der Gesetzentwirfe und —vorschlage,
Berichte, Ab&anderungsantrage sowie mit samtlichen anderen Unterlagen, deren Verteilung laut
Geschaftsordnung vorgesehen ist, der Ausfertigung der verabschiedeten Gesetzentwirfe, der
Korrespondenz usw.

Er hitet die Archive der Kammer.

Unser seiner Aufsicht werden die Verzeichnisse und Akten von Angelegenheiten, mit denen die Kammer
befasst ist, sowie Prazedenzféalle auf den neuesten Stand gebracht.

Er fuhrt das Protokoll der geheimen Kommissionen sowie der Sitzungen des Préasidiums und der
Konferenz der Prasidenten.

Im Namen des Prasidiums leitet er samtliche Dienststellen der Kammer und deren Mitarbeiter.

Der Greffier wird im Krankheitsfall oder bei seiner Verhinderung von einem stellvertretenden Greffier, der
vom Prasidium ernannt wird, unterstitzt und ersetzt.

KAPITEL VI
[Aufgehoben]
Art. 170

[Aufgehoben]

Art. 171

[Aufgehoben]



KAPITEL IX

DIE BUCHHALTUNGSKOMMISSION

Art. 172

1. Eine Kommission aus elf Mitgliedern einschlieRlich des Présidenten ist mit der Prufung der
Buchhaltung der Kammer beauftragt.

Nach jeder Erneuerung der Kammer wird diese Kommission in der gleichen Art und Weise und nach
den gleichen Bedingungen wie die stdndigen Kommissionen ernannt.

Die Mitglieder des Prasidiums nehmen an den Abstimmungen Uber die Haushaltsplane und die
Rechnungen der Kammer nicht teil; wenn sie Mitglieder der Kommission sind, lassen sie sich fiir diese
Abstimmungen geman Artikel 22 ersetzen.

Den Vorsitz der Kommission hat der Prasident der Kammer oder einer der vom Prasidenten der
Kammer bestimmten stellvertretenden Prasidenten inne.

2. Die Kommission prift und bereinigt alle Konten, auch frithere, noch offene Konten. Sie stellt eine
allgemeine Erfassung der Vermdgenswerte der Kammer. Die Kommission legt auf den Vorschlag des
geschéftsfihrenden Ausschusses den Haushalt der Kammer fest und legt ihr diesen zur Begutachtung
vor.

3. Die Kommission kann die Anwesenheit der Mitglieder des geschaftsfiihrenden Ausschusses

verlangen. Die Quastoren mussen ihr alle Erlauterungen sowie samtliche Unterlagen, die die
Kommission fir die Erfullung ihrer Aufgabe fur unabdingbar hélt, liefern.

KAPITEL X

DIE BIBLIOTHEK DER KAMMER

Art. 173

Im Haushalt der Kammer werden jedes Jahr Mittel fur die Bibliothek vorgesehen.

KAPITEL XI

DIE KAMMER- UND TRIBUNENPOLIZEI

Art. 174

Die Kammerpolizei gehort der Kammer. Sie handelt in der Person des Présidenten der Kammern, der der
Wache die erforderlichen Befehle erteilt.



Art. 175

Keine der Kammer fremde Person darf unter keinem Vorwand in den Tagungsbereich der Mitglieder der
Kammer eindringen.

Art. 176

Um die Raume der Kammer betreten zu kdnnen mussen sich ihr fremde Personen, wenn sie dazu
aufgefordert werden, einer Personal- und Sicherheitskontrolle unterziehen. Nach ihrem Einlass in die
R&aume mussen sie jederzeit erkennbar bleiben.

Personen in den Triblinen haben sich so zu kleiden, um der Wiirde der Institution nicht zu schaden. Sie
bleiben sitzen, verhalten sich ruhig und enthalten sich jeder Reaktion wahrend der gesamten Dauer der
Sitzung.

Jedes Zeichen der Zustimmung oder der Ablehnung ist verboten.

Jede Person, welche die Ordnung stort, wird sofort aus den Tribiinen entfernt. Sie wird gegebenenfalls
unverzuglich der zustandigen Aufsichtsstelle vorgefiihrt.

Eine Abschrift dieses Artikels héngt an jedem Eingang der Kammer sowie an jedem Eingang der Triblinen
aus.

KAPITEL XII

DIE BERICHTE DER DEBATTEN

Art. 177

Der ausfuhrliche Bericht ist der Bericht der der offentlichen Plenarsitzungen sowie der
Kommissionssitzungen und anderer Sitzungen, fur die vorliegende Geschéftsordnung die Aufstellung
dieser Art von Bericht oder fur die die Konferenz der Prasidenten oder in dringenden Fallen der Prasident
beschlielit, diese Art von Bericht aufstellen zu lassen. Der ausfuhrliche Bericht wird unter der Aufsicht des
Greffiers aufgestellt und sowohl auf Papier als auch im Internet verdéffentlicht.

Der ausfiihrliche Bericht ist ein verfasster, aber mdéglichst wortwértlicher Bericht Gber die Mitteilungen,
Wortmeldungen (in der Sprache des Sprechers), Handlungen und Beschliissen. Die Sprecher werden
namentlich aufgefihrt.

Nur der integrale Bericht stellt die offizielle Wiedergabe der Debatten dar.

Art. 178

Der ausfuhrliche Bericht ist der Bericht der 6ffentlichen Plenarsitzungen sowie der Kommissionssitzungen
und anderer Sitzungen, fir die vorliegende Geschéaftsordnung die Aufstellung dieser Art von Bericht oder fiir
die die Konferenz der Prasidenten oder — in dringenden Fallen der Vorsitzende — beschlief3t, diese Art von
Bericht aufstellen zu lassen. Der ausfiihrliche Bericht wird unter der Aufsicht des Greffiers aufgestellt und
sowohl auf Papier als auch auf dem Internet veréffentlicht.

Der ausfuhrliche Bericht ist ein sehr pragnanter Bericht der Wortmeldungen (in der Sprache des



Sprechers), Handlungen und Beschliisse. Die Sprecher werden namentlich aufgefihrt.

Der ausfiihrliche Bericht darf nur dann zitiert werden, wenn verdeutlicht wird, dass es sich um eine fir die
Kammer und fir die Sprecher unverbindliche Zusammenfassung handelt.

Der ausfihrliche Bericht wird wahrend der Sitzung aufgestellt und ins Franzésische oder Niederlandische
Ubersetzt. Er wird den Mitgliedern sofort bereitgestellt und zudem an den vollstdndigen Bericht ab dessen
Verbreitung angehangt.

Art. 179
Die Kammer legt in der ,Ordnung mit Bezug auf die vollstandigen, provisorischen und ausfihrlichen

Berichte® die Modalitaten der Erstellung der Berichte laut den Artikel 177 und 178 fest. Diese Ordnung wird
als Nachtrag zur Geschéaftsordnung der Kammer verdéffentlicht.

KAPITEL XllI

DIE REVISION DER GESCHAFTSORDNUNG

Art. 180

Zu Beginn jeder Legislatur ernennt die Kammer in ihren Reihen eine Geschaftsordnungskommission aus
siebzehn Mitgliedern, die tGbereinstimmend mit den Artikeln 22, 157 und 158 ernannt werden.

Den Kommissionsvorsitz hat ohne beratende Stimme der Prasident der Kammer oder der stellvertretende
Prasident der Kammer, den der Prasident der Kammer bezeichnet, inne. Die Kommission ernennt zudem
einen ersten und zweiten stellvertretenden Prasidenten.

Die Kommission priift die Vorschlage zur Abénderung vorliegender Geschéaftsordnung entsprechend den
Bestimmungen Uber die Prifung von Vorschlagen bei den standigen Kommissionen.

Die Konferenz der Prasidenten kann die Kommission mit der Koordination des Textes dieser
Geschaftsordnung beauftragen. Der koordinierte Text wird der Kammer zur Genehmigung unterbreitet.

KAPITEL XIV

DIE AUFLOSUNG DER KAMMER

Art. 181

Die Kammer wird an dem Zeitpunkt, der entsprechend dem Artikel 105 der Wahlgesetzgebung festgelegt
wird, in der ordentlichen Sitzung der Wabhlkollegien, die zur Bestimmung der Ersatzleute fur die
ausscheidenden Vertreter zusammengerufen werden, aufgeldst. (%).

Die Kammer wird von Rechts wegen aufgeldost, nachdem die féderale gesetzgebende Gewalt eine
Erklarung Uber die Revision der Verfassung Ubereinstimmend mit dem Artikel 195 der Verfassung

% Siehe Artikel 65 der Verfassung und den Artikel 239 der Wahlgesetzgebung.



verabschiedet hat.
Die Kammer kann vom Konig aufgelost werden, wenn sie mit der absoluten Mehrheit ihrer Mitglieder:
1° entweder einen Vertrauensantrag gegentber der Regierung Ubereinstimmend mit dem Artikel 135
abgelehnt hat, ohne dem Kénig die Ernennung eines Nachfolgers flr den Premierminister binnen
drei Tagen ab dem Tag der Ablehnung des Antrages vorgeschlagen zu haben;
2° oder einen Misstrauensantrag gegenuber der Regierung Ubereinstimmend mit dem Artikel 138
angenommen hat, ohne gleichzeitig dem Konig die Ernennung eines Nachfolgers fur den
Premierminister vorgeschlagen zu haben.
Die Kammer kann vom Konig aufgelést werden, wenn die Regierung zurlicktritt, nachdem sie einen
Auflésungsantrag mit der absoluten Mehrheit ihrer Mitglieder angenommen hat. Ein solcher Antrag darf nur

vom Premierminister gestellt werden. Die Kammer auf3ert sich zur diesem Antrag spatestens innerhalb
einer Woche nach deren Einreichung.

KAPITEL XV

DIE VEROFFENTLICHUNG DER GESCHAFTSORDNUNG

Art. 182

Diese Geschaftsordnung wird im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht.



